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De commissie voor de Justitie heeft dit wetsont- La commission de la Justice a discuté le présent
werp besproken tijdens haar vergaderingen van 5| erprojet de loi au cours de ses réunions des 5 et 26 mai et

26 mei en 17 juni 1998. du 17 juin 1998.
|. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR |. EXPOSE INTRODUCTIF
DE MINISTER VAN JUSTITIE DU MINISTRE DE LA JUSTICE

Binnen de hoven en de rechtbanken stelt men ¢en L’on constate un certain malaise a l'intérieur des
zekere malaise vast. De magistraat vindt dat het beeldours et tribunaux. Les magistrats estiment que
in de publieke opinie dat over hem verspreid wordt I'image que I'opinion publique se fait d’eux ne corres-
niet klopt met de werkelijkheid. De magistraat geniet pond pas a la réalité. lls ne jouissent plus dmme
niet meer het prestige van weleer. prestige que jadis.

Daar komt nog bij dat vele magistraten hard en A cela s'ajoute que de nombreux magistrats travail-
lang werken en het slachtoffer zijn van enkelingen dielent dur, pendant de longues heures, et sont victimes
onvoldoende beroepsernst aan de dag leggen. Hat'individus qui ne font pas preuve de suffisamment de
gegeven dat de overheid niet in staat is om elkeconscience professionnelle. Le fait que les pouvoirs
magistraat een werkkamer te bezorgen in het justitiepublics ne sont plus en mesure de procurer a chaque
gebouw créert nog meer dit imago van mensen dje magistrat un bureau au palais de justice ne fait que
slechts halve dagen hoeven te werken terwijl deconforter les gens dans l'idée que les magistrats ne
magistraat 's namiddags en 's avonds gehouden is|ondoivent travailler que des demi-journées, alors qu'ils
Zijn vonnissen en arresten uit te schrijven. sont tenus, I'aprés-midi et le soir, de rédiger leurs
jugements et aits.

De werklast van magistraten en de behoefte gan Sil'on veut mesurer le volume de travail des magis-
magistraten afmeten hangt uiteraard nauw samen metats et les besoins en magistrats, il faut bien entendu
wat de maatschappij van de magistraat verwacht. Tosavoir ce que la société attend d’'eux. Jusqu’a présent,
heden werd de magistraat in Bélgiwak omringd | les magistrats belges n’ont été que trés peu assistés par
door administratief personeel. Dit leidde ertoe datdu personnel administratif. Cela a eu pour consé-
vooral in de parketten de magistraat nogal wat admi-quence qu'ils devaient, surtout dans les parquets,
nistratief werk dient te verrichten. De werklast hangt effectuer pas mal de travail administratif. Le volume
ook nauw samen met de procedurevoorschriften:de travail dépend aussi fortement des prescriptions
wanneer men verwacht (eist) dat de magistraat in zijnprocédurales: lorsque I'on souhaite (exige) que le
vonnis op alle aangebrachte elementen een antwqordhagistrat formule, dans son jugement, une réponse a
formuleert, deze zal uiteraard meer tijd moeten bestetous les éléments avancés, il devra bien entendu
den aan zijn vonnissen. Ontegensprekelijk brengtconsacrer davantage de temps a la rédaction de celui-
nieuwe wetgeving zoals de wet-Franchimont of zoalsci. Des nouvelles |égislations, comme la loi Franchi-
het wetsontwerp betreffende de overmatige schuldenmont ou comme le projet de loi relative au surendette-
last een verhoging van de werklast van de magistratemiment, entraent sans aucun doute un accroissement
met zich mee. du volume de travail des magistrats.

Ook vorming, wanneer dit tijdens de werkuren Lorsque les cours de formation sont donnés
wordt aangeboden, kan heel wat operationele capapendant les heures de travail, on prive également les
citeit wegnemen; wanneer men alle magistraten |detribunaux d’'une importante capacité opérationnelle:
kans wil geven om tien werkdagen vorming per jaar|tesi I'on veut donner a tous les magistrats la chance de
volgen dan stemt dit voor het gehele bestaandesuivre une formation pendant dix jours ouvrables par
magistratenkorps overeen met 90 full-time ambtenan, cela correspond pour I'ensemble du corps des
(gerekend a 220 werkdagen per jaar). magistrats a 90 fonctions a temps plein (calculé sur la
base de 220 jours ouvrables par an).

Het is vandaag ook een illusie te denken dat [de Il est également illusoire de penser aujourd’hui que
kaders mathematisch kunnen vastgelegd worden imous pouvons déterminer les effectifs d’'une fagon
functie van de werklast. Enerzijds is het bestaandepurement mathématique en fonction du volume de
statistisch materiaal zeer heterogeen en zwak. Boventravail. D’'une part, le matériel statistiqgue existant est
dien houden de statistiecken geen rekening met zelftrés hétérogéne et assez faible. D’autre part, les statis-
corrigerende factoren zoals de politiek gevoerd dgortiques ne tiennent pas compte de facteurs autocorrec-
het parket en met de fluctuaties in het personeelsbeteurs, comme la politique menée par le parquet, ni des
stand ofwel wegens vacatures ofwel wegens ziekte. fluctuations qui existent au sein de I'effectif en raison
des places vacantes ou pour cause de maladie.

In dit ontwerp heeft de regering een poging geddan Le gouvernement a tenté, dans le projet a I'examen,
om af te stappen van klassieke toebedelingen, op baside renoncer au systeme classique des attributions de
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van het principe dat elke rechtbank iets moet krijge
Men heeft gepoogd om een globaal beeld te krijg
van de arbeidslast binnen de diverse rechtbanken
op basis daarvan een voorstel tot aanpassing var
kaders te formuleren. De regering heeft zich in vod
liggend ontwerp beperkt tot de hoven van beroep
de parketten-generaal, de rechtbanken van eerste
leg en de rechtbanken van koophandel.

Met dit ontwerp is dus niet ingegaan op eventue
problemen in vredegerechten, politierechtbanken
arbeidsrechtbanken.

Wat betreft de politierechtbanken, verwijst d
minister naar het feit dat de voormalige minister v4
Justitie vorig jaar tien bijkomende ambten van toeg
voegd politierechter heeft géelerd om aldus aan de
grootste problemen tegemoet te komen. Ook nu is
minister bezig met een evaluatie van de situatie in
politierechtbanken. Het Gerechtelijk Wetboek la
toe, zonder kaderuitbreiding, eventueel door midd
van het instrument der toegevoegde rechters op b
van artikel 69, dat de rechtsbedeling er naar beho
kan gebeuren. Ook in de arbeidsrechtbanken kun
punctuele problemen worden opgelost door het
strument van de toegevoegde rechters. Zo werf
reeds vacatures gepubliceerd voor een plaats
toegevoegd rechter voor de rechtbanken van Brus
en van Nijvel. Ook binnen het ressort Gent is er €
plaats voor toegevoegd rechter ten behoeve van
arbeidsrechtbanken van dat rechtsgebied gertee

De regering heeft in voorliggend ontwerp volgeng
basisprincipes gehanteerd: enerzijds poogt zij €
antwoord te formuleren op de vraag vanuit de ma
stratuur hen de nodige middelen te geven om
bijkomende werklast ten gevolge van nieuwe wetg
ving te kunnen opvolgen.

Anderzijds wil men hier ook een stap zetten na
flexibiliteit en werd ervan uitgegaan dat met d
kaderuitbreiding de permanente noden moe
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n.personnel, basé sur le principe que chaque tribunal
endoit recevoir quelque chose. On a essayé de se faire
eane idée globale du volume de travail a I'intérieur des
ddifférents tribunaux et de formuler, sur cette base, une
r- proposition visant a adapter ces cadres. Dans le projet
ena I'examen, le gouvernement s’est limité aux cours
aanappel et aux parquets généraux, aux tribunaux de
premiere instance ainsi qu'aux tribunaux de
commerce.

le  Le projet a I'examen ne s'attaque donc pas aux

ofproblémes qui peuvent se poser dans les justices de
paix, les tribunaux de police ou les tribunaux du
travail.

e En ce qui concerne les tribunaux de police, le mi-
an nistre rappelle que I'ancien ministre de la Justice a
e-crée, I'an passé, dix places supplémentaires de juges

de police de complément pour faire face aux proble-
dames les plus importants. Actuellement, le ministre est
deoccupé a évaluer aussi la situation des tribunaux de
at police. Le Code judiciaire permet, sans extension de
elcadre, de faire en sorte que la justice y soit administrée
asisonvenablement en recourant éventuellement a des
rerjuges de complément sur la base de I'article 69. Dans
nemes tribunaux du travail aussi, on peut résoudre les
n-problémes ponctuels par le biais des juges de complé-
Jlemment. On a ainsi déja publié des vacances de juges de
varromplément pour les tribunaux de Bruxelles et de
selNivelles. AGand aussi, on a créé une place de juge de
encomplément pour les tribunaux du travail de ce
deessort.

e Dans le projet & 'examen, le gouvernement s’est

enlaissé guider par les principes de base suivants: d’'une

gi- part, répondre a la demande de la magistrature qui

desouhaite disposer des moyens nécessaires pour faire

e-face au volume de travail supplémentaire découlant
des législations nouvelles.

ar D’autre part, s’engager dans la voie de la flexibilité
e en partant du principe que I'extension de cadre doit
npermettre de répondre aux besoins permanents.

kunnen ingevuld worden. De meer punctuele en tijde-Quant aux autres besoins, plus ponctuels et temporai-
like noden moeten kunnen worden ingevuld via de res, il faut pouvoir y répondre par le biais des autres
andere systemen, met hame het systeem van de toegsystemes, tels celui des juges de complément et celui
voegde rechters en dat van de toegevoegde substdes substituts de complément.

tuten.

Wat betreft de voorgestelde kaderuitbreiding, on- En ce qui concerne I'extension de cadre proposée,
derstreept de minister dat de regering in het meerjaie ministre signale que, dans le plan pluriannuel, le
renplan budgettaire middelen heeft voorzien voor gouvernement a prévu des moyens budgétaires pour
242 bijkomende magistraten. Deze bijkomende 242 magistrats supplémentaires. Ces moyens supplé-
middelen zijn gespreid over drie jaar. Dit verklaart mentaires sont répartis sur trois ans, ce qui explique
ook het artikel 10 van het ontwerp waar geopteerdl’article 10 du projet, dans lequel on opte pour un
wordt voor een tijdelijke blokkering van een aantal blocage temporaire d’'un certain hombre de places
bijkomende plaatsen. Het gefazeerde verloop van|desupplémentaires. L’extension de cadre en plusieurs
kaderuitbreiding steunt op volgende motieven: phases se justifie pour les raisons suivantes:
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— enerzijds vond de regering het aangewezen pm — d’'une part, le gouvernement a jugé indiqué de
de kaderuitbreiding die mogelijk gemaakt wordt présenter comme un tout au Parlement I'extension de
door het meerjarenplan als een geheel aan het Parlesadre rendue possible par le plan pluriannuel;
ment voor te stellen;

— anderzijds mag men niet uit het oog verliezen — d’autre part, on ne doit pas oublier qu'’il faudra
dat het nog een tijdje zal duren alvorens het ontwerpencore attendre un certain temps avant que le projet
werkelijk wet zal zijn, de nodige publicaties zullepn ne devienne effectivement loi, que les publications
gebeurd zijn in hdBelgisch Staatsbladn de kandida-| nécessaires ne soient faitesMoniteur belgeet que
ten effectief benoemd zullen zijn. les candidats ne soient effectivement nommés.

Tevens moet men dan nog rekening houden met En outre, il faudra encore tenir compte alors de
het «cascade-effect»; het wetsontwerp voorzjetl'effet de cascade, puisque le projet de loi prévoit un
immers in een aantal kaderuitbreidingen binnen hetcertain nombre d’extensions de cadre a l'intérieur de
hof van beroep. Tevens zullen ook een aantal substia cour d’appel. Certains substituts postuleront égale-
tuten postuleren voor de betrekkingen die thans bij|dement pour les emplois qui vont étre créés au siege.
zetel worden gecieed.

Tenslotte heeft de regering er aan gehouden om|die Enfin, le gouvernement a préféré réserver cette troi-
derde fase te behouden voor het jaar 2000, omdat disieme phase pour I'an 2000, parce que ce sera
de gelegenheid biedt om een eerste evaluatie te makelfoccasion de faire une premiére évaluation des résul-
van de resultaten op het vlak van de kwaliteit van [detats obtenus en termes de qualité de I'administration
rechtsbedeling door het benoemen van bijkomerjdede la justice en nommant des magistrats supplémen-
magistraten. taires.

De minister wenst ook aan te stippen dat de rege- Le ministre tient également a souligner que le
ring vooruitziend is geweest door op 19 juli 1996 eén gouvernement a été prévoyant en faisant voter le
wet te laten goedkeuren waardoor het aantal gerechi9 juillet 1996, une loi permettant d’augmenter le
telijke stagiairs kan worden verhoogd en waarddor nombre de stagiaires judiciaires et confiant au Conseil
de bepaling van het aantal gerechtelijke stagiairs| indes ministres le soin d’en fixer le nombre. Pour
handen wordt gelegd van de Ministerraad. Voor hetl'année judiciaire a venir (qui débutera & dctobre
komend gerechtelijk jaar (met ingang van 1 oktober 1998), le nombre des stagiaires judiciaires autorisés a
1998), is het aantal toegelaten gerechtelijke stagiairsété porté de 50 a 75.
van 50 op 75 gebracht.

Zowel voor wat het hof van beroep als voor de Tant pour la cour d'appel que pour le tribunal et le
rechtbanken en het parket in eerste aanleg, is geopparquet de premiere instance, on a choisi de maintenir
teerd voor het behoud van de klassieke doorstro-les possibilités classiques d’accession aux fonctions de
mingsmogelijkheden naar de kamervoorzitter, onder-président de chambre, de vice-président ou de premier
voorzitter of eerste substituut. Dat betekent dat [desubstitut. Cela signifie que I'extension de cadre ne
loopbaanmogelijkheden voor de thans aanwezigepréjudicie pas aux possibilités de carriere des magis-
magistraten niet worden beknot door de kaderuit- trats actuellement en service.
breiding.

Het is ook nuttig vooraf te stellen dat de minister Il n’est pas inutile non plus de préciser d’emblée
over voorliggend ontwerp grondig overleg heeft que le ministre a eu des concertations approfondies
gepleegd met de eerste voorzitters en de procureursavec les premiers présidents et les procureurs géné-
generaal. Dezen hebben hun respectievelijke reghtraux au sujet du projet a I'examen. Ces derniers ont
bankvoorzitters en procureurs hierover informé leurs présidents de tribunal et procureurs
genformeerd. respectifs.

Wat specifiek het hof van beroep betreft, is er geap- En ce qui concerne spécifiquement la cour d’appel,
teerd om, in het kader van de wet-Franchimont, danon a décidé, dans le cadre de la loi Franchimont, de
elk hof de mogelijkheid te geven een bijkomende permettre a chaque cour d’installer une chambre
kamer van drie raadsheren te installeren. Dat is |desupplémentaire a trois conseillers. C’est le seuil mini-
minimumdrempel. Daarenboven heeft men, rekeningmal. De plus, compte tenu des circonstances particu-
houdend met de particuliere omstandigheden, eerlieres, on a prévu un conseiller supplémentaire pour
bijkomende raadsheer voorzien voor Antwerpen, Anvers, ce qui se justifie eu égard a I'accroissement de
hetgeen is verantwoord door een stijging van gdela population.
bevolking.

Wat het rechtsgebied Brussel betreft, zijn er twee Pour le ressort de Bruxelles, on a prévu deux
bijkomende raadsheren, wat verantwoord is door Ideconseillers supplémentaires, ce qui se justifie par les
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specifieke nationale bevoegdheden die dat ressort yereompétences nationales spécifiques dévolues a ce
vult, zoals de wetgeving op de mededinging. ressort, notamment en matiére de Iégislation sur la
concurrence.

Wat het parket-generaal betreft is er een lineaire En ce qui concerne le parquet général, on procéde a
verdeling doorgevoerd en wordt voorgesteld om aanune répartition linéaire et il est proposé d’attribuer a
elk ressort een bijkomend advocaat-generaal en eeghaque ressort un avocat général et un substitut du
bijkomend substituut-procureur-generaal toe e procureur du Roi supplémentaires. Cette adjonction
kennen. Deze inzet van bijkomende parket-ma-de magistrats du parquet est justifiée, d’une part, par
gistraten wordt enerzijds verantwoord door de wet- la loi Franchimont et, d’autre part, par les missions
Franchimont en anderzijds door de bijkomende gp-supplémentaires confiées aux membres du parquet
drachten die toevertrouwd worden aan de leden yargénéral dans le cadre des activités du Collége des
het parket-generaal in het kader van de activiteitenprocureurs généraux (M. Timperman a ainsi été dési-
van het College van procureurs-generaal (bijvoor-gné comme magistrat d'appui pour le trafic
beeld de heer Timperman werd aangesteld als bij-d’hormones, trois magistrats du parquet général de
standsmagistraat in verband met hormonen, drieBruxelles ont été désignés comme magistrats d’appui
magistraten uit het parket-generaal Brussel werdendans le domaine de la criminalité économique et
aangesteld als bijstandsmagistraat voor de financieelfinanciere et Mme Lejeune, du parquet général de
economische criminaliteit. Mevrouw Lejeune van het Liége, a été désignée comme magistrat d'appui spécial
parket-generaal werd als bijzondere bijstandsmagi-pour la problématique de la drogue).
straat aangesteld voor wat de drugsproblematiek
betreft).

Wat de rechtbanken van eerste aanleg betreft, Les tribunaux de premiere instance bénéficieront,
wordt een kaderuitbreiding doorgevoerd van quant a eux, d’'une extension de cadre de 73 juges. A
73 rechters. Anderzijds is het belangrijk hier te wijzen cela s’ajoute que I'on a réservé, dans le cadre du plan
op het feit dat er daarenboven budgettaire midde|enpluriannuel, des moyens budgétaires permettant
zijn gereserveerd binnen het meerjarenplan om nogd’engager encore 32 juges de complément.

32 toegevoegde rechters te kunnen benoemen.

Voor de rechtbank van eerste aanleg is een gedetail- En ce qui concerne le tribunal de premiére instance,
leerde analyse gemaakt van de werklast waarbij hebn a réalisé une analyse détaillée de la charge de
bevolkingscijffer van de verschillende gerechtelijke travail en utilisant comme référence de coletrie
arrondissementen eigenlijk als controlerende referenhiffre de la population des différents arrondisse-
tie is gebruikt. Een aantal aanwijzingen tonen aan datments judiciaires. Une série d’éléments tendent a indi-
er geen lineair verband bestaat tussen het aantal inquer qu'’il n'y a pas de lien linéaire entre le nombre
woners en het nodige aantal rechters. In een poging dd’habitants et le nombre de juges nécessaires. Par
werklast objectief te bepalen voor de burgerlijke souci d’objectivité, on a calculé la charge de travail
kamers, werd deze vastgesteld op basis van het aantdles chambres civiles sur la base du nombre de procé-
burgerlijke inleidingen (op basis van de werkelijk dures civiles engagées (en se fondant sur les droits de
ge€nde rolrechten). Het aantal inleidingen voor elk mise au tte réellement percus) et en majorant ensuite
arrondissement werd vervolgens forfaitair verhoogd ce nombre forfaitairement de 10% afin de tenir
met 10% om rekening te houden met het aantal zakewompte du nombre d’affaires qui sont exonérées de
die wettelijk vrijgesteld zijn van rolrecht. Een aantal droit de mise au’te. Un certain nombre de tribunaux
rechtbanken hebben terecht opgemerkt dat zij meeont noté a juste titre qu'’ils avaient a traiter davantage

rolrecht. Het betreft voornamelijk de rechtbanken
veelvuldig geconfronteerd worden met pro d
zaken, alsook de rechtbanken die veelvuldig te makerpar les pouvoirs publics.
hebben met zaken voorgebracht door de overheid.

Voor de verdere berekening is er ook rekening On tient compte également, dans le calcul, des
gehouden met de behandeling van de beroepen in verecours traités en matiére de circulation routiére. La
keerszaken. De wijziging in de wetgeving die gp modification de la législation entrée en vigueur au
1 januari 1995 in werking trad, waardoor een aantal 1" janvier 1995, qui a eu pour effet de transférer aux
bevoegdheden van de rechtbank van eerste aaplegibunaux de police une série de compétences du
werden overgeheveld naar de politierechtbanken,tribunal de premiére instance, a eméaune nette
heeft geleid tot een felle daling van een aantal zaken irdiminution du nombre d’affaires dans plusieurs
een aantal arrondissementen, die vroeger zeer regrestrondissements qui étaient jadis fort répressifs en
sief waren inzake verkeer of waar de minnelijke matiére de circulation routiere ou dans lesquels la
schikking minder goed functioneerde. procédure transactionnelle était moins efficace.
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Voor de burgerlijke zaken, alsook voor de beh
deling in verkeerszaken, werd uitgegaan van
gemiddelde arbeidsbelasting van 665 zaken
magistraat.

De belasting door de correctionele zaken w
bepaald op grond van het gemiddeld aantal correc
nele vonnissen in 1994 en 1995, zoals meeged
door de rechtbanken. Helaas moest men vastste
dat de cijffers anomékm vertoonden, hetgeen ka
worden verklaard door het gebruik van ande
maatstaven. Er werd daarom ook gezocht naar
objectief beschikbaar gegeven, namelijk het aa
processen-verbaal opgemaakt door de politiedi
sten. Correctie was hierdoor mogelijk.

Daarbij werd nog een verfijning doorgevoerd o
rekening te kunnen houden met specifieke vorm
van zware criminaliteit. In een landelijk arrondiss
ment komt minder zware criminaliteit voor, hetge
ongetwijfeld een impact heeft op de werklast.

Tenslotte werd een gemiddelde activiteitsnorm v
400 correctionele zaken per magistraat per |j
gehanteerd. Tevens werd nog een versterking to
voegd voor de arrondissementen met meer
500 000 inwoners (1 rechter per begonnen schijf
500 000 inwoners). Al deze gegevens vindt men te
in tabel 3 (St. Senaat, nr. 1-953/1; blz. 19).

Wat de parketten betreft was er nog minder verg

6)

n- Pour les affaires civiles comme pour les affaires en

enmatiére de circulation routiére, on s’est basé sur une

ercharge de travail moyenne de 665 dossiers par magis-
trat.

rd La charge en matiére correctionnelle a été détermi-
iohée sur la base du nombre moyen de jugements
eldorrectionnels rendus en 1994 et 1995, tel qu'il a été
lemommuniqué par les tribunaux. Force a malheureu-
sement été de constater que ces chiffres présentaient
re des anomalies, ce qui peut s’expliquer par I'utilisation
emle normes différentes. On s’est donc tourné aussi vers
talune donnée objective disponible, a savoir le nombre
n-de procés-verbaux dressés par les services de police, ce
qui a permis d’apporter un correctif.

On a encore affiné le calcul en tenant compte des
nformes spécifiques de grande criminalité. Il y a moins
- de grande criminalit¢ dans les arrondissements
n ruraux, ce qui a indubitablement des répercussions
sur la charge de travail.

n On a finalement retenu une activité moyenne de

ar400 affaires correctionnelles par magistrat et par an.

gebne majoration a été prévue pour les arrondissements

arde plus de 500 000 habitants (a raison d'un juge par

antranche entamée de 500 000 habitants). Toutes ces

ugdonnées figurent dans le tableau 3 (doc. Séhat n
953/1, p. 19).

e- En ce qui concerne les parquets, les statistiques

likbaar statistisch materiaal voorhanden. Men ging comparables étaient encore plus rares. On a pris

ervan uit dat, binnen een homogeen crimineel belg
een relatie mag worden verwacht tussen het aa
magistraten van de zetel en het aantal magistraten
het parket. Op basis van de huidige verhoudi
parketmagistraten eerste aanleg/zetelende magis
ten eerste aanleg (=9/10) werd op basis van het

hoogde aantal zetelende magistraten een obijecti
verdeling van de behoeften aan parketmagistral
berekend. Er werden wel een beperkt aantal corr
ties doorgevoerd om rekening te houden met act

idcomme postulat que, dans le cadre d’'une politique
ntatriminelle homogéne, on peut s’'attendre a ce que le
vanombre de magistrats du siége soit proportionnel au
ngnombre de magistrats du parquet. On s’est basé sur la
trgproportion actuelle entre magistrats du parquet et
ermagistrats du siége des tribunaux de premiére
evinstance (=9/1%) pour établir une répartition objec-
tertive des magistrats du parquet en fonction de
ectaugmentation du nombre des magistrats du siége.
el€Quelques corrections ont cependant été apportées

situaties en met een aantal problemen op het terteipour tenir compte de la situation actuelle et d’'une

die door de korpsoversten werden gemeld.

Het parket wordt aldus uitgebreid met 65 substi-

série de problemes qui se posent sur le terrain et qui
ont été rapportés par les chefs de corps.

Le parquet se voit ainsi attribuer 65 substituts

tuten, en tevens wordt een verhoging doorgevoerdsupplémentaires et on augmente également le nombre
van het aantal toegevoegde substituten. Aldus mpetles substituts de complément. Chaque procureur geé-
elke procureur-generaal in staat zijn, binnen zijn néral doit ainsi &e en mesure de résoudre, dans son

ressort, eventuele problemen die het gevolg zijn vanressort, les problemes éventuels liés a la maladie, a des

ziekte, tijdelijke moeilijkheden of specialisatie, op
lossen.

Voor de rechtbanken van koophandel werd
dezelfde wijze gewerkt als voor de rechtbanken v
eerste aanleg. Er kan hier worden verwezen naar
bel 6 (Stuk Senaat, nr. 1-953/1, blz. 23).

Het wetsontwerp neemt de overeenkomstige a
passing van het kader van de griffiers voor de rec
banken van eerste aanleg en voor de rechtbanken
koophandel op. Het Gerechtelijk Wetboek schrij

difficultés temporaires, ou a la spécialisation.

Dp  On a procédé pour les tribunaux de commerce de la

anméeme facon que pour les tribunaux de premiere

tainstance. On renvoie ici au tableau 6 (doc. Sénat,
n° 1-953/1, p. 23).

an- Le projet de loi adapte en conséquence le cadre des
ht-greffiers des tribunaux de premiére instance et des
vatnibunaux de commerce. Le Code judiciaire prévoit
ft que c’est la loi qui détermine le nombre des greffiers;
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voor dat het aantal griffiers dient te worden vastge-le nombre des secrétaires du parquet et celui des
legd bij wet; het aantal parketsecretarissen en het gammembres du personnel administratif des greffes et des
tal administratieve personeelsleden van griffies gnparquets est, par contre, déterminé pafté@rreyal.
parketten wordt daarentegen vastgelegd bij konink-Dans le cadre du plan pluriannuel, on avait inscrit des
lijk besluit. In het kader van het meerjarenplan waren moyens budgétaires pour le recrutement de 125 gref-
er budgettaire middelen aanwezig voor 125 griffiers fiers et secrétaires, 125 membres du personnel
en secretarissen, 125 uitvoerende personeelsleden afiexécution et 70 membres du personnel spécialisés
70 gespecialiseerde personeelsleden (mensen die a(ses derniers pouvant assister les parquets en leur
administratief jurist, als boekhouder, als vertaler bjj- qualité de juriste administratif, de comptable ou de
stand kunnen verlenen aan parketten). In dit ontwerptraducteur). Il est également proposé€, dans le projet a
wordt ook voorgesteld het kader van de griffiers vopr 'examen, d’augmenter le cadre des greffiers des cours
de hoven van beroep uit te breiden met 11 eenhederd’appel de onze unités. Le but est d'atteindre Tenme

De bedoeling is eenzelfde verhouding tussen het aanproportion de conseillers et de greffiers dans les cing
tal raadsheren en het aantal griffiers te bereiken in|degessorts.

vijf ressorten.

Voor de rechtbank van eerste aanleg stelt het gnt- Pour le tribunal de premiére instance, le projet
werp voor het kader van de griffiers uit te breiden met proposé augmente le cadre des greffiers de 62 gref-
62 griffiers, adjunct-griffiers en griffiers-hoofden van fiers, greffiers adjoints et greffiers chefs de service. Ici
dienst. Ook hier werd het aantal magistraten, ver-aussi, on a pris comme base de calcul le nombre de
hoogd met een vaste facterd,135), als berekenings{ magistrats, majoré d’'un facteur fixg {,135). On a
basis genomen. Er is 0ok een kleine correctie toegeégalement appliqué une petite correction, d'une part
past, enerzijds om te vermijden dat een aantal rechtpour éviter qu’un certain nombre de tribunaux ne
banken minder griffiers zouden tellen dan vandaag,comptent moins de greffiers qu’actuellement, et d’au-
anderzijds om ertoe te komen dat er geen bijkomendére part pour ne pas désigner des greffiers supplémen-
griffiers worden ingezet waar het niet nodig blijkt. taires la ol ce n'est pas nécessaire.

Wat de rechtbanken van koophandel betreft ging On a procédé de la' e facon en ce qui concerne
men op dezelfde manier tewerk. Men heeft gepoaggdles tribunaux de commerce. On s’est efforcé de définir
in functie van het aantal magistraten een nieuw kagemun nouveau cadre en fonction du nombre de magis-
te realiseren waarbij de werklast, berekend om hettrats en prenant comme point de départ le volume de
aantal magistraten te bepalen, tot uitgangspunt werdravail calculé pour déterminer le nombre de magis-
genomen. Aldus stelt het ontwerp voor het kader viantrats. Aussi le projet propose-t-il d'augmenter le cadre
de griffiers uit te breiden met 27 griffiers, adjunct- des greffiers de 27 greffiers, greffiers adjoints ou gref-
griffiers of griffiers-hoofden van dienst. fiers chefs de service.

Tenslotte geeft de minister een kleine toelichting Le ministre donne pour terminer quelques explica-
bij artikel 10 van het wetsontwerp. Dit artikel gaf tions concernant l'article 10 du projet de loi, qui a
immers aanleiding tot kritiek vanwege de Raad vansuscité des critiques de la part du Conseitat'B_e
State. De regering heeft gepoogd aan deze kritiekgouvernement a essayé de tenir compte de ces criti-
tegemoet te komen door in het artikel effectief te ques en prévoyant effectivement dans I'article concer-
voorzien dat, bij gebreke van tussenkomst door |[dené qu’'a défaut de décision du Roi, la liste des places
Koning, de lijst van de geblokkeerde plaatsen tenbloguées sera déclarée vacantéviuniteur belgeau
laatste op 1 april 2000 open verklaard zal worden|inplus tard le § avril 2000. Le ministre rappelle qu'il
hetBelgisch Staatsbladde minister herinnert aan de est difficile de déclarer vacantes, en une seule fois,
moeilijkheid om alle plaatsen in één maal open te ver-I'ensemble des places. Indépendamment des implica-
klaren. Los van financle implicaties zou dit tot des-| tions financiéeres, cela pourrait provoquer une désta-
tabilisering kunnen leiden, daar de niet-ingevulde bilisation, les places non pourvues pouvant se
plaatsen zich zouden kunnen concentreren. concentrer au niveau des juridictions.

Anderzijds heeft de regering het nodig geacht een D’autre part, le gouvernement a estimé nécessaire
signaal te geven dat het wenselijk is om meer flexibili- de faire comprendre qu'il était souhaitable d’instau-
teit in te brengen door te stellen dat de laatste plaatserer davantage de flexibilité en disposant que les
zullen open verklaard worden met gebruik van arti- derniéres places seront déclarées vacantes sur la base
kel 100 van het Gerechtelijk Wetboek, dat bepaalt datde I'article 100 du Code judiciaire, qui prévoit que des
magistraten kunnen benoemd worden bij meerderemagistrats peuveritre nommés aupres de plusieurs
rechtbanken van verschillende arrondissementen| intribunaux de différents arrondissements au sein d’'un
€én rechtsgebied. méme ressort.

Vooral in de rechtbanken van koophandel is dit On connéidéja ce systeme, dans les tribunaux de
systeem reeds gekend en het functioneert behoorlijkcommerce surtout, ou il fonctionne bien. C’est sur-
Het is vooral aangewezen in kleinere rechtbanken omtout pour les petites juridictions qu'il est indiqué, en
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met toepassing van artikel 100, een vastbenoe
magistraat halftijds te laten werken en halftijds in e
ander arrondissement.

De bepaling van de geblokkeerde plaatsen gebe
op die wijze dat overal waar er slechts één magistr,
bijkomt deze direct wordt benoemd, met het oog
de bijkomende werklast ten gevolge van de we
Franchimont.

Waar er meerdere magistraten bijkomen, probe
men 1/3 van de plaatsen te blokkeren voor het j
2000.

II. ALGEMENE BESPREKING

A. Vragen en opmerkingen van de leden

Een lid merkt op dat een uitbreiding voor de vred
gerechten niet vervat is in het wetsontwerp. Sprel
had nochtans reeds vroeger aangedrongen op een
breiding van het personeel van de griffies en e
herziening van de klasse-indeling.

Tevens verwijst spreker naar de opmerkingen Vv,
de Raad van State betreffende de evaluatie (St. Ser
nr. 1-953/1, blz. 43). Ook spreker is van oordeel d
deze bevoegdheidsopdracht aan de Koning no
moeilijk ligt. Het zou niet ongepast zijn in de scho
van de commissie voor de Justitie in Kamer en Sen
jaarlijks of tweejaarlijks een evaluatie te maken.

Ten derde stipt spreker aan dat het voorliggen
wetsontwerp ongetwijfeld ook een terugschroev
beoogt van de gerechtelijke achterstand. Het lijkt he
in dat verband nuttig om de magistraten+doo
natoren van de verschillende hoven van beroep
horen en te vernemen hoever hun werk op dat v

8)

mdapplication de l'article 100, de faire fonctionner un
en magistrat statutaire a mi-temps dans ce tribunal et a

mi-temps dans un tribunal d'un autre arrondisse-
ment.

2urt La détermination des places bloquées se fera de
aatelle facon que, partout ou il n'y a qu'un magistrat
Dp supplémentaire, il sera nommé directement eu égard
xt- au volume de travail supplémentaire suite a la loi

Franchimont.

ert La ou plusieurs magistrats s'ajoutent, on essaiera
aarde bloquer un tiers des places pour I'an 2000.

ll. DISCUSSION GENERALE

A. Questions et observations des membres

e- Un membre fait remarquer que le projet de loi ne
erprévoit aucune extension du cadre du personnel des
ujastices de paix. L’intervenant avait pourtant déja
eninsisté dans le passé pour que I'on élargisse le cadre du
personnel des greffes et révise la subdivision en clas-
ses.

an L'intervenant fait également référence aux obser-
aatations du Conseil d'tat concernant I'évaluation
at(doc. Sénat, h1-953/1, p. 43). Il estime lui aussi que
gala délégation au Roi pose pas mal de problemes. Il ne
bt serait pas inopportun que les commissions de la
aafustice de la Chambre et du Sénat procédent a une
évaluation annuelle ou bisannuelle.

de Le commissaire note enfin que le projet a I'examen
en vise aussi incontestablement a résorber l'arriéré judi-
xmciaire. Il lui semble utile a cet égard d’entendre les
magistrats coordinateurs des diverses cours d’appel et
tede s'informer a propos de l'avancement de leurs
aktravaux en la matiere. Il fait référence a la méthode de

gevorderd is. Hij verwijst naar de zeer interessantetravail tres intéressante qu'a adoptée le président

wijze van aanpak van voorzitter Delvoye van het H
van Beroep te Brussel.

Een ander lid onderstreept dat de kaderuitbreidi
ongetwijfeld noodzakelijk is. Zij vloeit enerzijds
voort uit het meerjarenplan Justitie en Veilighei
waar men de krachtlijnen en de budgettaire midde
reeds had voorzien. Anderzijds is zij gekoppeld aan
noodzaak om de wet-Franchimont effectief te make
Hoewel deze uitbreiding beantwoordt aan een ¢
middellijke noodzaak, betekent ze voor sprek
slechts een tussenstap. Spreker meent dat er t
kansen werden gemist.

Ten eerste werd er met de wet op de toegevoe
rechters de mogelijkheid ingevoegd om op een b
dere schaal te benoemen, om aldus de mobiliteit,
flexibiliteit, en de inzetbaarheid van de rechters te v

of Delvoie de la cour d’appel de Bruxelles.

ng Un autre membre souligne que I'extension du cadre

s’'impose sans aucun doute, dans le cadre du plan
d, pluriannuel Justice et Sécurité, qui définissait déja les
enlignes de force et prévoyait les moyens budgétaires
denécessaires. Il ajoute qu’elle s'impose aussi en raison
2n.de la nécessité d’'assurer I'application de la loi Fran-
n-chimont. L’intervenant estime que, si cette extension
er répond a une nécessité immédiate, elle n’en représente
wegas moins une étape transitoire. Il estime qu'on a
laissé passer deux chances.

gde Premierement, la loi sur les juges de complément
re-prévoit la possibilité de procéder a des nominations a
daune plus grande échelle, en vue d’assurer la mobilité,
or-la flexibilité et la disponibilité des juges; le projet a

zekeren; in voorliggend ontwerp benoemt men ech

er’examen prévoit quant a lui des nominations dans un

binnen een zeer beperkt kader. In het licht van de hereadre trés restreint. Eu égard a la restructuration de la
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njustice, I'on aurait d0 prendre le temps aussi

venstoegang, enz.) verzekerd? a-t-on suffisamment de moyens directs (codes, acces

aux données, etc.)?

Tevens stipt spreker aan dat men ook oog m
hebben voor de inzetbaarheid van bepaalde magi
ten. In het licht van de uitvoering van de wel- I'application de la loi Franchimont, il faudra tout
Franchimont moet de verhoging van het aantal raad-d’abord que les conseillers supplémentaires soient
heren in de eerste plaats gaan naar een inzet van gdeadfectés aux chambres des mises en accusation.

pet L'intervenant note aussi qu'il faut veiller a assurer

moeten opleggen die bijkomende magistraten d
voor te gebruiken.

Een volgende bedenking betreft het gebrek
statistisch materiaal in dit land. Vergelijkbaar statis- du manque de matériel statistique en Belgique. La
tisch materiaal in justitie is dringend noodzakelijk gn Justice doit disposer d’'urgence d’'un matériel statisti-
alle diensten zouden dus op een eenvormige wijzeque comparatif et les services devraient des lors tous
statistisch materiaal moeten inzamelen. rassembler du matériel statistique de maniere
uniforme.

Spreker is vervolgens van oordeel dat er effectief L’intervenant estime aussi que I'on a effectivement
correct is geantwoord op de opmerkingen van detrouvé les réponses qui convenaient aux observations
Raad van State betreffende de evaluatie. Spreker yerdu Conseil d’Eat concernant I'évaluation. Il renvoie
wijst naar het concept van de Hoge Raad voor [deau concept du Conseil supérieur de la Justice a qui il
Justitie, die de evaluatie zal moeten maken. De medeappartiendra de procéder a I'évaluation. Il lui ftarai
deling van deze evaluatie aan Kamer en Senaat blijk€vident que les résultats de cette évaluation devraient
hem evident. De externe audit moet een opdracht zijnétre communiquées a la Chambre et au Sénat. |l
voor de Hoge Raad voor de Justitie en op basis yarappartiendra au Conseil supérieur de la Justice de
die evaluatie zal men mogelijkerwijze moeten komen réaliser I'audit externe, et a la suite de cette évalua-
tot een volgende fase in de uitbreiding. tion, il faudra éventuellement passer a la réalisation
d’'une phase suivante de I'extension.

Vervolgens vraagt spreker zich te houden aan het L'intervenant demande ensuite que I'on s’en tienne
evenwichtige schema dat werd uitgewerkt in hetau schéma équilibré que prévoit le projet de loi a
voorliggende ontwerp. Niets belet ten gepaste tijdel’examen. Rien n’empéche, pour faire face au besoin a
het hoofd te bieden aan bijkomende werklast dgorun surcréi de travail, d’opter pour la formule des

vraag te stellen.

Als slotbedenking laat spreker opmerken dat |er L'intervenant déclare en conclusion gu'il se réjouit
gelukkig in dit ontwerp ook rekening werd gehouden que I'on ait aussi pris les aspects civils en considéra-
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met de burgerlijke aspecten. De publieke opin
maakt dat er thans voornamelijk wordt gefocust
het penale aspect.

Een commissielid verheugt zich over de indienir
van het ontwerp, dat reeds lang was aangekond
De in aanmerking genomen criteria lijken op h
eerste gezicht objectief en verantwoord. Hij ziet d
geen reden om ze te betwisten. Hij is het eens me
vorige spreker die gevraagd heeft geen amendeme

10)

ie tion dans ce projet. Sous la pression de l'opinion
Dp publique, l'on axe aujourd’hui, en effet, surtout
I'attention sur I'aspect pénal.

g Un commissaire se réjouit du dépdu projet,
gdannoncé depuis longtemps. Les criteres utilisés
bt semblent a premiére vue objectifs et justifiés. Il ne voit
usdonc pas de raison de les contester. Il rejoint ainsi
déintervention du membre précédent qui demandait de
ntene pas déposer des amendements, qui risqueraient de

in te dienen die allerlei particularismen in de hand conduire a des particularismes.

dreigen te werken.

De minister heeft bevestigd dat het ontwerp uitsl
tend is toegespitst op de rechtbanken van eerste 3
leg en op de rechtbanken van koophandel. De
beidsrechtbanken, de vredegerechten en de poli
rechtbanken horen dus niet thuis in dit ontwerp.

Het lid begrijpt dat het daar om een andere prob
matiek gaat maar vraagt de regering om nietten
voor het einde van deze zittingsperiode het wetso

li- Le ministre a confirmé gue le projet se concentre
hanmniquement sur les tribunaux de premiére instance et
ardes tribunaux de commerce. Les tribunaux du travail
tiesont donc écartés, ainsi que les justices de paix et les
tribunaux de police.

e- Le membre comprend qu’il s'agit la d’une autre
ninproblématique, mais demande néanmoins au gouver-
nt-nement de déposer, avant la fin de cette législation, le

werp in te dienen dat de gerechtelijke kantons hernteprojet de loi redécoupant les cantons judiciaires.

kent. Die hervorming lijkt hem dringend gelet op d
fusie van de gemeenten en het zwaar verstoorde e
wicht tussen bepaalde kantons.

Het lid stelt vervolgens vragen over de personee
formatie van de arbeidsrechtbanken. Is die pers
neelsformatie niet te ruim opgevat en kan men (
magistraten niet inzetten in andere overbelaste re(
banken?

De laatste opmerking heeft betrekking op art
kel 10 van het ontwerp. Dat artikel bepaalt dat e
aantal benoemingen kunnen worden uitgesteld
1 april 2000 en dat de oproep tot de kandidaten in
Belgisch Staatsblageschiedt bij een in Ministerraad
overlegd koninklijk besluit. Aan de hand van welk
criteria heeft men het aantal niet onmiddellijk toe
kennen betrekkingen vastgelegd ?

Daarenboven lijken de 88 2 en 3 van dit artikel he
tegenstrijdig. Paragraaf 2 bepaalt dat die ambt

enkel bezet mogen worden door de rechters die gel

tijdig benoemd zijn op verschillende zetels binnen h
ressort van het betrokken hof van beroep; paragra:

bepaalt dat de Koning op grond van een evaluatie
verdeling over de verschillende arrondissementen
eenzelfde hof van beroep kan aanpassen.

Waarom bepalen dat de rechters kunnen worg
aangewezen voor verschillende arrondissementen

tezelfdertijd voorzien in de mogelijkheid dat het eve
wicht tussen de verschillende arrondissementen
koninklijk besluit wordt aangepast?

Een ander lid dringt aan op het belang van het s
teem van de toegevoegde rechters.

Een ander lid is verbaasd over het beleid v
sommige parketten die ten gevolge van het gebrek

magistraten selectief vervolgen. Het ontwerp lijl

hem derhalve essentieel.

e Cette réforme lui semble urgente, étant donné les
erfusions de communes et le déséquilibre trés fort entre
certains cantons.

Is- Le membre s’interroge ensuite sur le cadre des
50-tribunaux du travail. Ce cadre n’est-il pas trop large et
liene peut-on pas utiliser ces magistrats dans d’autres
chttribunaux surchargés ?

i- La derniere remarque concerne larticle 10 du
enprojet. Cet article prévoit qu’'un certain nombre de
totnominations pourront étre postposées jusqu’'a la date
nedu 28" avril 2000 et qu’il ne sera fait droit a ces nomi-
nations que sur la base d'un arrété royal délibéré en
e Conseil des ministres. Sur quelle base a-t-on arrété le
te nombre de places a ne pas attribuer immédiatement ?

m Il lui semble également exister une contradiction
endans les 88 2 et 3 de cet article. Le 8§ 2 prévoit que ces
jkfonctions ne pourront étre occupées que par des juges
etnommés simultanément a plusieurs siéges du ressort
af Rle la cour d’appel concernée; le 8 3 prévoit que le Roi
depourrait, sur la base d’'une évaluation, procéder a une
armodification de la répartition entre les différents
arrondissements d’'une méme cour d’appel.

en Pourquoi prévoir d’'une part que les juges pourront

eltre affectés a plusieurs arrondissements et d'autre
n- part que I'équilibre entre les arrondissements pourra
bijétre modifié par un arrété royal ?

ys- Un autre membre souligne I'importance du systéme
des juges de complément.

an  Un autre membre s’étonne de la politique des

aaparquets qui effectuent des poursuites sélectives a la

t suite d'un manque de magistrats. Ce projet lui semble
dés lors essentiel.
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Met betrekking tot de evaluatie, komt een lid tery
op het probleem van het gebrek aan vergelijkba
statistische gegevens. Ook de Raad van State werp
dat men onvoldoende motiveert aan de hand van
tistische gegevens. Dit probleem van onvoldoen
statistische gegevens wordt nochtans reeds aan
kaak gesteld sinds minstens tien jaar. Het verwond
hem dat men nog geen verdere voelbare stappen h
gedaan in deze richting. Spreker vraagt nadere t
lichting over de huidige stand van zaken en over
vooruitzichten voor het jaar 2000 om dan tot een e
stige evaluatie te kunnen overgaan.

Wat is de laatste stand van zaken met betrekk
tot de toegevoegde rechters en de plaatsvervange
raadsheren?

Een laatste vraag betreft de toegevoegde recht
Bij de bespreking van dit ontwerp werd uitdrukkelij
gesteld dat deze 1/10 van het kader zouden bedrg
en dat het benoemen van toegevoegde rechters
voorlopige en uitdovende oplossing was. De ma
straten in eerste aanleg die voorzien waren in
nieuwe kader zouden dan in feite de plaatsen moe
gaan bezetten die nu aan toegevoegde rechters w
toegewezen. Is dit zo? Hoe zal dat in de prakt
gebeuren? Wat is het lot van de toegevoegde rec
in functie van de mogelijkheden die het nieuwe kad
schept?

Een ander lid verklaart zich bewust te zijn van h
feit dat rechtspreken in principe intellectuele arbeid
die moeilijk in cijfers is weer te geven. Een bemerkin
betreft de parketmagistraten. Er wordt algemeen a
vaard dat de parketten de politie meer moeten leig
bij de onderzoeken. Aldus zal men de arbeidslast
het openbaar ministerie moeten evalueren op
ogenblik dat men een definitieve optie heeft genom
met betrekking tot het politielandschap. De belasti
ervan kan immers groter zijn in functie van de herva
mingen van de politiediensten. Bijgevolg bestaat
risico dat men de samenstelling van het park
generaal opnieuw zal moeten wijzigen indien he
nieuwe taken worden toebedeeld.

B. Antwoord van de minister

Op de vraag met betrekking tot het aantal park
magistraten, antwoordt de minister dat de drijfve
voor de verhoging van dit aantal, naast de ws¢
Franchimont, op de bestrijding van de financiee
economische criminaliteit stoelt. Het actieplan van
minister betreffende de financieel-economische crin
naliteit heeft gewezen op de behoeften en de zwak
den op dat vlak in de parketten. Ook in het eerste \
slag van de commissie-Verwilghen werd reeds gey
zen op de taak van de parketten van nauwere op
ging van de politiediensten bij hun gerechtelijk
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g En ce qui concerne I'évaluation, un commissaire
rerevient sur le probleme du manque de données statis-
t ofiques comparatives. Le Conseil tBE souligne lui
staaussi que I'argumentation est insuffisamment fondée
desur des données statistiques. Cela fait pourtant déja
ddix ans au moins que l'on stigmatise ce manque de
erdonnées statistiques. Le commissaire s’étonne que
eelfbn n'ait pas encore pris d’autres initiatives percepti-
pebles pour remédier & ce probleme. L'intervenant
dedemande que I'on fournisse des précisions au sujet de
n-I'état d’avancement des travaux et des perspectives
qui existent pour que l'on puisse procéder a une
évaluation sérieuse en I'an 2000.

ng Quel est I'état d’avancement des travaux en ce qui
ndoncerne les juges de complément et les conseillers
suppléants?

ers. Il souhaite poser une derniére question au sujet des
K juges de complément. Au cours de la discussion du
gemrésent projet, 'on a dit expressément que ceux-cCi
eaeprésenteraient un dizieme du cadre et que la nomi-
Ji- nation de juges de complément serait une solution
hetprovisoire. Les magistrats de premiére instance qui
tetaient prévus dans le nouveau cadre auraiént du
arartcuper en fait les postes qui seront réservés mainte-
jk nant aux juges de complément. Est-ce exact?
hte€omment fera-t-on dans la pratique ? Quel sera le sort
erdu juge de complément eu égard aux nouvelles possi-
bilités que le nouveau cadre créera?

et Un autre commissaire décldieeeconscient du fait
is que le travail qui consiste a dire le droit est en principe
g un travail intellectuel et qu'il est difficile de lui attri-
anbuer une valeur chiffrable. L'on admet d’'une maniéere
ergénérale que les magistrats du parquet doivent diriger
bijplus étroitement la police au cours des étepiell
hefaudra donc procéder a une évaluation de la charge de
entravail du ministére public au moment ou I'on aura
ng fait un choix définitif en ce qui concerne le paysage
r- policier. La charge de travail s’alourdira en effet peut-
etére a la suite des réformes des services de police. L'on
pt-risquerait par conséquent de devoir modifier a
m nouveau la composition du parquet général au cas ou
on lui conférerait de nouvelles missions.

B. Réponse du ministre

et- A la question relative & I'augmentation du nombre
er de magistrats du parquet, le ministre répond que la
ot- raison de cette augmentation est, outre la loi Franchi-
[- mont, la lutte contre la criminalité économico-
de financiere. Le plan d’action du ministre en matiere de
ni- lutte contre la criminalité économico-financiére a mis
heen évidence les besoins et les carences des parquets en
erla matiére. Le premier rapport de la commission
e-Verwilghen a souligné aussi que les parquets se
oldevaient de surveiller plus étroitement les services de
e police dans leurs missions judiciaires.

taken.
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Anderzijds verwijst de minister naar het APA
project binnen het rechtsgebied Gent. Het is moge
dat er nieuwe keuzes worden gemaakt en dat
parketten op een bepaald ogenblik meer administ
tieve taken gaan afstoten en zich concentreren op
geven van leiding aan de politiediensten. Dit hog
echter niet noodzakelijk tot een kaderuitbreidin
aanleiding te geven. Een evaluatie dringt zich
zodra de beslissingen terzake genomen zijn.

In antwoord op de opmerkingen betreffende h
gebrek aan eenvormige statistiek, verduidelijkt ¢
minister dat het probleem wordt gevormd in de &
stand tussen het opmaken van de statistiek en
samenbrengen van de statistiek. In het rechtsgel
Gent daarentegen publiceert men jaarlijks een ta
met de cijfers voor de verschillende arrondissemen
van het ressort, die op een vergelijkbare man
worden opgemaakt.

Op het departement zijn er reeds methodologisa
nota’'s met het oog op eenvormige statistieken;
werk vraagt ook opvolging en toezicht (zie bijlage
statistieken voor de politierechtbanken, de vredeg
rechten en de rechtbanken van koophandel).

Het leidt tot niets te informatiseren, als men niet
het gehele land op een en dezelfde wijze codeert. N
moet er dus voor zorgen dat de informatie op e
eenvormige wijze wordt ingezameld.

Een lid merkt op dat het niet wenselijk is beslissi
gen af te leiden uit de overgemaakte gegevens, zol
de hervorming van de statistiek bezig is. Er moet g
minstens een «double check» worden verricht alv
rens er een beslissing wordt genomen. Het lijkt he
dus noodzakelijk een toetssteen te zoeken voora
men een beslissing gaat nemen.

De minister garandeert dat deze toetsing vanda
de dag wel degelik gebeurt. De Kkorpsoversts
worden effectief om advies gevraagd en er wot
nagekeken of er klachten zijn van rechtszoekenden
advocaten.

Wat betreft de stand van zaken betreffende
plaatsvervangende raadsheren, belooft de minig
een overzicht te zullen geven. Men is thans begoni
de eerste kamers operationeel te maken; anderzijd
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Par ailleurs, le ministre se référe au projet APA,
ijkdans le ressort de Gand. Il est possible que I'on fasse
dadle nouveaux choix et qu’a un moment donng, les
raparquets se débarrassent davantage "deggaadmi-
hetistratives pour se concentrer sur la direction des
2ft services de police, ce qui ne doit toutefois pas
g entréaner nécessairement une extension de cadre. Une
Dp évaluation s'impose dés que les décisions auront été
prises en la matiere.

et En réponse aux observations relatives au manque
e de statistiques uniformes, le ministre précise que le
if- probleme tient a la distance qui sépare I'établissement
hedes statistiques de leur compilation. Par contre, dans
iedk ressort de Gand, on publie annuellement un tableau
bektatistique, reprenant les chiffres, établis de maniere
erncomparable, des divers arrondissements.

er

he Il existe déja au département des notes méthodolo-
ditgiques en vue de I'élaboration de statistiques unifor-
N, mes; ce travail requiert aussi suivi et colarfvoir
je-annexes, statistiqgues pour les tribunaux de police, les
justices de paix et les tribunaux de commerce).

in 1l ne sert a rien d’informatiser si on n’encode pas de
leda méme maniére dans I'ensemble du pays. Il faut
endonc veiller a rassembler les informations de maniéere
uniforme.

n-  Un membre fait remarquer qu'il n’est pas souhaita-
angle de tirer des conclusions a partir des données trans-
usmises tant que la réforme des statistiques est en cours.
o-1l faut donc au moins procéder a un double cdatro
»mavant de prendre une décision. Il lui pardonc
eenécessaire de rechercher un critére de Clen&reant

de prendre une décision.

1ag Le ministre garantit que ce cofleca bel et bien

on lieu aujourd’hui. On demande effectivement I'avis
dtdes chefs de corps et on examine si des plaintes ont été
emléposées par des justiciables et des avocats.

de Quant a I'état d’avancement des réformes concer-
tenant les conseillers suppléants, le ministre promet de
nerdonner un apercu de la question. On a commencé a
s ieendre les premiéres chambres opérationnelles; par

men begonnen aan een tweede ronde voor benoemireilleurs, on a lancé un deuxiéme train de nomina-

gen. Er blijkt nu ook (bijvoorbeeld in Antwerpen
meer enthousiasme te bestaan om gebruik te ma
van de mogelijkheden die deze wet biedt.

Wat de toegevoegde rechters betreft, preciseert
minister dat er 46 plaatsen voor toegevoegd rech
gepubliceerd zijn in hédelgisch Staatsbladvien kan
inderdaad verwachten dat ook de toegevoegde re
ters zullen kandideren zodra er een plaats van rec
wordt open verklaard.

Als de plaats van toegevoegd rechter dan vac

tions. On constate aussi aujourd’hui plus de propen-
kemion (par exemple, & Anvers) a saisir 'opportunité
gu’offre cette loi.

de En ce qui concerne les juges de complément, le mi-

tenistre précise que 46 places de juge de complément ont
été déclarées vacantes Rloniteur belge On peut

cheffectivement s’attendre a ce que les juges de complé-

htement posent aussi leur candidature dés qu’un poste de
juge sera déclaré vacant.

ant Si alors la place de juge de complément devient

wordt, schrijft de wet voor dat de minister, na advie

2s vacante, la loi prévoit que le ministre réévaluera,
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van de korpsoverste, opnieuw zal moeten evalue
of er nog een behoefte aan toegevoegde rech
bestaat.

Wat de problematiek van het strafrechtelijk bele
van de parketten betreft, verwijst de minister naar z

antwoorden op schriftelike vragen over het aant
seponeringen. Een groot aantal seponeringen viq

voort uit het feit dat de dader niet bekend is.

Wat betreft de hervorming van de gerechtelijk

kantons, antwoordt de minister dat er op het depa
ment een wetsontwerp tot hervorming van de gere
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reraprés avis du chef de corps, s'il existe encore un besoin
terde juges de complément.

d En ce qui concerne la problématique soulevée de la
jnpolitique pénale du parquet, le ministre renvoie aux
al réponses qu'il a données aux questions écrites sur le
peinombre de classements sans suite. Il existe un grand
nombre de classements sans suite dus au fait que
l'auteur est inconnu.

e En ce qui concerne la réforme des cantons judiciai-
teres, le ministre répond que son département est en
ch4rain de préparer un projet de loi a ce sujet. Ce projet,

telijke kantons wordt voorbereid. Het is de bedoeling qui devrait étre transmis pour avis au ConseiltatE

om nog voor de zomer het ontwerp voor advies va@

te leggen aan de Raad van State. Er vindt nauw o
leg plaats met de vrederechters, die een afgevaard
hebben aangewezen per provincie. Het ontwerp
dus reeds in een vergevorderd stadium.

Een lid vraagt of ook het advies wordt ingewonné
van de stafhouders van de balies. De vrederec
heeft vaak nogal persoonlijke ideedie niet stroken
met de meningen van de advocaat. Er zijn o
gemeenten die onder drie kantons ressorteren.
lijkt dan ook normaal dat de verschillende vredere
ters het laken willen naar zich toetrekken. Aldus z
een advies van de balie hier nuttig kunnen zijn.

De minister antwoordt dat de gekende problem
zich eerder situeren op het niveau van het arrondi
ment. Het kanton is voor de advocaten een mind
uitvalbasis. Hij verduidelijkt dat het ontwerp nog i
vele groepen zal worden besproken, alvorens het
worden ingediend. De basisregels kunnen als v
worden samengevat:

— men poogt de grenzen van de arrondisseme
te respecteren;

— men streeft naar kantons van een omvang
rond de 50 000 inwoners;

— elke gefusioneerde gemeente wordt ingede
in één kanton;

— tevens zal men minimaal bestaande zetels
schaffen.

Wat de arbeidsrechtbanken betreft, verwijst
minister naar de voorstellen om de arbeidsrechtb
bevoegd te maken voor strafzaken in sociale aang
genheden.

Betreffende artikel 10 herhaalt de minister dat
criterium luidt dat elke rechtbank die maar een re
ter bijkrijgt, deze onmiddellijk bijkrijgt. Voor het
overige wordt het criterium van een derde toegepa

Voor alle duidelijkheid licht hij toe dat er via he

orencore avant I'été, est préparé en étroite concertation
eravec les juges de paix qui ont désigné un délégué par

gdprovince. L'élaboration de ce projet est donc déja a un

isstade avancé.

2n  Un membre demande si I'on a également recueilli
tefFavis des Bonniers des différents barreaux. En effet,
le juge de paix a souvent des conceptions assez
kpersonnelles que ne partagent pas les avocats. Il y a
eaussi des communes qui dépendent de trois cantons. Il
h-pardt donc normal que les différents juges de paix
u soient tentés de tirer la couverture a eux. Un avis du
barreau pourrait dés lors s’avérer utile en I'espéce.

n Le ministre répond que les problemes dont on a

seeonnaissance se situent plutcau niveau de

rd'arrondissement. Le canton constitue un point de
chute de moindre importance pour les avocats. |l

zaprécise que de nombreux groupes doivent encore

Igtdiscuter du projet avant son déploes régles de base
peuvent étre résumées comme sulit:

ten — on essaie de respecter les limites des arrondisse-
ments;

an — on vise des cantons d'une taille d’environ
50 000 habitants;

— toute commune fusionnée reléve d'un seul
canton;

Id

f- — on ne supprimera qu’'un minimum de sieges

existants.

e En ce qui concerne les tribunaux du travail, le mi-

nknistre renvoie aux propositions visant a rendre le

letribunal du travail compétent pour le pénal en matiére
sociale.

et En ce qui concerne l'article 10, le ministre répéte
h-que la régle est que tout tribunal qui ne recoit qu’un

seul juge supplémentaire, le recoit immédiatement.
t. Pour le surplus, on applique la régle du tiers.

Pour ne laisser subsister aucune équivoque, il

artikel 10 niets kan worden gewijzigd aan het aantal précise que l'article 10 ne permet pas de modifier le
plaatsen. Dat aantal ligt vast in de wet en de Koningnombre de places. Ce nombre est fixé dans la loi et le
kan dit niet wijzigen. Hij kan tussenkomen op het Roi n'a pas le pouvoir de le modifier. Il peut intervenir
vlak van de datum van benoeming en in grote ressorau niveau de la date de nomination et, dans les grands
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ten, na evaluatie, een plaats van rechter overhev

naar een ressort waar een grotere behoefte bestaat.

Op de opmerking over de tegenstrijdigheid tuss
§ 2 en 8 3 van artikel 10 antwoordt de minister d
men rekening moet houden met het psychologi
effect van deze bepaling. Verkieslijk is bijkomen
rechters te hebben in de eigen personeelsformatie,
minister geeft evenwel toe dat deze twee princi
nauw bij elkaar aansluiten.

Wat betreft de te spelen rol door de Hoge R
voor Justitie, beaamt de minister dat het hier ind
daad slechts om een tussenstap gaat. Men probee
op het departement voor te bereiden dat de H
Raad inderdaad over het basismateriaal zal kun
beschikken om zijn taak van evaluatie onmiddellijk
kunnen uitvoeren.

Vervolgens stipt de minister aan dat, zowel in he

ontwerp, als in het meerjarenplan en de uitvoerin
besluiten betreffende de kaderaanpassingen van
personeel die in voorbereiding zijn, ook aan de
breiding van het griffiepersoneel werd gedacht.

Betreffende de logistieke steun, verwijst de minist
naar de uitbreidingswerken van de infrastructuur v,
hoven en rechtbanken die overal in het land aan
gang zijn. Ook op dat vlak poogt men een meer dyi
misch beleid te voeren, bijvoorbeeld via inhuring.

Ook voor informatica en bureautica zijn de nodig
kredieten beschikbaar om de middelen ter besch
king te stellen. Het probleem waar men vandaag V
(en dit in elke overheidsdienst) mee wordt geconfrg
teerd, is het gebrek aan informatici. Vele informati
hebben loopbaanonderbreking gevraagd om h
diensten aan te bieden in de privé-sector tot |
jaar 2000.

Er is expliciet afgesproken tussen de minister en
eerste voorzitters van het hof van beroep dat in elk
een bijkomende Kamer van inbeschuldigingstellin
zal worden ingericht.

In antwoord op de vraag betreffende de noodzg
van uitbreiding van het personeel van de vredegere
ten, verwijst de minister naar de wet betreffende
aanpassing van de kaders van de vredegerechten
aanpassing van het administratief personeel W
recent gebeurd vooraleer minister De Clerck in fun
tie was getreden. Op basis van de gemaakte evalu
heeft de minister geen weet van problemen qua pel
neelsbestand bij de vredegerechten. Integendeel,
heeft de indruk dat de vredegerechten dankzij
doorgevoerde hervormingen wat meer ruim
hebben.

Het lid is van mening dat de indeling in klassen ni
altijd is gebeurd volgens de wet. Dit zou imme
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leressorts, décider, apres évaluation, de transférer une
place de juge a un ressort ou les besoins sont plus
importants.

n En réponse a la remarque concernant la contradic-
t tion dans les 88 2 et 3 de I'article 10, le ministre précise
chqu'il faut tenir compte de l'influence psychologique
e de cette disposition. Il est préférable d'avoir des juges
Dsupplémentaires dans son propre cadre. Le ministre
esavoue cependant que ces deux principes sont proches.

d En ce qui concerne I€lmque doit jouer le Conseil

r-supérieur de la Justice, le ministre confirme qu'’il ne

t ralagit effectivement que d’'une étape intermédiaire.

geSon département travaille actuellement aux prépara-

ertifs nécessaires pour que le Conseil supérieur puisse

e disposer du matériel de base indispensable pour lui
permettre d’entamer immédiatement sa mission
d’évaluation.

t Le ministre reléve par ailleurs que I'extension du
s-personnel des greffes a été envisagée tant dans le
hgirojet que dans le plan pluriannuel et dans les arrétés
it- d’exécution relatifs aux adaptations du cadre du
personnel, qui sont actuellement en chantier.

er En ce qui concerne I'appui logistique, le ministre
anrenvoie aux travaux d’extension de linfrastructure
dedes cours et tribunaux qui sont en cours dans tout le
na-pays. Ace niveau aussi, on s'efforce de mener une
politigue plus dynamique, par exemple en recourant
a la location.

e En matiére d'informatique et de bureautique égale-
ik-ment, on a prévu les crédits nécessaires pour mettre
veldes moyens a disposition. Mais le probleme auquel on
n-est confronté aujourd’hui (dans I'ensemble des servi-
ci ces publics), c'est la pénurie dinformaticiens.
unNombreux sont les membres de cette profession a
netavoir demandé une interruption de carriere jusqu’en
I'an 2000 pour offrir leurs services au secteur privé.

de Il a été explicitement convenu entre le ministre et

hofles premiers présidents des cours d'appel qu'une

g chambre des mises en accusation supplémentaire
serait créée au sein de chaque cour.

ak Interrogé sur la nécessité d'une extension du
chpersonnel des justices de paix, le ministre renvoie a la
deloi relative a I'adaptation du cadre des justices de
. Owix. L'adaptation du personnel administratif était
adntervenue récemment avant I'entrée en fonction du
c- ministre De Clerck. Le ministre n’a pas connaissance
atiele problémes d’effectifs dans les justices de paix sur la
sobase de I'évaluation qui a été réalisée. Au contraire, il
hia I'impression que les justices de paix ont un peu plus
dede marge de manceuvre ggaaux réformes réalisées.
te

et Un membre estime que la répartition en classes n'a
'S pas toujours été opérée conformément a la loi. Si tel

impliceren dat een aantal vredegerechten in Wallo

nieavait été le cas, cela impliquerait en effet que plusieurs
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zouden terugvallen van klasse | naar klasse Il, om
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dajustices de paix de Wallonie retomberaient de la

er een daling is van het bevolkingscijfer. Hij is van classe | dans la classe Il, en raison de la baisse du chif-

mening dat de aanpassing slechts naar boven to
gebeurd en alleen in die kantons waar er een be
kingstoename is.

De minister bevestigt dat dit van nabij zal worde
opgevolgd.

Met betrekking tot de uitnodiging van de mag
straat-coadinatoren, is de minister van oordeel d
dit een ander debat betreft. Het voorliggende we
ontwerp situeert zich voornamelijk op het vlak van ¢

e iBe de la population. Il estime que I'adaptation ne s’est
olfaite qu’a la hausse et seulement dans les cantons ou il
y a une progression démographique.

n Le ministre confirme que I'on suivra cette question

de prés.

En ce qui concerne l'invitation des magistrats coor-
at dinateurs, le ministre considere qu'il s'agit d’'un autre
ts-débat. Le présent projet se situe principalement au
le niveau des tribunaux de premiére instance. En ce qui

rechtbank van eerste aanleg. Wat de problematiekconcerne la problématique des cours d’appel, il faut

van het hof van beroep betreft moet men nog en
tijd krijgen om de effecten op het terrein na te kunn
gaan.

lll. ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING

Artikelen 1 en 2

Deze artikelen geven geen aanleiding tot opmerk
gen en worden eenparig aangenomen door
9 aanwezige leden.

Artikel 3

De heer Vandenberghe dient volgende amen
menten in (Stuk Senaat, nr. 1-953/2, amendemen
nrs. 1 en2):

Amendement nr. 1

«In de tabel lll « Rechtbanken van eerste aanleg
het cijfer «3» dat het aantal ondervoorzitters voor ¢
rechtbank van eerste aanleg te Leuven weergeeft
vangen door het cijfer «4.»

Verantwoording

Sinds 1 januari 1998 telt Leuven drie onderzoek
rechters in plaats van twee. Deze omstandigheid
wellicht niet mede in rekening gebracht bij het opm
ken van het ontwerp. De uitbreiding van het kad
met drie eenheden dient daarom te worden gebra
op vier (te weten door toevoeging van een bijkome
ondervoorzitter).

Ter illustratie kan verwezen worden naar enke
andere rechtbanken van eerste aanleg.

— Mons heeft 36 122 inwoners minder da
Leuven; in Mons zijn er 4 onderzoeksrechters
worden er 1 voorzitter, 4 ondervoorzitters en 18 rec
ters voorzien (tegenover respectievelijk 1, 3 en 16
Leuven);

— Kortrijk heeft 18 059 inwoners minder da

gese laisser un peu de temps pour mesurer les effets sur le
enterrain.

[ll. DISCUSSION DES ARTICLES

Articles 1" et 2

n- Ces articles ne suscitent pas d’observations et sont
deadoptés a I'unanimité des 9 membres présents.

Article 3

je- M. Vandenberghe dépose les amendements
tersuivants (doc. Sénat? 4-953/2, amendement$si
et 2):
Amendementorl
», «Dans le tableau lll «Tribunaux de premiéere
e instance », remplacer le chiffre «3», qui représente le

ernombre de vice-présidents du tribunal de premiére
instance de Louvain, par le chiffre «4.»

Justification

s- Depuis le # janvier 1998, Louvain compte trois
isjuges d’instruction au lieu de deux. Cette circonstance
a- n'la sans doute pas été prise en compte lors de
er I'élaboration du projet. C’est pourquoi I'extension du
chicadre doit passer de trois a quatre unités (a savoir par
nd’ajout d’'un vice-président).

A titre d'illustration, on peut renvoyer a plusieurs
autres tribunaux de premiére instance:

le

n — Mons compte 36 122 habitants de moins que
enLouvain; Mons a 4 juges d'instruction et I'on prévoit
h- 1 président, 4 vice-présidents et 18 juges (contre
inrespectivement 1, 3 et 16 a Louvain);

n  — Courtrai compte 18 059 habitants de moins que

Leuven; in Kortrijk zijn er 3 onderzoeksrechters €

n Louvain; Courtrai a 3 juges d'instruction et I'on
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worden er 1 voorzitter, 4 ondervoorzitters en 15 rech- prévoit 1 président, 4 vice-présidents et 15 juges
ters voorzien (tegenover respectievelijk 1, 3, en 16 in(contre respectivement 1, 3 et 16 a Louvain);
Leuven);

— Brugge heeft 27 482 inwoners meer dan — Bruges compte 27 482 habitants de plus que
Leuven; in Brugge zijn er 4 onderzoeksrechters enLouvain; Bruges a 4 juges d’instruction et I'on prévoit
worden er 1 voorzitter, 5 ondervoorzitters en 21 rech- 1 président, 5 vice-présidents et 21 juges (contre
ters voorzien (tegenover respectievelijk 1, 3 en 16|inrespectivement 1, 3 et 16 a Louvain).

Leuven).

Amendement nr. 2 Amendementor?

«In de tabel lll «Rechtbanken van eerste aanleq», «Dans le tableau Ill «Tribunaux de premiére
het cijffer «25» dat het aantal substituut-procu- instance», remplacer le chiffre «25», quireprésente le
reurs des Konings voor de rechtbank van eerste aanleqiombre de substituts du procureur du Roi du tribunal

in Dendermonde weergeeft vervangen door het cijferde premiére instance de Termonde, par le chif-
«26.» fre «26.»

Verantwoording Justification

Het arrondissement Dendermonde telt 581 9
inwoners, wat het tot het vierde grootste arrondis
ment van het land maakt. Het aantal substituten
wordt voorzien is 25. Wanneer we dit vergelijken

D2 L’'arrondissement de Termonde compte 581 992
je- habitants, ce qui en fait le quatrieme arrondissement
datdu pays par ordre de grandeur. Le nombre prévu de
et substituts est de 25. Si on le compare a des arrondisse-
arrondissementen met een gelijkaardig aantal inwp- ments dont le chiffre de population est similaire, il est
ners is dit opvallend weinig (zie bv. Gent: 571 968 étonnamment bas (voir par exemple Gand: 571 968
inwoners/35 substituten; Charleroi: 572 056 inwg- habitants/35 substituts; Charleroi: 572 056 habi-
ners/33 substituten). tants/33 substituts).

Bovendien kan gewezen worden op een aantal On peut en outre signaler un certain nombre
elementen die een verhoogde criminaliteit met zichd’éléments qui entfaent une criminalité accrue dans
meebrengen in het arrondissement Dendermonde I'arrondissement de Termonde: une étendue géogra-
een geografische spreiding van 85 km (van Doel tot|dephique de 85 km (de Doel a la frontiére linguistique, le
taalgrens Groot-Ninove); het grootst aantal km Grand-Ninove); le nombre le plus élevé de kilomeétres
autostrade (E17:-E40); de snelweg Knokke-Zelzate,d’autoroutes (E17 - E40); la voie rapide Knokke-
de grenscriminaliteit met Nederland; de uitbreiding Zelzate; la criminalité a la frontiere avec les Pays-Bas;
van de Antwerp-Linkeroever,... Een bijkomende I'extension de la rive gauche anversoise, ... De plus,
belasting voor het parket zijn daarenboven de zittin- les audiences dans les sections d’Alost et de Saint-
gen in de afdelingen Aalst en Sint-Niklaas, zowel vaorNicolas représentent une charge supplémentaire pour
de politierechtbank als voor de rechtbank van kogp- le parquet, tant pour le tribunal de police que pour le
handel. tribunal de commerce.

Een verhoging van het voorgestelde aantal substi- L’augmentation d’'une unité du nombre proposé de
tuten voor het arrondissement Dendermonde met ¢érsubstituts pour I'arrondissement de Termonde consti-
eenheid is dan ook minimaal noodzakelijk. tue donc une nécessité minimale.

De auteur van de amendementen verduidelijkt dat L'auteur des amendements précise qu'il n'est pas
het niet logisch is dat de bestaffing van de rechtbgnklogique que, dans le passé, I'effectif du personnel du
van Leuven in het verleden steeds werd gekoppgldribunal de Louvain ait été lié systématiquement a
aan de bestaffing van de rechtbank van Nijvel, terwijl celui du personnel du tribunal de Nivelles, alors que
het arrondissement Nijvel 25 % minder inwoners teft. I'arrondissement de Nivelles compte un quart
De auteur klaagt deze toestand reeds aan sinds dd&'habitants en moins. L'auteur s'était déja plaint de
vorige legislatuur. Nu stelt hij vast dat door het voar- cette situation au cours de la législature précédente. Il
liggende ontwerp een bijkomende inspanning gedaarconstate aujourd’hui que, dans la loi en projet, on fait
wordt. Hij is het eens met de andere leden van |deun effort supplémentaire. Il est d'accord avec les
commissie dat de algemene filosofie van het ontwerpautres membres de la commission pour considérer
niet mag worden ondermijnd, hoewel er soms objec-qu’il ne faut pas compromettre la philosophie géné-
tieve redenen aanwezig zijn voor bepaalde arrondistale du projet, méme s'il existe parfois des raisons
sementen. Amenderingen per arrondissement zouy debjectives de le faire pour certains arrondissements.
bespreking fel bemoeilijken. In het licht van deze Déposer des amendements par arrondissement risque
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beschouwingen beslist de auteur zijn amendemen
in te trekken.

Een lid onderstreept dat er binnen de commis
voor de Justitie van de Senaat een sgerittlemen’s
agreemenbestaat om het ontwerp niet te amenderg
Hij vraagt dat ook de Kamer dezelfde houding z
aannemen en dat de regering een eventuele ame
ring in de Kamer voor een bijkomende uitbreiding
een bepaald arrondissement niet zou aanvaarden.

De minister bevestigt hiermee rekening te willg
houden.

De regering dient een amendement in (Stuk Seni
nr. 1-953/2, amendement nr. 6), luidende:

«In de tabel die voorkomt in dit artikel, de

volgende wijzigingen aanbrengen:

A. in de kolom met als opschrift «Ondervoorzi
ters», de cijffers « 11», « 19», «6», «8» en «4», voor
zetels Antwerpen, Brussel, Gent, Luik en Bergg
respectievelijk vervangen door de cijfers «12», «20
«7», «9» en «5»;

B. in de kolom met als opschrift « Rechters»,
cijffers «46», «76», «28», «33» en «18», voor
zetels Antwerpen, Brussel, Gent, Luik en Bergg¢
respectievelijk vervangen door de cijfers «51», «84
«31», «38» en «20.»

Verantwoording

Het wetsontwerp betreffende de rechterlijK
inrichting in fiscale zaken aangenomen door d
Kamer van volksvertegenwoordigers (Stuk Kamg
zZitting 1997/1998, nr. 1342/20) en overgezonden g
de Senaat voorziet, onder andere, in een uitbreidi
van het kader van de rechters van de rechtbanken
eerste aanleg te Antwerpen, te Brussel, te Gent
Luik en te Bergen met respectievelijk 6, 9, 4, 6 er
eenheden. Bijgevolg is het aangewezen om deze
breiding in de huidige tekst op te nemen.

Ten einde de loopbaanmogelijkheden te verze
ren, wordt per zetel een betrekking van rechter omg
zet in een betrekking van ondervoorzitter, op ba
van de regel die gehanteerd werd bij het opstellen V
huidig wetsontwerp, te weten 1 ondervoorzitter p
5 rechters.

t
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tere rendre la discussion tres difficile. Compte tenu de
ces considérations, I'auteur des amendements décide
de retirer ceux-ci.

sie Un membre souligne qu'ily a, au sein de la commis-

sion de la Justice du Sénat, une sortgeatglemen’s

2n.agreemenpour ne pas amender le projet. Il demande

al que la Chambre adopte elle aussi cette attitude et que

nd& gouvernement refuse d’accepter les amendements

n visant a un élargissement supplémentaire dans un
arrondissement donné que I'on déposerait éventuelle-
ment a la Chambre.

n Le ministre confirme qu'il est disposé a en tenir

compte.

hat, Le gouvernement dépose un amendement (doc.
Sénat, A1-953/2, amendemen? B), rédigé comme
suit:

> «Dans le tableau figurant a cet article, apporter les
modifications suivantes:

A. dans la colonne intitulée «vice-présidents»,

deremplacer les chiffres «11», «19», «6», «8» et «4»,
2n,pour les sieges d’Anvers, de Bruxelles, de Gand, de
» Liége et de Mons, respectivement par les chiffres
«12», «20», «7», «9» et «5»;

de B. dans lacolonne intitulée «Juges», remplacer les

de chiffres «46», «76», «28», «33» et «18», pour les

on,sieges d’Anvers, de Bruxelles, de Gand, de Liége et de

»,Mons, respectivement par les chiffres «51», «84»,
«31», «38» et «20.»

Justification

e Le projet de loi relatif a I'organisation judiciaire en

e matiere fiscale adopté par la Chambre des représen-
or, tants (doc. Chambre, session 1997/19981342/20)
anet transmis au Sénat, prévoit, entre autres, une exten-
ngsion du cadre des juges des tribunaux de premiére
vamnstance d’Anvers, de Bruxelles, de Gand, de Liege et
tede Mons, respectivement de 6, 9, 4, 6 et 3 unités. |l
3s'impose en conséquence d'intégrer cette extension
uidans le présent texte.

ke- Envue de maintenir les possibilités de carriére, il est
je-procédeé a la transformation d'un emploi de juge au
sisniveau de chaque siége en emploi de vice-président sur
anla base de la regle utilisée pour I'élaboration du
er présent projet, a savoir 1 vice-président pour 5 juges.

De minister verduidelijkt dat dit amendement d

Le ministre précise que cet amendement vise

loutere integratie beoogt van het in de Kamer simplement a intégrer le projet de loi relative a
gestemde wetsontwerp met betrekking tot de rechter{’organisation judiciaire en matiéere fiscale, qui a été
lijke inrichting in fiscale zaken (zie Stuk Senaat, voté a la Chambre (doc. Sénaf 1R967/1). Pour

nr. 1-967/1). Om

technische problemen voort- éviter les probléemes techniques qu'eimeaaient

vlioeiend uit twee parallelle kaderuitbreidingen te ver- deux extensions de cadre paralléles, il lui paral
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mijden, lijkt integratie in voorliggend ontwerp aange
wezen.

Het amendement wordt eenparig aangenom
door de 9 aanwezige leden.

Het geamendeerde artikel wordt eenparig aan
nomen door de 9 aanwezige leden.

Artikelen 4 en 5

Deze artikelen geven geen aanleiding tot verde
opmerkingen. Zij worden eenparig aangenom
door de 9 aanwezige leden.

Artikel 6

De heer Vandenberghe dient een amendemen
(Stuk Senaat, nr.1-953/2, amendement nr. 3), |
dend:

«In de tabel voorkomend in dit artikel, het cijfe
«2» dat het aantal rechters voor de rechtbank v
koophandel te Leuven weergeeft vervangen door
cijfer «3.»

Verantwoording

In 1997 kende het aantal zaken voor de rechtba
van koophandel een sterke aangroei. Het ontwerp
gebaseerd op de cijfers van 1996. Een correctie drir
zich dan ook op.

De cijfers voor 1997 zijn de volgende: inschrijvin
gen op de algemene rol: 2 481; inschrijvingen op
rol van de kort gedingen: 119; inschrijvingen op de r
van de verzoekschriften: 130; aantal faillissemente
3 045. Dit geeft een totaal van 3 045 tegenover 2 4
in 1996.

Dit amendement wordt ingetrokken om dezelfg
reden als vermeld in artikel 8f( suprg.

Het artikel wordt eenparig aangenomen door
9 aanwezige leden.

Artikel 7

De heer Lallemand c.s. dient een amendement

(Stuk Senaat, nr. 1-953/2, amendement nr. 4), luidé

de:

«In de tabel voorkomend in dit artikel, de volgend

wijzingen aanbrengen:
A. in de kolom met als opschrift «Griffier-hoof

van dienst» het cijfer «3» voor de zetel Brussel v

vangen door het cijfer « 7 »;

B. in de kolom met als opschrift «Griffier» he
cijffer «68» voor de zetel Brussel vervangen door H

18)

- souhaitable d’opérer une intégration dans le projet de
loi & 'examen.

en L'amendement est adopté a l'unanimité des
9 membres présents.

je- L’article ainsi amendé est adopté a la méme unani-
mité.

Articles 4 et 5

sre Ces articles ne suscitent aucune observation. lls
en sont adoptés a I'unanimité des 9 membres présents.

Article 6

in M. Vandenberghe dépose un amendement (doc.
Li- Sénat, A 1-953/2, amendemen® B), libellé comme
suit:

r  «Dans le tableau figurant a cet article, remplacer le
an chiffre «2», qui représente le nombre de juges du
hetribunal de commerce de Louvain, par le chiffre «3.»

Justification

nk En 1997, le nombre d’affaires dont le tribunal de
iscommerce a été saisi a subi une forte hausse. Le projet
\gtse base sur les chiffres de 1996. Une correction
s’impose donc.

Les chiffres relatifs & 1997 sont les suivants: inscrip-
le tions au fde général: 2 481; inscriptions au i@ des

bl référés: 119, inscriptions au @ des requétes: 130;
n:nombre de faillites: 3 045. Ce qui donne un total de
243 045, contre 2 424 en 1996.

Cet amendement est retiré pour les mémes raisons
gue celles indiquées a l'article 3 (veinpra.

e

de L'article est adopté a l'unanimité des 9 membres
présents.

Article 7

in M. Lallemand et consorts déposent un amende-
xn-ment (doc. Sénat, °r1-953/2, amendement® #),
rédigé comme suit:

«Dans le tableau figurant a cet article, apporter les
modifications suivantes:

le

1 A. dans la colonne intitulée «Greffier-chef de
2r-service », remplacer le chiffre «3» figurant en regard
du siége de Bruxelles par le chiffre «7»;

t  B. dans la colonne intitulée «Greffier», remplacer
etle chiffre «68» figurant en regard du siege de Bruxelles

cijffer «64.»

par le chiffre «64.»
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Verantwoording Justification

Artikel 161 van het Gerechtelijk Wetboek, zoals L’article 161 du Code judiciaire, tel qu’il a été
vervangen door de wet van 17 februari 1997 tot wijzi- remplacé par la loi du 17 février 1997 modifiant certai-
ging van de bepalingen van het Gerechtelijk Wetbgeknes dispositions du Code judiciaire en ce qui concerne
met betrekking tot het personeel van griffies e€nle personnel des greffes et des parquets, prévoit que
parketten, bepaalt dat in de rechtbanken van eerstedans les tribunaux de premiére instance qui comptent
aanleg die meer dan honderd personeelsleden tellenplus de cent membres du personnel, le nombre de
het aantal griffiers-hoofden van dienst met een greffiers-chefs de service est augmenté d’'une unité par
eenheid verhoogd kan worden per groep van dertiggroupe de trente membres du personnel supplémen-
extra personeelsleden. taires.

De rechtbank van eerste aanleg te Brussel is als Le tribunal de premiére instance de Bruxelles est le
enige betrokken. Rekening houdend met de persoseul concerné. Compte tenu du cadre proposé dans le
neelsformatie zoals voorgesteld in dit ontwerp ener-présent projet, d’'une part, et du cadre existant des

Zijds en met de bestaande personeelsformatie van
stellers en beambten, vastgesteld bij koninkl
besluit van 24 juni 1974, anderzijds, bedraagt ¢
totale personeelsformatie van die rechtbank 2
eenheden. Het is bijgevolg verantwoord om de per
neelsformatie van de griffiers-hoofden van dien

thans vastgesteld op drie eenheden, aan te passen.

Dit amendement wordt g®egreerd in het amen-
dement nr.7 van de regering (Stuk Sena
nr. 1-953/2), luidende:

«In de tabel die voorkomt in dit artikel, de
volgende wijzigingen aanbrengen:

A. in de kolom met als opschrift «Griffier-hoof
van dienst», het cijfer «3» voor de zetel Brussel, v
vangen door het cijfer «7»;

B. in de kolom met als opschrift «Griffier», d
cijffers «40», «23», «30» en «15», voor de zets
Antwerpen, Gent, Luik en Bergen, respectievelijk vé¢
vangen door de cijfers «43», «25», «33» en «17.

Verantwoording

Het wetsontwerp betreffende de rechterlijk
inrichting in fiscale zaken aangenomen door ¢
Kamer van volksvertegenwoordigers (Stuk Kamg
zitting 1997/1998, nr. 1342/20) en overgezonden g
de Senaat voorziet, onder andere, in een uitbreidi
van het kader van de griffiers van de rechtbanken \
eerste aanleg te Antwerpen, te Brussel, te Gent
Luik en te Bergen met respectievelijk 3, 4, 2, 3 er
eenheden. Bijgevolg is het aangewezen om deze
breiding in de huidige tekst op te nemen.

oprédacteurs et employés, fixé par l'arrété royal du
jk 24 juin 1974, d’autre part, le cadre total de ce tribunal
le s’élevera a 228 unités. Il se justifie dés lors pleinement
8 d'adapter le cadre des greffiers-chefs de service, fixé
50-actuellement & trois unités.

5t,

Cet amendement est intégré dans I'amendement
at,n° 7 du gouvernement (doc. Séna®, 1r953/2), qui

est rédigé comme suit:

) «Dans le tableau figurant a cet article, apporter les
modifications suivantes:

) A. dans la colonne intitulée «Greffier-chef de
er-service», remplacer le chiffre «3» pour le siéege de
Bruxelles par le chiffre «7»;

D

B. dans la colonne intitulée «Greffier», remplacer
olsles chiffres «40», «23», «30» et «15», pour les siéges
or-d’Anvers, de Gand, de Liége et de Mons, respective-
> ment par les chiffres «43», «25», «33» et «17.»

Justification

e Le projet de loi relatif a I'organisation judiciaire en
e matiére fiscale adopté par la Chambre des représen-
or, tants (doc. Chambre, session 1997/19981342/20)
anet transmis au Sénat, prévoit, entre autres, une exten-
ngsion du cadre des juges des tribunaux de premiére
aninstance d’Anvers, de Bruxelles, de Gand, de Liege et
tede Mons, respectivement de 3, 4, 2, 3 et 2 unités. |l
2s’impose en conséquence d’intégrer cette extension
uidans le présent texte.

Deze integratie verantwoordt trouwens de verv
ging van het amendement nr. 4 dat erop gericht

Cette intégration justifie par ailleurs le remplace-
asment de I'amendemenf A qui visait a modifier le

het kader van de griffiers van de rechtbank van eerstecadre des greffiers du tribunal de premiére instance de

aanleg te Brussel te wijzigen, op basis van

etBruxelles, sur la base du prescrit de I'article 161 du

bepaalde in artikel 161 van het Gerechtelijk Wetbogk Code judiciaire, tel que remplacé par la loi du

zoals vervangen bij de wet van 17 februari 1997. Het is17 février 1997. Il convient en effet de transformer les
inderdaad aangewezen om de vier bijkomendequatre emplois supplémentaires de «greffier» attri-
betrekkingen van «griffier», toegekend door voadr- bués par le projet de loi précité en emplois de
meld wetsontwerp, om te zetten in betrekkingen varxgreffier-chef de service» et de laisser le cadre des
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«griffier-hoofd van dienst» en aan het kader van
griffiers, vastgesteld op 68 eenheden in het huidig o
werp, niet te raken.

Het amendement nr.4 wordt ingetrokken. H
amendement nr. 7 wordt eenparig aangenomen d
de 9 aanwezige leden.

Het geamendeerde artikel wordt eenparig aan
nomen door de 9 aanwezige leden.

Artikelen 8 en 9

Deze artikelen geven geen aanleiding tot opmerk
gen. Zij worden eenparig aangenomen door de 9 &
wezige leden.

Artikel 9bis (nieuw) — art. 10 van de aangenome
tekst

De regering dient een amendement in (Stuk Seng
nr. 1-953/2, amendement nr. 8), luidende:

«Een artikel 9bis invoegen, luidende:

«Art. 9bis. — De bijkomende plaatsen van rech
in de rechtbank van eerste aanleg of in de rechtb

20)

e «greffiers», fixé a 68 unités par le présent projet,
nt-inchangé.

ot L'amendement 914 est retiré. L’'amendemen® i
ooest adopté a I'unanimité des 9 membres présents.

je- L’article ainsi amendé est adopté a la méme unani-
mité.
Articles 8 et 9

n- Ces articles ne suscitent aucune observation. lls
ansont adoptés a I'unanimité des 9 membres présents.

n Article 9bis (houveau) — art. 10 du texte adopté

hat, Le gouvernement dépose un amendement (doc.
Sénat, A 1-953/2, amendemenf 8), rédigé comme
suit:

«Insérer un article 9bis, libellé comme suit:

er «Art. 9bis. — Les places supplémentaires de juges
nkau tribunal de premiere instance ou au tribunal de

van koophandel voorzien bij deze wet mogen enkecommerce prévues par la présente loi ne peuvent étre
bezet worden door rechters die gelijktijdig benoemd occupées que par des juges nommeés simultanément a
worden op verschillende zetels binnen het rechtsgeplusieurs sieges du ressort de la cour d’appel concer-
bied van het betrokken hof van beroep. » née.»

Verantwoording Justification

Het akkoord tussen de meerderheidspartiien en L'accord intervenu entre les partis de la majorité et
vier oppositiepartijen over de hervorming van justitie quatre partis d’opposition préconise d’examiner la
en politie vraagt te onderzoeken in hoeverre de hari- mesure dans laquelle la mobilité horizontale peut
zontale mobiliteit van magistraten reeds op dit wets- s’appliquer au présent projet d’extension de cadres,
ontwerp van kaderuitbreiding toepassing kan vindéen sans que puisse étre retardé le recrutement urgent des
en dit zonder dat de dringende aanwerving van bijko- magistrats supplémentaires, notamment en fonction
mende magistraten, ondermeer in functie van dede [l'entrée prochaine en vigueur de la loi
nakende inwerkingtreding van de wet- «Franchimont».

«Franchimont», vertraging mag oplopen.

Er wordt nu voorgesteld de verplichting o Il est dés lors proposé d'inscrire dans le présent
gebruik te maken van de mogelijkheid voorzien dqorprojet de loi I'obligation formelle de faire usage de la
artikel 100 van het Gerechtelijk Wetboek om een possibilité offerte par I'article 100 du Code judiciaire
rechter in meerdere zetels (arrondissementen) ande nommer un juge simultanément a plusieurs siéges
hetzelfde rechtsgebied gelijktijdig te benoemen, in|tedu méme ressort de cour d’appel.
schrijven in dit wetsontwerp.

De rechter wordt aldus benoemd in het kader van Le juge sera ainsi nommé a un tribunal déterminé,
een bepaalde rechtbank, maar is tevens bevoegd om tmais sera également compétent pour siéger a un autre
zetelen in een andere rechtbank. De eerste voorzittetribunal. Selon les besoins du service, le premier prési-
kan dan in functie van de behoefte van de dienst, |bijdent pourra alors, sur décision motivée, autoriser le
gemotiveerde beslissing, de rechter laten zetelen in|diguge a siéger a cet autre tribunal.
andere rechtbank.

Dit amendement heeft de bedoeling de horizontale Cet amendement vise a actreila mobilité hori-
mobiliteit van de rechters te versterken. Oorspronke-zontale des juges. Aorigine, la disposition de
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lijk was de bepaling van artikel 100 van het Gerechte-I'article 100 du Code judiciaire ne fut insérée que
lijk Wetboek enkel ingeschreven voor de magistratenpour les magistrats qui seraient nommeés dans la
die in de tweede fase zouden worden benoemd. deuxieme phase.

Het amendement breidt de toepassing van het L’amendement proposé étend le champ d’applica-
bestaande artikel 100 van het Gerechtelijk Wetboektion de I'article 100 existant du Code judiciaire & tous
uit tot alle rechters die bijkomend worden voorzien |n les juges supplémentaires qui sont prévus dans le
voorliggend wetsontwerp, waardoor de horizontale projet de loi a 'examen, ce qui permettrait d’assurer
mobiliteit zou kunnen worden gerealiseerd. Dit arti- la mobilité horizontale. Cet article 100 a déja été
kel 100 werd reeds toegepast voor de rechtbankerappliqué pour ce qui est des tribunaux de commerce.
van koophandel. Bij de publicatie in hBelgisch C’est ainsi que, lorsqu’une vacance est publiée au
Staatsbladwordt aldus aan de kandidaten ter kennis Moniteur belgel’'on informe les candidats, par exem-
gegeven dat er bijvoorbeeld een plaats te begeven is iple, qu'il y a un poste de juge du tribunal de premiére
het arrondissement Gent voor een rechter in de rechtinstance a pourvoir dans l'arrondissement de Gand,
bank van eerste aanleg, maar dat de kandidaat die zahais que l'intéressé qui sera nommeé le sera simultané-
worden benoemd ook zal worden benoemd vqgorment pour d’autres arrondissements du méme ressort.
andere arrondissementen binnen hetzelfde rechtsge-
bied.

Deze techniek heeft tevens het voordeel dat [de Cette technique offre I'avantage gu’elle permet de
problematiek van de verplaatsingsvergoedingen voorrégler, d'une maniére conforme a la réglementation
die magistraten conform de bestaande reglementeringxistante, le probléme des indemnités de déplacement
kan worden geregeld. De standplaats van [dequi doivent étre versées a ces magistrats. Le magistrat
benoemde magistraat is deze van de vacante betrekixommé aura son sieége au sieége de I'emploi vacant;
king; dit is ook de plaats waar hij in hoofdzaak zijn c’'est la qu'il exercera son activité principale; cepen-
werkzaamheden zal uitvoeren; de mogelijkheid dant, le premier président pourra lui confier des
bestaat echter dat de eerste voorzitter hem bijko-missions supplémentaires dans d’autres tribunaux du
mende opdrachten in andere rechtbanken van [daméme arrondissement, lorsque les besoins du service
arrondissement toewijst, indien de behoeften van |dd’exigeront.
dienst dit vereisen.

De minister wijst erop dat men op deze wijze in een Le ministre souligne que I'on pourrait, par exem-
eerste fase de horizontale mobiliteit zou kunnenple, limiter ainsi, dans un premier temps, la mobilité
beperken tot bijvoorbeeld het grondgebied van dehorizontale au territoire de la province. Comme le
provincie. Voor de adjunct-griffiers en substituten procureur général a déja le pouvoir de demander aux
lijkt het niet nodig hier een bepaling te voorzien, greffiers adjoints et aux substituts d’exercer leur fonc-
omdat de procureur-generaal vandaag reeds |deion dans un autre arrondissement du ressort, il ne
bevoegdheid heeft die mensen opdracht te geven husemble pas nécessaire de prévoir une disposition qui
ambt elders in een ander arrondissement van |hesoit spécifiquement applicable en ce qui les concerne.
ressort op te nemen.

De minister waarborgt vervolgens dat dit amende- Par ailleurs, le ministre assure que cet amendement
ment geen enkele vertraging zal veroorzaken. Hetn’entranera aucun retard. Il s’agit simplement de
gaat om de loutere toepassing van artikel 100 van hetendre applicable I'article 100 du Code judiciaire qui
Gerechtelijk Wetboek, dat reeds werd toegepast in|deest déja appliqué pour ce qui est des tribunaux de
rechtbanken van koophandel. commerce.

Een lid vraagt of de bijzondere hervormingen vopr  Un membre demande si les réformes en profondeur
justitie geen invloed hebben op voorliggend ontwerp. de la justice que I'on envisage ne seront pas de nature
Is het aldus wel raadzaam dit ontwerp nu af |te & interférer avec les dispositions de la loi en projet.
werken? Serait-il judicieux de donner une forme définitive a la
loi en projet dans le contexte actuel ?

De minister bevestigt formeel dat het bovenver- Le ministre confirme de maniere formelle que,
meld politiek akkoord ook bepaalt dat voorliggend selon l'accord politique susvisé, le projet de loi a
wetsontwerp dringend moet worden aangenomenl’examen doit étre adopté d’'urgence, parce que la loi
omdat de wet-Franchimont in werking treedt en Franchimont va entrer en vigueur et qu'il faut dées lors
omdat de magistraten dus nodig zijn. Het akkoard des magistrats. L'accord prévoit également que le
heeft aan de minister van Justitie gevraagd de hori-ministre de la Justice doit déja améliorer la mobilité
zontale mobiliteit reeds te versterken in dit wetsont- horizontale par le biais de la loi en projet. Or, les
werp, hetgeen werd verwezenlijkt door de indiening amendements susvisés visent justement a 'améliorer.
van bovenvermelde amendementen.
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Een lid vraagt of er een wisselwerking is tussen |
voorliggende ontwerp en de wet op het gebruik d
talen in gerechtszaken. In Brussel benoemde rech
— wettelijk tweetaligen dus — van het Vlaamse tag
stelsel kunnen eveneens zitting nemen te Leuy
terwijl rechters van het Franse taalstelsel ook te Nij
zitting kunnen hebben.

Het lid verklaart te betreuren dat het amendemé
niet de mogelijkheid biedt rechters uitsluitend bij o
rechtbanken van Brussel te benoemen. Men zal re
ters moeten benoemen voor Brussel en Leuven of v,
Brussel en Nijvel ofschoon de werkelijke bedoeling
ze uitsluitend te Brussel aan het werk te zetten.

Daar komt volgens hem nog bij dat het ameng
ment niet meer dan een intentieverklaring is. Het
zelfs overbodig omdat er volgens artikel 100 van H
Gerechtelijk Wetboek reeds rechters in verschillen
arrondissementen kunnen worden benoemd.

Een lid wijst erop dat het ontwerp in ieder gev
noodzakelijk is, aangezien men anders geen magis
ten kan benoemen.

Een ander lid onderstreept dat men benoel
wordt in een bepaald kader. Zo wordt men benoe
in de rechtbank van Brussel, Leuven of Nijvel. Dege
die benoemd wordt in het kader van de rechtbank
Leuven of Nijvel, kan echter ook zetelen in Brussel,
degene die benoemd wordt in Brussel Nederlands
ook in Leuven zetelen; deze van Brussel Frans K
ook zetelen in Nijvel. Men wordt principieel
benoemd in een bepaald kader en niet in twee re
banken, met de bijkomende bevoegdheid in €
andere rechtbank te zetelen.

De minister sluit zich aan bij de tussenkomst v
vorige spreker maar voegt eraan toe dat hij vanda
inderdaad reeds de vrijheid heeft om toepassing
maken van artikel 100 van het Gerechtelijk Wetboe
Het amendement heeft enkel tot doel uitdrukking
geven aan het politiek akkoord en aan de minister
verplichting te laten opleggen door het Parlement ¢
op deze wijze vertaling te geven aan het akkoord.

Een lid stipt aan dat de teksten van de voorliggen
bepaling en van artikel 100 van het Gerechteli

22)

let  Un membre s’interroge sur l'interaction entre le
erprojet a I'examen et la loi sur I'emploi des langues. Les
leriges nommes a Bruxelles — bilingues Iégaux — du
l- réle flamand peuvent également siéger a Louvain, et
erles juges due francais siégeront également a Nivel-
elles.

xnt  Le membre déplore que 'amendement ne semble

e pas permettre la nomination de juges, uniquement

chpour les tribunaux de Bruxelles. On sera obligé de

poonommer des juges pour Bruxelles et Louvain ou

is Bruxelles et Nivelles, alors que le souhait réel est de les
affecter uniquement a Bruxelles.

e- De plus, il lui semble que 'amendement ne traduit

isqu'une déclaration d’intentions. Celui-ci n’est pas

etnécessaire dans la mesure ou l'article 100 du Code
dejudiciaire permet déja de nommer des juges dans
plusieurs arrondissements.

al  Un membre souligne que la loi en projet est de toute
tramaniére nécessaire dans la mesure ou, sans elle, on ne
pourra pas nommer de magistrats.

md Un autre membre signale que les nominations ont
mdtoujours lieu dans les limites d’un cadre. Un magistrat
neest nommé au tribunal soit de Bruxelles, soit de
arLouvain soit de Nivelles. Toutefois, le magistrat qui a
enété nommeé au tribunal de Louvain ou de Nivelles
arpourra siéger également a Bruxelles, celui qui est
amommeé dans le cadre néerlandophone & Bruxelles
pourra siéger également a Louvain et, le magistrat qui
chta été nommé dans le cadre francophone de Bruxelles
enpourra siéger également a Nivelles. En principe, I'on
est nommé dans un cadre déterminé et non pas aupres
de deux tribunaux, mais on a en sus compétence pour
siéger dans un autre tribunal.

an  Le ministre souscrit a I'intervention du préopinant,
ragnais il ajoute qu'il lui est effectivement déja loisible
ted’appliquer l'article 100 du Code judiciaire.
k. L'amendement vise uniguement a concrétiser
te I'accord politique dans la loi en projet et a faire en
desorte que le ministre soit contraint, par le Parlement,
mde concrétiser de la sorte I'accord qui a été conclu.

de Un membre souligne gu'il y a des différences entre
jk la disposition a I'examen et celle de I'article 100 du

Wetboek niet geheel gelijklopend zijn. Is het niet beter Code judiciaire. Ne serait-il pas préférable, soit de

ofwel te verwijzen naar artikel 100, ofwel dezelfd
terminologie over te nemen?

De minister stipt aan dat de tekst duidelijk tq
uiting wil brengen dat men binnen de rechtbank v
eerste aanleg, hetzij binnen de rechtbank van ko
handel, dient te blijven. Men wenst de voorziene s
cialiteit gerespecteerd te zien.

De minister bevestigt vervolgens, naar aanleidi

e faire référence a l'article 100, soit de reprendre la
terminologie de celui-ci?

bt Le ministre signale que le texte vise a indiquer clai-

anrement que I'on doit rester dans les limites du tribunal

pp-de premiére instance ou dans les limites du tribunal de

e-commerce. Le but est de faire respecter la spécialisa-
tion qui a été prévue.

ng Le ministre confirme ensuite, en réaction a une

van de opmerking van een lid, dat men benoemdobservation d'un membre, que l'on est, certes,

wordt in een kader van een bepaalde rechtbank, m

aanommé dans le cadre d'un tribunal donné, mais que

dat men tevens bevoegd wordt voor een andere re

chtton a également compétence pour siéger dans un
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bank. Het is dan de eerste voorzitter die in functie v
de behoefte van de dienst, een gemotiveerde beslis
neemt om aan een rechter een toewijzing te doen
zZittingen in een andere rechtbank.

Het amendement tot invoeging van een artike$ 9
wordt aldus aangenomen met 9 stemmen
1 onthouding.

Artikel 10 (artikel 11 van de aangenomen tekst)

De heer Bourgeois dient een amendement in (S
Senaat, nr. 1-953/2, amendement nr. 5), luidende:

«In 81 van dit artikel, in het gedachtestreepj
«rechter in de rechtbank van koophandel te» en
het gedachtestreepje «griffier in de rechtbank vz
koophandel te», de woorden «Kortrijk: 1» doen ve
vallen.»

Verantwoording

Uit tabel 6 — Magistraten Rechtbanken van Koo
handel — op bladzijde 23 van de memorie van tg
lichting blijkt dat Kortrijk recht heeft op twee bijko-
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anautre tribunal. Il appartient au premier président de
sindécider, en fonction des besoins du service et en moti-
vawant sa décision, de faire siéger un juge dans un autre
tribunal.

L'amendement tendant a insérer un artidiées &st
bij donc adopté par 9 voix et 1 abstention.

Article 10 (article 11 du texte adopté)

tuk M. Bourgeois dépose un amendement (doc. Sénat,
n° 1-953/2, amendemen? B), qui est rédigé comme
suit:

e «Au 8§ Frde cetarticle, au tiret «juge au tribunal de

incommerce de:» et au tiret «greffier au tribunal de
An premiere instance de:», supprimer les mots
r- «Courtrai: 1.»

Justification

p- |l ressort du tableau 6 — Magistrats Tribunaux de
e-commerce —, qui figure a la page 23 de I'exposé des
motifs, que Courtrai a droit a deux juges supplémen-

mende rechters, wat het nieuw kader op zes rechtersaires et que le nouveau cadre devrait donc comporter

in de rechtbank van koophandel brengt. Volgens at
kel 10 van het wetsontwerp zal echter één van d
bijkomende plaatsen pas openverklaard worden
een in Ministerraad overlegd koninklijk besluit en d
ten laatste op 1 april 2000. Bovendien dient deze alg
te benoemen rechter volgens artikel 10, § 2, van
wetsontwerp gelijktijdig benoemd te zijn op versch
lende zetels binnen het ressort van het betrokken
van beroep.

Ter vergelijking, Gent heeft reeds een actueel kac
van zes effectieve rechters. Luik daarentegen heeft
actueel kader van vijf rechters, maar krijgt er éé
effectieve rechter bij. Toch hebben beide rechtbank
van koophandel een vergelijkbaar aantal gemiddel
van ingeleide zaken en faillissementen over de d
referentiejaren. Gent heeft er steeds iets meer en L
steeds wat minder.

Dezelfde regeling is tevens van toepassing op
benoeming van één van de bijkomende plaatsen
griffier in de rechtbank van koophandel te Kortrijk.

Derhalve strekt dit amendement ertoe de verm
ding van Kortrijk onder de afdeling betreffende d

ti- Ssix juges au tribunal de commerce. En application de
pzdarticle 10 de la loi en projet, seul un arrété royal déli-

bij béré en Conseil des ministres peut déclarer vacant I'un
t de ces postes supplémentaires, et ce, au plus tard le
usler avril 2000. Qui plus est, I'article 10, § 2, delaloien
netprojet prévoit que le juge qui doit étre nommé devra
|- I'étre simultanément a plusieurs siéges du ressort de la
ho€our d’appel concernée.

ler A titre de comparaison, Gand a actuellement un
eecadre de six juges effectifs. Liege, qui a par contre un
n cadre de cing juges, obtient un juge effectif supplé-
ermentaire. Pourtant, un nombre moyen comparable
ded’affaires et de faillites ont été introduites devant les
riedeux tribunaux de commerce au cours des trois
uikannées de référence. Le nombre est toujours légere-
ment plus élevé pour ce qui est de Gand et Iégerement
moins élevé pour ce qui est de Liege.

de Les mémes regles sont applicables a la nomination
vaid I'un des postes supplémentaires de greffier au tribu-
nal de commerce de Courtrai.

el- Par conséquent, le présent amendement vise a
e supprimer la mention «Courtrai» sous les rubriques

rechter en de griffier in de rechtbank van koophand
in artikel 10, paragraaf 1, van het wetsontwerp
schrappen.

De auteur verduidelijkt dat dit amendement slechts

elrelatives au juge et au greffier du tribunal de
e commerce, a l'article 10, §°1, du projet de loi.

L’'auteur de 'amendement précise que la portée de

een zeer beperkte draagwijdte heeft. Het strektcelui-ci est trés limitée. En effet, il vise non pas a la
immers niet tot de benoeming van een bijkomendenomination d’'un juge supplémentaire au tribunal de
rechter voor de rechtbank te Kortrijk, maar enkel tot Courtrai, mais simplement a la nomination immé-
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de onmiddellijke benoeming van de in het ontwe
voorziene rechter en niet in een volgende fase. D
vraag is gegrond op basis van de cijfers, waaruit bli
dat de rechtbank steeds onderbemand is in fun
van het aantal zaken.

Een lid stelt vast dat men in de Kamer blijkbaar e
andere mening was toegedaan.

De minister stipt aan dat de regering heeft gepoo
in het kader van deze kaderuitbreiding, een maxim
aantal rechtbanken onmiddellijk te versterken. Da3
bij werd gezocht naar een objectieve regel, name
dat de rechtbanken waar slechts een bijkomer
magistraat zou worden benoemd, deze onmiddel
zouden bijkrijgen.

Ten tweede functioneert de rechtbank van koag
handel te Kortrijk zeer goed met het huidige kadé
Hij feliciteert dan ook de magistraten met de gel
verde inspanningen. De werklast is er zeer hoog
toch blijft de achterstand binnen de perken.

In dit kader heeft de eerste voorzitter van het h

van beroep te Gent voorgesteld om, binnen hetde Gand a proposé d'affecter au tribunal

pakket toegevoegde rechters waarover hij kon |
schikken, een toegevoegde rechter voor de rechtb
van koophandel toe te wijzen aan de rechtbanken

koophandel te Kortrijk en Brugge. Deze beslissir
beoogt hoofdzakelijk de problemen in Kortrijk op t
vangen. De tijdsverdeling tussen de rechtbank \
Kortrijk en Brugge zal gebeuren door de eerste vo
zitter, in functie van de werklast.

Uit de gesprekken blijkt wel dat de eerste voorzitt
van plan is die toegevoegde rechter in een eerste
fulltime in Kortrijk te laten werken, en van zodra d
eerste rechter uit de kaderuitbreiding er komt, zal
toegevoegde rechter voor een deel naar Brug
worden overgeplaatst. Dat zal dan gebeuren in fu
tie van de noodwendigheden van het ogenblik.

In het licht van deze uiteenzetting trekt de he
Bourgeois zijn amendement in.

De regering dient een amendement in (Stuk Seng
nr. 1-953/2, amendement nr. 9), luidende:

«In dit artikel, de volgende wijzigingen aanbrern
gen:

A. 8 2 opheffen;
B. § 3 vernummeren tot § 2. »

Verantwoording

Technische wijzigingen die zich opdringen ing
volge het indienen van amendement nr. 8.

Het amendement wordt eenparig aangenorm
door de 9 aanwezige leden.
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rp diate, et non pas dans une phase ultérieure, du juge

zaui est prévu dans le projet de loi. Cette nomination

Jkt est nécessaire en raison des chiffres qui indiquent que

ctid’effectif du tribunal est insuffisant en permanence par
rapport au nombre d’affaires traitées.

en - Un membre constate qu'a la Chambre, I'on a mani-

festement été d’'un autre avis.

nd, Le ministre note qu’en proposant d’élargir le cadre,

imle gouvernement tente d’'étoffer les effectifs du person-

ar-nel du plus grand nombre possible de tribunaux. Il a

ijkcherché pour ce faire une regle objective qui veut que,

deadans les tribunaux ou ne serait prévue que la nomina-

ijktion d’un seul magistrat supplémentaire, on procéde-
rait immédiatement a celle-ci.

p- Par ailleurs, comme le tribunal de commerce de

2r, Courtrai fonctionne trés bien avec le cadre existant, il

e- adresse ses félicitations aux magistrats pour les efforts

emgu’ils ont fournis. La charge de travail est trés élevée a
Courtrai sans que l'arriéré judiciaire ne soit pour
autant excessif.

A ce sujet, le premier président de la cour d'appel
de
ne-commerce de Courtrai et a celui de Bruges, I'un des
ankuges de complément dont il peut disposer. Cette déci-
yarsion vise principalement a résoudre les problémes qui
g se posent a Courtrai. Le premier président détermi-
e nera, en fonction de la charge de travail, le temps que
ance magistrat consacrera respectivement au tribunal de
br-Courtrai et au tribunal de Bruges.

of

er |l ressort cependant des discussions que le premier

asprésident compte faire travailler ce juge de complé-

e ment, dans un premier temps, a temps plein au tribu-

denal de Courtrai et de le détacher a temps partiel a

jgeBruges, des l'arrivée du premier juge qui aura été

nc-nommeé a la faveur de I'extension du cadre. Ce trans-
fert vers Bruges sera modulé en fonction des nécessités
du moment.

A lissue de cet exposé, M. Bourgeois retire son
amendement.

er

hat, Le gouvernement dépose un amendement (doc.
Sénat, A1-953/2, amendemen® B), qui est rédigé
comme suit:

«A cet article, apporter les modifications suivan-
tes:

A. supprimer le 8§ 2;
B. renuméroterle 83 en 8§ 2.»

Justification

P-

Modifications techniques qui s’imposent compte
tenu du dépiode I'amendementor8.

en L'amendement est adopté a l'unanimité par les
9 membres présents.
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Het geamendeerde artikel 10 wordt eenparig a3
genomen door de 9 aanwezige leden.

IV. EINDSTEMMING

Het geamendeerde wetsontwerp in zijn gehe
wordt eenparig aangenomen door de 9 aanwez
leden.

Het verslag is eenparig goedgekeurd door
10 aanwezige leden.

V. BIJLAGEN

A. Methodologische nota van het ministerie van
Justitieter attentie vande rechtbanken vankoophan-
del.

B. Methodologische nota van het ministerie van
Justitie ter attentie van de vredegerechten.

C. Methodologische nota van het ministerie van
Justitie ter attentie van de politierechtbanken.

De rapporteur,
Hugo VANDENBERGHE.

De voorzitter,
Roger LALLEMAND.

TEKST AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE

1-953/3 -1997/1998

an- L'article 10 ainsi amendé est adopté par un vote
identique.

IV. VOTE FINAL

2el L'ensemble du projet de loi amendé est adopté a
igd’'unanimité des 9 membres présents.

de Le présent rapport a été approuvé a 'unanimité des
10 membres présents.

V. ANNEXES

A. Noteméthodologique duministére delaJustice
a l'intention des tribunaux de commerce.

B. Note méthodologique duministere de laJustice
a l'intention des justices de paix.

C. Noteméthodologique duministére delaJustice
a l'intention des tribunaux de police.

Le rapporteur,
Hugo VANDENBERGHE.

Le président,
Roger LALLEMAND.

TEXTE ADOPTE
PAR LA COMMISSION

Zie Stuk 1-953/4

Voir le doc. 1-953/4
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BIJLAGE A

METHODOLOGISCHE NOTA OPGESTELD TER
ATTENTIE VAN DE RECHTBANKEN
VAN KOOPHANDEL

Bladzjjde 1. Identificatieblad

— Aantal personeelsleden van de griffie: In deze rubriek dig
men het aantal personen dat deel uitmaakt van het kader alg
het aantal effectieven aan te duiden. Binnen deze laatste groe

26)

ANNEXE A

NOTE DE ME THODOLOGIE RE DIGEE A L'ATTENTION
DES TRIBUNAUX DE COMMERCE

Page 1. Feuille d’identification

nt — Nombre de membres du personnel du greffe: sous cette
ookubrique, il convient d'indiquer le nombre de personnes faisant
teftartie du cadre et le nombre faisant partie de I'effectif en ce

men de contractuelen en de gedetacheerden. Zowel voor het jaarcompris les contractuels et les personnes déléguées et de faire la
tal personeelsleden behorend tot het kader als voor het agntalépartition par grade (greffier, greffier adjoint, rédacteur...).

effectieve personeelsleden wordt een opsplitsing naar graad (
fier, adjunct-griffier, opsteller, ...) gevraagd.

In deze rubriek dient men ook het aantal ziekteverloven v
meer dan 15 dagen en de buitengewone verloven (ander darn
jaarlijks verlof) aan te duiden daar deze tot gevolg hadden da
griffie gedurende bepaalde periodes met een gereduceerd pe
neelsaantal diende te werken.

— In overweging te nemen kenmerken: Deze rubriek laat
rechtbank toe om eventuele, in het jaar opgetreden, buitengew
omstandigheden met repercussies voor de statistieken aa
duiden.

— Bijzondere opmerkingen: Deze rubriek laat de rechtbar
daar waar zij het nodig acht, toe om uitleg of informatie neer
schrijven die ze elders niet kan vermelden.

Bladzijjde 2

De in te vullen aantallen worden per zaak en niet per in de z

rif-

an |l faut aussi indiquer dans cette rubrique les congés de maladie
hdte plus de 15 jours) ainsi que les congés pour raisons diverses
de(autres que les congés de vacances annuelles) qui ont eu pour
prs@onséquences que le greffe a dd, pendant certaines périodes,
travailler avec un nombre de membres du personnel réduit.

de — Caractéristiques particulieres a prendre en considération:
oneette rubrique permet au tribunal d'indiquer les éventuelles
N teirconstances particulieres qui se sont produites au cours de
I'année et qui ont eu une répercussion sur les statistiques.

k, — Remarques particulieres: cette rubrique permet au tribunal
te d’expliquer ou de dire tout ce qu'il n’a pu mentionner ailleurs et
gu'il estime devoir étre dit.

Page 2

nak Les nombres a inscrire se comptent par affaire et non par

betrokken personen weergegeven. Indien een rechtbank meerdengersonne en cause dans chaque affaire. S'il y a plusieurs sections

afdelingen heeft telt men de zaken, zelfs indien men de gewod
heeft een zaak eenmaal op de zetel van de rechtbank en een
op de zetel van de afdeling in te schrijven, slechts eenmaal.

— Op de algemene rol ingeschreven zaken (betwistingen t
sen partijen)

A. Zaken die op 1 januari nog op de algemene rol staan: G
opmerkingen; deze rubriek verklaart zichzelf. Indien mogeli
kan u onder «Bijzondere opmerkingen» aanduiden gedure
hoeveel jaar bepaalde zaken hangende blijven. Het is natuu
evident dat we hier enkel schattingen vragen. Indien u dit gege
niet kan leveren gelieve dit dan onder «Bijzondere opmerkinge
te bevestigen.

— Nieuwe zaken met uitzondering van betwiste schuldvord
ringen in de loop van het jaar op de algemene rol geplaatst
dagvaarding, vrijwillige verschijning, verzoekschrift in hoge
beroep, verzet, tegen verstekvonnis of na verwijzing naar ¢
ander gerecht).

— In dit cijfer dienen de vragen tot het verwezenlijken va
pandstelling voor dewelke een verzoekschrift op de algemene|
is vereist, verrekend te worden.

— Sommige rechtbanken schrijven op de algemene rol d
vaardingen tot tussenkomst in (gratis inschrijving) terwijl and
ren dit niet doen. We zouden u willen vragen om op de laat
bladzijde van het statistisch document onder de hoofdi

ntedans un méme tribunal, les affaires se comptent une seule fois
maaéme s'il est d'usage d'inscrire les causes a la fois au siége du
tribunal et au siege de la section.

us- — Affaires inscrites au™te général (litiges entre parties)

pen  A. Affaires restant au “te général au ©ljanvier: pas de

k commentaires: cette rubrique se définit par elle-méme. Si possible,

ndeveuillez préciser en «Remarques particulieres», depuis combien

lijkd’années, certaines affaires sont pendantes. Il est évident qu'il est

verseulement demandé des approximations. Si ce n'est pas possible

n»de préciser cela, veuillez le mentionner en « Remarques particulié-
res».

e- — Affaires nouvelles a I'exclusion des créances contestées
bijportées aule général au cours de I'année (sur citation, comparu-
r tion volontaire, requéte d’appel, opposition a des jugements par
rendéfaut, renvoi d’autres juridictions).

n — Il faut aussiinclure dans ce chiffre les demandes de réalisa-
roltion de gage commercial introduites par requéte pour lesquelles
une inscription au™le général est requise.

ng- — Certains tribunaux inscrivent adleogénéral une citation
£- en intervention (inscription gratuite); or, d’autres ne le font pas;
steveuillez indiquer a la derniére page du formulaire statistique en

ng «Remarques particulieres» ce que votre tribunal a usage de faire

«Algemene opmerkingen» aan te duiden op welke wijze Uw et comment cela a été inscrit dans les statistiques.

rechtbank dit verrekent.

a) Betalend: het gaat hier om alle inschrijvingen op basis v|
artikel 269-1 van het Wetboek van registratie-, hypotheek- en g

an a) Payantes: il s'agit ici de toutes les causes inscriteslau ro
rif- général sur la base de larticle 269-1 du Code des droits

fierechten.

d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe.



(2

b) Kosteloze inschrijvingen:

1. Het gaat hier om zaken voor dewelke een uitzondering \
rolrecht voorzien wordt door artikel 279-1 van het Wetboek v
registratie-, hypotheek- en griffierechten. Deze rubriek mag ge
betwiste schuldvorderingen bevatten. Deze worden in
volgende rubriek opgenomen.

— De dagvaardingen in tussenkomst en vrijwaring, hervatti
van het geding, en dergelijke zijn slechts procedurele incidentern
mogen niet in deze rubriek voorkomen.

2. Tevens bekijken we hier dagvaardingen dewelke om €
interpretatie of een rechtzetting van een op de algemene ro|
debet ingeschreven vonnis vragen (artikel 160a2 het Wetboek
van registratie-, hypothecaire- en griffierechten).

— Betwiste schuldvorderingen: (artikel 68 van de wet v3
8 augustus 1997):

Elke betwiste schuldvordering dient, vrijgesteld van rolrech
op de algemene rol ingeschreven te worden. Het in deze rub
opgenomen cijfer dient niet onder de rubriek b),te worden
geteld.

Aangaande de betwiste schuldvorderingen in het kader van
faillissement stellen we vast dat sommige rechtbanken deze,
gesteld van rolrecht, inschrijven op de algemene rol: andere re
banken groeperen de verschillende betwiste schuldvorderin
onder één rolnummer namelijk dat van de faillietverklaring. W
zouden u willen vragen om op de laatste bladzijde van het st3
tisch document onder de hoofding « Algemene opmerkingen»
te duiden welke werkmethode uw rechtbank volgt en hoe
schuldvorderingen op de algemene rol worden aangeduid.

— Door eindvonnis afgehandelde zaken (artikel 19, alinea 1

B. — Vonnis over de grond van de zaak: Dit zijn de vonniss
dewelke conform aan artikel 19, alinea 1, van het Gerechte
Wetboek de rechtsmacht van een rechter volledig uitputten.
zijn de eindvonnissen. De eindvonnissen betreffende vorderin
tot staking alsook de eindbeschikkingen van de voozitter inz3
pandverzilveringen moeten hier eveneens worden vermeld.

— Doorhalingen: (artikel 730, 8 1, van het Gerechtelij
Wetboek) en afstand van geding (artikel 820 van het Gerechte
Wetboek).

Worden de doorhalingen in uw rechtbank gedaan door €
vonnis of een proces-verbaal? Gelieve dit onder de hoofd
«Algemene opmerkingen» te verduidelijken. In het geval van €
proces-verbaal moeten ze onder «Doorhalingen» bijget
worden.

— Weglatingen: (artikel 730, § 23), van het Gerechtelijk
Wetboek): dit betreft slechts de zaken voor dewelke de weglat
een verplichte betaling van een rolrecht bij een eventuele he
schrijving met zich meebrengt.

Bladzijjde 3

Il. Zaken op de rol van de eenzijdige verzoekschriften ing
schreven (met uitzondering van de pro deo’s) met heffing en
stelling van griffierechten

A. Nieuwe zaken in de loop van het jaar op de rol van de v
zoekschriften ingeschreven.

a) betalende zaken: Dit zijn de zaken op de rol der verzoe
schriften ingeschreven op basis van artikel 269-2 van het Wetb
van registratie-, hypotheek- en griffierechten.

b) kosteloze inschrijvingen: Dit zijn de zaken voor dewelke,
overeenstemming met artikel 279-1 van het Wetboek van Re
stratie-, hypotheek- en griffierechten, geen rolrecht dient beta

7) 1-953/3 -1997/1998

b) Non payantes:

an 1. Il s'agit uniquement des causes pour lesquelles une exemp-
an tion du droit de e est prévue par l'article 279-1 du Code des
endroits d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe. Cette rubrique
de ne doit pas contenir les créances contestées dont le nombre sera
porté a la rubrique suivante.

ng — Les citations en intervention et garantie, en reprise
erd’instance, etc. qui ne sont que des incidents de procédures ne
doivent pas figurer sous cette rubrique.

en 2. |l s'agit également des citations ou demandes en interpréta-
| intion ou rectification d’un jugement qui sont inscrites da g&né-
ral en débet (art. 1602du Code des droits d'enregistrement,
d’hypothéque et de greffe).

n — Créances contestées (art. 68 de la loi du 8 aolt 1997):

t, Chaque créance contestée doit étre inscrite " général
riekexempte de droit d€'le Le chiffre repris a cette rubrique ne doit
pas étre compris a la rubrique &).

een En ce qui concerne les créances contestées en matiére de faillite,
rij-certains font une inscription aldleogénéral exempte de droit,
cht-d’autres tribunaux regroupent toutes les créances contestées sous
genun seul numéro d€ lmgénéral: celui de la déclaration de faillite.

e Veuillez indiquer a la derniére page du formulaire statistique en
tis«remarques particulieres» ce qui est pratiqué dans votre tribunal
hanet indiquer comment vous avez indiqué ces créances dahs le ro
de général.

). — Affaires jugées par jugement définitif (art. 19, alinéa 1).

en B. — Jugement au fond. Ce sont les jugements qui, conformé-

ijk ment a l'article 19, alinéa 1, du Code judiciaire épuisent totale-

Hetment la saisine du juge. Ce sont les jugements définitifs. Il faut y

geninclure les jugements définitifs en matiere d’'action en cessation,

keainsi que les ordonnances présidentielles définitives statuant sur
les demandes de réalisation de gage commercial.

k — Radiations: (article 730, &1 du Code judiciaire) et désis-
lijktements (article 820 Code judiciaire)

en Veuillez pour cette rubrique indiquer dans la note de méthodo-
nglogie si les radiations sont faites par jugement ou par proces-
enverbal. Cependant, méme si ce sont des procés-verbaux, il y a lieu
eld de les comptabiliser a ce niveau.

— Omissions: (art. 730, § &) du Code judiciaire): cela ne
ngconcerne que les causes pour lesquelles la décision d’omission
rin-emporte obligatoirement le paiement d’un nouveau droit pour la
réinscription éventuelle.

Page 3

e- |l. Affaires inscrites au e des requétes unilatérales (non
rij-compris les pro deo) avec perception et exemption d'un droit de
greffe

A. Affaires nouvelles portées alleades requétes au cours de
'année.
2k-  a) affaires payantes: ce sont les causes inscriteslawes
pekrequétes sur la base de [larticle 269-2 du Code des droits
d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe.

n b) affaires non payantes: ce sont les causes pour lesquelles une
gi-exemption du droit de"te est prévue par l'article 279-1 du Code
alddes droits d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe.

or-

te worden.
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Indien de rechtbank de gewoonte heeft andere, hier
genoemde, verzoekschriften in te schrijven kan hun aard en ag
onder de hoofding «Algemene opmerkingen» op het einde

28)

iet Si le tribunal a usage d'inscrire d’autres requétes non prévues
ntaici, il est possible d’indiquer leur nombre et leur nature en remar-
anques particuliéres a la derniere page du formulaire statistique mais

het document worden gemeld. In geen enkel geval mogen zij hieren aucun cas il ne faut les comptabiliser ici.

worden verrekend.

B. Aantal niet op de rol der verzoekschriften ingeschreven v
zoekschriften.

Volgende verzoekschriften dienen naar de rubriek I1.B gebra
te worden en mogen niet in de rubriek 118 opgenomen
worden:

— de tijdens een procedure optredende verzoekschriften z(
verzoekschriften tot heropening der debatten, verzoekschrif
tot bepaling van de expertenhonoraria, verzoekschriften tot v
willige tussenkomst, vezoekschrift tot vervanging en dergelijke

— de tijdens de faillissementsprocedure voorkomende v
zoekschriften (artikels 43, 47, 49, 50, 51, 59, 75, 76, 88, 107
108);

— de verzoekschriften van de faillissementscurator in e

kosteloze procedure (artikel 666 van het Gerechtelijk Wethoek);

— de verzoekschriften op basis van de artikelen 747, 748
750 van het Gerechtelijk Wetboek dienen hier niet te word
bekeken daar zij onder de rubriek V.4. opgenomen worden.

1ll. Kort geding

— Aantal zaken gedurende het jaar op de rol van kort ged
ingeschreven

a) betalend: Dit zijn de zaken op de rol van het kort geding

ingeschreven op basis van artikel 269-3 van het Wetboek
registratie-, hypotheek- en griffierechten.

b) kosteloze inschrijvingen: Dit zijn de zaken voor dewelke,
overeenstemming met artikel 279-1 van het Wetboek van regis
tie-, hypotheek- en griffierechten, geen rolrecht dient betaald
worden.

— Gegeven beschikkingen: dit cijfer dient alle voorbereiden
en definitieve beslissingen betreffende kort geding te bevatten

— Weglatingen: (artikel 730, 8§ 2 van het Gerechtelij
Wetboek) dit betreft slechts de zaken voor dewelke de weglat
een verplichte betaling van een rolrecht bij een eventuele he
schrijving met zich meebrengt.

IV. Pro deo

— Voor het bureau van rechtshulp ingeleide zaken.

Hier houden we geen rekening met de door de curator in
kader van een faillissement neergelegde pro deo-verzoekschrif
Deze dienen onder de rubriek V.5 te worden geplaatst.

— Gegeven beschikkingen (door het bureau voor rechtshul

V. Diverse inlichtingen

1. Vonnissen gewezen in hoger beroep tegen beslissingen
de vrederechters

In deze rubriek mogen enkel de rechtsmachtuitputtende def
tieve beslissingen van de rechtbank van koophandel worden
genomen.

2. Vonnissen inzake handelspraktijken (wet van 14 juli 1991

Alle voorbereidende, voorlopige en definitief genomen besli
singen aangaande deze materie worden hier opgenomen.

er-

B. Nombre de requétes qui ne sont pas inscrites laudes
requétes.

cht  Doivent étre portées a la rubrique 11.B. et ne doivent pas figurer

dans la rubrique 11.A) ci-dessus les requétes suivantes:

als — Les requétes incidentes dans une procédure, telles que
tenrequétes en réouverture des débats, en taxation des honoraires de
rij- I'expert, requéte en intervention volontaire, requéte en remplace-
ment, etc.;

br-  — Les requétes incidentes dans la procédure de faillite (arti-
encles 43, 47, 49, 50, 51, 59, 75, 76, 88, 107 et 108);

en — Les requétes en procédure gratuite du curateur de faillite

; (article 666 du Code judiciaire);

en — Lesrequétes surla base des articles 747, 748 et 750 du Code
en judiciaire ne doivent pas figurer ici puisqu’elles sont reprises a la
rubrique V.4.

Ill. Référés

ng — Affaires inscrites au™te des référés au cours de I'année

a) Payantes: ce sont les affaires inscrites ®udes référés sur
anla base de l'article 269-3 du Code des droits d'enregistrement,
d’hypothéque et de greffe.

n b) Non payantes: ce sont les affaires pour lesquelles une
tra-exemption du droit dete est prévue par l'article 279-1 du Code
te des droits d’enregistrement, d’hypotheque et de greffe.

de — Ordonnances rendues: ce chiffre doit comprendre toutes les

décisions de référés, gu’elles soient préparatoires ou définitives.

k  — Omissions (article 730, § 3), du Code judiciaire): ne

ngconcerne que les causes pour lesquelles la décision d’omission

rin-emporte obligation du paiement d’un nouveau droit pour la réins-
cription éventuelle.

IV. Pro deo
— Affaires introduites devant le bureau d’assistance judi-
ciaire.

het On ne reprend pas ici les requétes en pro deo déposées par le
tencurateur de la faillite qui seront portées a la rubrique V.5. ci-
apres.

D).

— Ordonnances rendues (par le Bureau d'assistance judi-
ciaire).
V. Renseignements divers

van 1. Jugements rendus sur appel des décisions des juges de paix

ni- On ne doit porter a cette rubrique que les décisions définitives
op-du tribunal de commerce qui épuisent la saisine du tribunal.

2. Jugements rendus en matiére de pratiques du commerce (loi
du 14 juillet 1991)

s-  On portera a cette rubrique toutes les décisions prises en cette

matiere, gu’elles soient préparatoires, provisionnelles ou définiti-

Vves.
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Om de rubrieken «algemene rol» en «eindvonnissen» in oy
eenstemming te houden dienen de eindvonnissen aangaand

vorderingen tot staking onder de rubriek|. B verrekend
worden. Deze zaken werden namelijk ingeschreven in de al
mene rol.

Pagina 4

3. Daden van onderzoek
Geen commentaar.

4. Verzoekschriften neergelegd op basis van de artikels 7
748 en 750 van het Gerechtelijk Wetboek

Geen commentaar.

1-953/3 -1997/1998

er-  Afin de tenir les rubriques &l@général» et «jugements défini-

e diés» en concordance, il y a lieu de reprendre sous la rubrique I. B,
te les jugements définitifs en matiére d’action en cessation. En effet,
ge-ces actions ont été enregistrées de genéral.

Page 4

3. Actes d'instruction
Pas de commentaires.

A7, 4. Requétes déposées sur la base des articles 747, 748 et 750 du
Code judiciaire

Pas de commentaires.

5. Aantal dossiers dewelke een kosteloze procedure verkregen 5. Nombre de dossiers pour lesquels le tribunal a accordé la

Hier gaat het enkel over pro deo’s in het kader van faillissem
ten.

VI. Administratieve handelingen

1. Op de griffie gedeponeerde en aanBelgisch Staatsblad
ter publikatie verstuurde bedrijfsakten en uittreksels of verm
dingen van akten

Voor deze rubriek dient men per uittreksel en niet per stuk
tellen.

Bijvoorbeeld: Bij de verzending van een notheiakte, het uit-
treksel van de akte, het rapport van de bedrijfsrevisor en
gecoadineerde, door de notaris gedeponeerde, bedrijfsstatu
dient men één eenheid te tellen daar slechts één akte ter publi
aan heBelgisch Staatsbladordt verstuurd.

Pagina’s 5 en 6

Rubrieken bis tot 7 inbegrepen vragen geen uitleg.

Pagina 6

8. Inzameling van gegevens
Aantal dossiers.

Hier dient men het aantal nieuwe, tijdens het jaar ten gevo
van gegevensverzameling geopende, dossiers op te nemen.
totaal aantal, aan de griffies doorgezonden, gegevens wordt
ten beschouwing gelaten.

9. Aantal in het kader van gerechtelijke akkoorden uitg
voerde commertle onderzoeken

— Aantal behandelde dossiers. Hier gaat het over het aa
beéndigde dossiers. Dit zijn de dossiers:

— voor dewelke de kamer van comméleienderzoeken een
beslissing tot doorzending naar het parket nam.

— ingeleid door bekentenis van het failliet door de schuld
naar.

— waar het failliet wordt uitgesproken op basis van een dg
vaarding.

— Aantal in onderzoek blijvende dossiers. Dit zijn de dossie
die op 31 december door een onderzoeksrechter worden be

gratuité de la procédure

en- |l s’agit uniquement ici des pro deo en matiére de faillite.

VI. Actes administratifs

1. Actes, extraits d’actes ou mentions d'actes de sociétés dépo-
b|- sés et transmis @doniteur belgepour publication

te Pour cette rubrique, il faut comptabiliser par extrait et non par

piéce.

Exemple: Si on a une expédition de I'acte notarié, I'extrait de
del'acte, le rapport du réviseur d’entreprise, les statuts coordonnés
tendéposés par le notaire, il faut compter une unité car un seul acte
atisera transmis pour publication Bloniteur belge

Pages 5 et 6

Rubriques bis & 7 compris ne demandent pas de commentai-
res.

Page 6

8. Collecte de données
Nombre de dossiers.

ge Il convient d’indiquer le nombre de nouveaux dossiers ouverts
Hegendant I'année a la suite de la collecte des données et il ne faut pas
buiindiquer le nombre total des données transmises au greffe.

e- 9. Nombre d’enqltes commerciales dans le cadre du concor-

dat judiciaire.

— Nombre de dossiers traités. C'est & dire le nombre de
dossiers terminés. Ce sont les dossiers pour lesquels:

htal

— la chambre d’enquétes commerciales a pris une décision de
transmission au parquet;

e- — le débiteur a fait aveu de la faillite;

g- — lafaillite est déclarée sur citation.

rs — Nombre de dossiers restant a l'instruction. Ce sont les
hardossiers qui au 31 décembre sont instruits par un juge enquéteur.

deld.
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Pagina 7 Page 7

VII. Aan de ontvanger overgedragen griffierechten VII. Droits de greffe acquittés au receveur
Geen commentaar. Pas de commentaires.

VIII. Algemene opmerkingen VIIl. Remarques particuliéres

In deze rubriek kan u alles neerschrijven wat in de nota wordt Vous pouvez inscrire sous cette rubrique tout ce qui est
gevraagd. Indien er nog bijkomende elementen dienen te worderdemandé dans cette note. Si d'autres éléments doivent encore étre
verduidelijkt, uitgelegd of aangeduid kan dit onder deze rubrigk. dissociés, expliqués ou notés, vous pouvez les indiquer dans ces
Het is steeds belangrijk te vermelden wat de statistische gevolgerremarques particuliéres et expliquer la raison de leur importance

van de aangeduide punten zijn. au niveau des statistiques.
Jaarlijks statistisch document Statistiques annuelles
voor de rechtbanken van koophandel des tribunaux de commerce

STATISTIEK VAN DE RECHTBANK VAN KOOPHANDEL. — STATISTI-
QUE DU TRIBUNAL DE COMMERCE

PERSOONLIJKE GEGEVENS. — FEUILLE D’'IDENTIFICATION.

— Rechtbank van koophandel te. Fibunal de commerce de: .

Adres.— Adresse: . .o

Telefoon.— Téléphone: . . . . . . . . . . . . . . . . . . Fax:
— Kalenderjaar— Année civile: .

— Aantal inwoners in het arrondissemest. Chlffre de populatlon .

— Aantal personeelsleden van de griffie.Nombre de membres du greffe: .

Effectieven in full-time eq.
— Effectif en eq. full-time

Contractuelen

en gedele-
Kader. —Cadre Vast 9

geerden

benoemd
Contractuels ou
Statu- i
. délégués

taires

Hoofdgriffier. — Greffier en chef: .

Griffiers. — Greffiers:

Adjunct-griffiers.— Greffiers adjomts

Opstellers— Rédacteurs:

Beambten— Employés: . .
— In overweging te nemen kenmerken Caractensthues partlculleres a pren-
dre en considération:

— Bijzondere opmerkingen— Remarques partlculleres

I. Aantalopdealgemenerolingeschrevenzaken (betwistingentussen partijen). Aantal.
— Affaires inscrites au rde gaéal (litiges entre parties) . . . . . . . — Nombre

Te berechten zaken- Affaires a juger:
A

— Zaken die op 1 januari nog op de algemene rol staaAffaires restant au

réle général au ¥ janvier:

— Nieuwe zaken met unzonderlng van bet\lete schuldvorderlngen in de loop
van het jaar op de algemene rol geplaatst: (bij dagvaarding, vrijwillige verschij-
ning, verzoekschrift in hoger beroep, verzet tegen verstekvonnis of na verwijzing
naar een ander gerecht): Affaires nouvelles a I'exclusion des créances contes-
tées portées au l®général au cours de I'année: (sur citation, comparution volon-
taire, requéte d'appel, opposition a des jugements par défaut, renvoi d’autres juri-
dictions) .
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a) Betalend— Payantes: . .

b) Niet-betalende inschrijvinger- Non payantes

— Betwiste schuldvorderinger- Créances contestées: .

— Totaal.— Total: .

Door eindvonnis afgehandelde zaken (artlkel 19 \Ian het Gerechtelljk
Wetboek) — Affaires jugées par jugement définitif (article 19,du Code judi-
ciaire)

B

— Vonnis over de grond van de zaak.Jugement au fond. .

waarvan de vonnissen betreffende betwiste schuldvordermgednnt Ies juge-
ments des créances contestées:

— Doorhalingen (artikel 730 van het Gerechteluk Wetboek) en afstand van
geding (artikel 820 en volgende van het Gerechtelijk WetbeekRadiations
(article 730 du Code judiciaire) et désistements (article 820 et suivants du Code
judiciaire): .

— Weglatingen (artlkel 730 § a)) — Om|SS|ons (artlcle 730 8§ 2 a)

— Totaal.— Total: .

Aan het einde van het jaar nog af te handelen zaken (A—EAffalres restant a
juger a la fin de I'année (A-B): . .

Vonnissen alvorens recht te doen (niet opgenomen in de hlerboven opgenomen
vonnissen)— Jugements d’'avant dire droit (non repris dans les jugements ci-
dessus):

Il. Zakenopderolvande eenzijdige verzoekschrifteningeschreven (metuitzon-

deringvandepro deo’s)—metheffingenvrijstellingvangriffierechten—Affai- Aantal.
res inscrites au rde des requétes unilatérales (non compris les pro deo) — avec — Nombre
perception et exemption d'un droit de greffe .

A

— Nieuwe zaken in de loop van het jaar op de rol van de verzoekschriften inge-
schreven. —Affaires nouvelles portées alleales requétes au cours de I'année

a) Betalende zaken. -Rour les affaires payantes: .o

b) Niet-betalende inschrijvingen. Rour les affaires non payantes:.

— Gewezen vonnissen en beschikkingenJugements et ordonnances rendus

B

— Aantal niet op de rol der verzoekschriften ingeschreven verzoekschriften. —
Nombre des requétes qui ne sont pas inscrites laudes requétes.:
— Gewezen vonnissen en beschikkingenJugements et ordonnances rendus

Ill. Kortgeding. — Référés. . . . . . . . . . . . . . . . . Aantal.
— Nombre

— Aantal zaken gedurende het jaar op de rol van kort geding ingeschreven. —
Affaires inscrites aule des référés au cours de I'année .

a) Betalende zaken. Payantes: .

b) Niet-betalende inschrijvingen. -Non payantes

— Gewezen beschikkingen. -©rdonnances rendues:

— Weglatingen (artikel 730, § 2), van het Gerechtelijk Wetboek) emlssmns
(article 730, § 2, a, du Code judiciaire):.

IV. Pro deo

— Voor het bureau van consultatie en verdediging ingeleide zakéffaires
introduites devant le bureau d’assistance judiciaire:
— Gegeven beschikkingen. ©rdonnances rendues: .

V. Diverse inlichtingen. — Renseignements divers. . . . . . . . . Aantal.
— Nombre

1. Vonnissen gewezen in hoger beroep tegen beslissingen van vrederechters. —
Jugements rendus sur appel des décisions des juges de.paix:.
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2. Vonnissen inzake handelspraktijken (wet van 14 juli 1991)Jugements
rendus en matiére de pratique de commerce (loi du 14 juillet 1991):.

3. Daden van onderzoek. Aetes d’instruction. .

a) Proces-verbaal van getuigenverhoorPreces-verbaux d’ audltlon de temoms

b) Persoonlijke verschijning. -Somparutions personnelles:

c) Neergelegde verslagen van deskundlgen onderzoeRapports d’ expertlse
déposés: .

d) Prejudicide verwijzing naar een mternatlonale rechtsmstantle Renv0|
préjudiciel & des juridictions internationales:

e) Proces-verbaal van vrijwillige verschijning. Proces- verbaux de comparutlon
volontaire: .
f) Proces-verbaal van eedaflegging (waaronder curators en beslagcom-
missarissen). —-Proces-verbaux de prestation de serment (y compris curateurs et
commissaires au sursis):. .

g) Proces-verbaal van plaatshezoekPreces- verbaux de descentes sur Ies Ileux

h) Andere akten van onderzoek. Autres actes d’instruction (proces -verbal
d’'audition): .o

4.a) Verzoekschriften neergelegd op ba5|s van de artlkelen 747 748 en 750 van het
Gerechtelijk Wetboek. —Requétes déposées sur la base des articles 747, 748 et
750 du Code judiciaire:

b) Beschikkingen op basis van de artlkelen 747 748 en 750 van het Gerechtelljk
Wetboek. —Ordonnances rendues sur la base des articles 747, 748 et 750 du Code
judiciaire:

5. Aantal dossiers dewelke een kostenloze procedure verkregemrnlere de
dossiers 0wn a accordé la gratuité de la procédure.:

VI. Administratieve handelingen. — Actes administratifs: . . . . . . Aantal.
— Nombre

1. Op de griffie gedeponeerde en aan Belgisch Staatsbladerstuurde be-
drijfsakten en uittreksels of vermeldingen van akten.Aetes ou extraits ou
mentions d’actes de société déposés au greffe et transmis au Moniteur belge:
Vennootschappen onder firma. Seciétés en nom collectif: .
Gewone commanditaire vennootschapperSeeiétés en commandite S|mple
Commanditaire vennootschappen op aandelerSeeiétés en commandite par
actions:.

Naamloze vennootschappen Semetes anonymes:

C.V. met beperkte aansprakelijkheid.S-C. a responsablllte Ilmltee

C.V. met onbeperkte hoofdelijke aansprakelijkheidS-€. a responsabilité illi-
mitée et solidaire:

Intercommunales:

Besloten vennootschappen met beperkte aansprakelukheﬁbc—retes privées a
responsabilité limitée: .

Vennootschappen naar bunenlands rechSeeetes etrangeres
Handelsvennootschappen met een sociaal doeleind&ociétés commeruales a
but social: .

Burgerlijke vennootschappen dle de vorm van een handelsvennootschap hebben
aangenomen. -Sociétés civiles qui ont opté pour la forme de société commercia-
le: . .o
Economisch samenwerklngsverband Gmupement d intérét économique:
Europees economisch samenwerkingsverband. Gmupement européen
d’intérét économique:

1 .bis. Verwijzingen naar Jaarrekenlngen gedeponeerd op de grlﬁlMennons
des comptes annuels déposés au greffe . .

Venootschappen onder firma. Seciétés en nom coIIectlf .
Gewone commanditaire vennootschapperSeciétés en commandite S|mple
Commanditaire vennootschappen op aandelerSeeiétés en commandite par
actions:. o

Naamloze vennootschappen Seuetes anonymes:

C.V. met beperkte aansprakelijkheid.S-C. a responsablllte Ilmltee

C.V. met onbeperkte hoofdelijke aansprakelijkheidS-€. a responsabilité illi-
mitée et solidaire:
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Besloten vennootschappen met beperkte aansprakelijkheiflociété privée a
responsabilité limitée: .

Handelsvennootschappen met een souaal doelelndﬁ)ehetes commeruales a
but social: .o

Economlsch samenwerklngsverband GFoupement européen d mteret écono-
mique:

Europees economlsch samenwerkmgsverbandEreupement d mteret écono-
mique:

2. Handelsreglster en ambachtsreglster Reglstre du commerce et de
l'artisanat: .

a) Handelsregister. —Reglstre du commerce

I. Fysieke rechtspersonen. Rersonnes physiques

— Inschrijvingen. —nscriptions: .

— Wijzigingen. —Modifications: .

— Doorhalingen. —Radiations: A

Il. Morele rechtspersonen. RPersonnes morales .

— Inschrijvingen. —nscriptions: .

— Wijzigingen. —Maodifications:

— Doorhalingen. —Radiations:

lll. Totaal (alenall). Total (aleta II)

— Inschrijvingen. —nscriptions: .

— Wijzigingen. —Modifications: .

— Doorhalingen. —Radiations:

b) Ambachtsregister. -Artisanat

— Inschrijvingen. —nscriptions: .

— Wijzigingen. —Maodifications:

— Doorhalingen. —Radiations .

c) Burgerlijke vennootschappen. Seciétés CIVI|eS

— Inschrijvingen. —nscriptions: .

— Wijzigingen. —Modifications: .

3. Visum van koopmansboeken. Visa des livres de commerce..

4. Neergelegde facturen. Bépt de factures:

5. Aantal verklaringen artikel 2% W. Handelsvennootschappen Nombre
des déclarations article 22bis LCSC.. .

6. Aantal gerechtsbrieven. Nombre des pI|5]ud|C|a|res

7. Aantal in bewarlng gegeven huwelijkscontracterDépis contrats de maria-
ge:

8. Inzameling van gegevens. Gellecte de donnees

Aantal dossiers. -Nombre de dossiers: .

9. Aantal in het kader van gerechtelijke akkoorden wtgevoerde comteerue
onderzoeken. —-Nombre d’enquétes commerciales dans le cadre du concordat
judiciaire

— Aantal behandelde d035|ers (dlt betekenirtnbgd) —Nombre de d053|ers
traités (c'est-a-dire nombre de dossiers terminés): . ..

— Aantal in onderzoek blijvende dossiers. Nembre de dossiers restant a
l'instruction:

VII. Aan de ontvanger overgedragen griffierechten. (Burgerlijk jaar: .....). —
Droits de greffe acquittés au receveur. (Année civile: .....)

I. Griffie. — Greffe . .

— Rolrechten (Algemeen Reglement Verzoekschrlften Kort gedlng)re&s
de mise auie (Reglement général, Requétes, Référés):. R
— Opstelrechten en verzendingsrechtenDreits de rédaction et d’ expedltlon
Il. Registers. —Registres .

— Rechten H.R., Ambachtsreglster enzDFelts R C Artlsanat etc.:

— Opstelrechten (copijen en uittreksels).Recettes droits de rédaction:
Totaal van de gestorte rechten (I en Il).TFetal des droits versés (I et ll):

VIII. Algemene opmerkingen. — Remarques générales .

Aantal.
— Nombre

Bedrag.
— Montant

1-953/3 -1997/1998
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BIJLAGE B

METHODOLOGISCHE NOTA OPGESTELD
TER ATTENTIE VAN DE VREDEGERECHTEN

1. Ildentificatieblad (bladzijden 1 en 2)

1) Rubriek «bevolkingsaantal»:

Dit aantal kan teruggevonden worden in het koninklijk besly
van 8 augustus 1997 betreffende de indeling van de kantons va
vredegerechten op grond van het aantal inwoners.

2) Rubriek «aantal personeelsleden van de griffie»:

Het is aangewezen niet enkel per functie het aantal persong

(34)

ANNEXE B

_NOTE DE ME THODOLOGIE RE DIGEE
A L'ATTENTION DES JUSTICES DE PAIX

1. Feuille d’identification (page 1 et page 2):

1. Rubrique «chiffre de population»:

it  Ce chiffre peut étre obtenu dans I'arrété royal du 8 ao(t 1997
n deelatif a la répartition des cantons de justices de paix d’apres leur
population.

2. Rubriqgue «nombre de membres du greffe»:

els- Il convient d'indiquer non seulement le nhombre des membres

leden op het kader en het aantal effectieve leden te vermeldenpar fonction dans le cadre et dans I'effectif mais aussi de spécifier

maar eveneens te specifieren of er leden zijn die in een systeen
arbeidsduurvermindering werken of die afwezig waren ingevol
ziekte (meer dan 15 dagen) of ingevolge een andere reden da
jaarlijkse vakantie en op wie men aldus niet heeft kunnen reke
gedurende het referentiejaar.

3) Rubriek «bijzondere opmerkingen»:

«2. Aantal andere instellingen»: het is aangewezen alle ins
lingen of diverse centra te vermelden waar er mogelijk perso
zijn ten aanzien van wie men beschermingsmaatregelen n
nemen bij toepassing van de wetten van 26 juni 1990 en 18
1991.

4) Rubriek: «3. Andere socio-economische kenmerken die
karaker van uw kanton trelloeden»:

Het doel van het statistisch formulier is niet enkel beperkt
het verzamelen van cijffermateriaal, maar wil ook de mogelijkhe
verschaffen deze cijfers te interpreteren. Deze rubriek biedt
vredegerechten de mogelijkheid bepaalde zaken te beschrijver
de gegevens kunnen verklaren. Zo kan men hier ondermeer
wijzen naar de grote werklast gedurende het jaar, ingevolge or
geningen. Eveneens kan onder deze rubriek verwezen wo
naar bepaalde kenmerken van het kanton zoals het verwerven
een landelijk gebied of in tegendeel vermelden dat het gaat om

vasiil y a des membres qui travaillent & temps réduit ou qui ont été en
ge congé de maladie (de plus de 15 jours) ou autres (autres que les
n deongés de vacances annuelles) et sur lesquels on a donc pu comp-
nerter durant I'année de référence.

3. Rubrique «remarques particulieres»:

tel- «2. Nombre d'autres institutions»: il convient d’indiquer

entoutes les institutions ou centres divers dans lesquels il pourrait y

oetwvoir des personnes pour lesquelles il faut prendre des mesures de

juliprotection en application des lois des 26 juin 1990 et 18 juillet
1991.

het 4. Rubrique: «3. Autres éléments socio-économiques qui

influencent le caractére de votre canton»:

ot Le but du formulaire statistique n'est pas seulement de collecter
id des données chiffrées mais aussi de pouvoir les interpréter. Cette
derubriqgue donne I'occasion aux justices de paix de décrire les
diéléments qui peuvent expliquer les données; par exemple, c'est
vereans cette rubrique qu’il peut étre indiqué qu'’il y a eu beaucoup de
teitravail pendant I'année car il y a eu des expropriations; c’'est dans
dercette rubrique aussi que peuvent étre mentionnées les caractéris-
vatiques du canton, par exemple qu'il recouvre une région rurale ou
eeru contraire une région urbaine avec beaucoup d’entreprises et de

stedelijk gebied met ondernemingen die een clausule van for
keuze inlassen.

m-clauses d’élection de compétence.

Het is eveneens onder deze rubriek dat men kan vermelden dat C'est aussi dans cette rubrique gu'il peut étre mentionné que le

de personeelsleden van de griffie voor twee afdelingen wer
dat de twee afdelingen van de vredegerechten van elkaar ve

derd zijn, wat dus tijdverlies inhoudt ingevolge de verplaatsing...

Bladzijjde 3
1. Eigenlijke rechtsmacht

Rubrieken:

1. Aantal zaken aanhangig bij aanvang van het jaar —
schrijvingen.
2. Aantal zaken ingeleid gedurende het jaar, inschrijvingen.

Deze rubrieken bestonden reeds in de voorgaande formulig
en vragen bijgevolg geen verdere uitleg.

Men moet inderdaad het aantal zaken ingeschreven op de g
mene rol vermelden, naargelang ze zijn ingeleid bij dagvaardi
bij proces-verbaal van vrijwillige verschijning, bij verzoekschrif

n,personnel du greffe travaille pour deux sections, que les deux
ijsections de la justice de paix sont éloignées, ce qui crée des pertes
de temps dans les déplacements...

Page 3
Il. Juridiction contentieuse

Rubriques:

n- 1. Affaires pendantes au début de I'année — inscriptions.

2. Affaires introduites pendant I'année, inscrites.

ren Ces rubriques existaient déja dans les anciens formulaires et ne
demandent pas d’explications.

Ige- En effet, il faut indiquer le nombre d’affaires inscrites e ro
ng,général selon que ces affaires sont inscrites par citation, par pv de
t comparution volontaire, par requéte ou par renvoi.

of bij verwijzing.
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De rubriek «foutieve inschrijvingen» is nieuw in vergelijking
met vroeger en verklaart zichzelf.

Wat het register der verzoekschriften betreft, bepalen de rub
ken zelf wat erin vermeld moet worden.

Gelieve echter in de rubriek «andere», onder «individug

1-953/3 -1997/1998

La rubrigue «inscriptions fautives» est nouvelle par rapport
aux anciens formulaires et se définit par elle-méme.
rie- En ce qui concerne I€leodes requétes, les rubriques détermi-
nent par elles-mémes ce qu’il faut indiquer dans chacune d’elles.

le Cependant dans la rubriqgue «autres» veuillez indiquer en

opmerkingen» van bladzijde 7 te vermelden welke andere typen«remarques particulieres» de la page 7 quels sont les types

verzoekschriften onder deze rubriek werden opgenomen, zorj
dat het daarbij noodzakelijk is dat naast elk type het overe
komstig aantal wordt vermeld. Een algemeen totaal volstaat.

Het totaal van de te berechten zaken stemt overeen met het
tal hangende zaken in het begin van het jaar + het aantal z3
ingeleid gedurende het jaar.

Bij dit totaal dient u geen rekening te houden met het aar
foutieve inschrijvingen.

Bladzijjde 4

Rubriek 3. Eindvonnissen en eindbeschikkingen

Hierbij dient opgemerkt te worden dat de rubrieken die ong
nummer 3 staan vermeld [dit wil zeggen de rubriefgtot j)]
elkaar uitsluiten. Het aantal eindvonnissen of eindbeschikking
op grond van tegenspraak of verzet moeten met name het ag
eindvonnissen of eindbeschikkingen die zijn uitgesproken in
kader van de wet van 26 juni 1990 of in het kader van al
kel 48&is van het Burgerlijk Wetboek op grond van tegenspra
of verzet, niet hernemen. Kortom, de rubriekaheh 3) moeten
de aantallen vermeld in de rubriekes) @t 3) niet meer bevatten.

Men moet echter met een aantal elementen rekening houde

— Indien het vredegerecht beschikkingen tot vaststelling v
de dagbepaling uitvaardigt in het kader van de bijeenroeping d
een beschikking van vaststelling ondertekend door de rech
gelieve dit dan te vermelden op bladzijde 7 onder de individu
opmerkingen en aan te duiden onder welke rubriek u het aal
dat overeenstemt met deze beschikkingen hebt gezet en wa
exacte aantal is.

— Wat betreft de vonnissen van samenvoeging. Deze rubr
moet slechts worden ingevuld indien er vonnissen van sameny
ging bestaan.

— Wat betreft de weggelaten zaken stellen we vast dat som
gen een vonnis van weglating vellen, anderen stellen een pro
verbaal op. Of het nu gaat om vonnissen of processen-verb
men dient het aantal te vermelden in deze rubriek en vermel
onder de individuele opmerkingen van bladzijde 7 of het gere
een vonnis heeft geveld of een proces-verbaal heeft opgemaal

— Wat betreft de beediging van een voorlopig beheer doo
overlijden. Bepaalde vredegerechten zijn de mening toegedaar
er geen beslissing (beschikking) moet worden genomen om
einde te maken aan het voorlopig beheer, dat eindigt door
overlijden zelf. Anderen daarentegen menen dat er wel €
beschikking nodig is. Indien u zich aansluit bij de tweede stre
king, gelieve dit dan te preciseren onder de individuele opmerk
gen van bladzijde 7 en aan te duiden waar u het aantal heeft
meld, dat overeenstemt met het aantal beschikkingen. Ingeva
ook een inschrijving plaatsvond, gelieve dan ook het aantal
schrijvingen te vermelden.

— Wat betreft de honoraria van de voorlopige beheerde
sommigen leiden deze eis in via een verzoekschrift en dit geeft
leiding tot een beschikking. Indien dit in uw vredegerecht :
gebeurt, gelieve dit dan te preciseren op bladzijde 7, onder ind
duele opmerkingen, en de respectievelijke aantallen te vermel
evenals de plaats waar u deze gegevens hebt ingevoerd in de S
tieken.

B. Totaal van het aantal ten gronde afgesloten zaken:

ded’autres requétes qui sont inclues dans cette rubrique sans pour
en-autant indiquer auprés de chacune d'elles le nombre correspon-
dant; un total général suffit.

@an- Le total des affaires a juger est égal au nombre des affaires
kempendantes au début de I'année + le nombre des affaires introduites
pendant I'année.

tal Dans ce total, il ne faut pas inclure le nombre des inscriptions

fautives.

Page 4

Rubriques 3. Jugements définitifs — ordonnances définitives.

er |l faut noter que chacune des rubriques qui sont reprises dans ce
numéro 3 [c’est-a-dire les rubrique$ a j)] sont des rubriques
enexclusives I'une de 'autre en ce sens que le nombre de jugements

intadu d’ordonnances définitifs au fond contradictoire ou au fond par

ti- nances au fond contradictoire ou au fond par défaut qui sont
k prononcés dans le cadre de la loi du 26 juin 1990 ou dans le cadre
de l'article 48®isdu Code civil. En bref, les rubriquesget 3b)
ne doivent pas contenir les nombres qui seront indiqués dans les
rubriques ) a 3j).

];et défaut ne doit pas reprendre le nombre de jugements ou ordon-

n:  Plusieurs points dont il faut tenir compte:

an — Sila justice de paix fait des ordonnances fixant la date, en
porvue de la convocation, qui précédent I'envoi des plis judiciaires, il
ter,convient d’indiquer cela a la page 7 dans remarques particulieres
ble et d'indiquer dans quelle rubrique vous avez mis le nombre corres-
ntapondant a ces ordonnances et quel est ce nombre.

het

ek — En ce qui concerne les jugements de jonction. Cette rubri-
oeque ne doit étre complétée que s'il existe des jugements de jonction
séparés.

mi- — En ce qui concerne les omissions, certains font des juge-
cesments d’'omission, d’autres des proces-verbaux. Que ce soient des
aaljugements ou des proces-verbaux, il faut indiquer le nombre dans
dercette rubrique et indiquer en remarques particulieres de la page 7
cht si la justice fait des jugements ou des procés-verbaux.

—

— En ce qui concerne la fin d’'une administration provisoire
dapar déces. Certaines justices de paix pensent qu'il ne faut pas de
eerdécision (ordonnance) pour mettre fin a I'administration provi-
hetsoire, celle-ci étant terminée par le déces lui-méme; d'autres par
rencontre estiment gu'il convient de prendre une ordonnance. Si vous
k- faites partie de cette deuxieme tendance, veuillez le préciser en
in- remarques particuliéres de la page 7 et indiquer ou vous avez inclu
\verle nombre correspondant au nombre de ces ordonnances de fagon
| ea ce que nous puissions isoler ces données. Dans le cas ou une
in- inscription aurait eu lieu aussi, veuillez en mentionner le nombre

également.

s: — En ce qui concerne les taxations d’honoraires des adminis-

antrateurs provisoires: certains introduisent cette demande par

70 requéte et cela donne lieu a une ordonnance. Si cela se passe

vi-comme cela dans votre justice de paix, veuillez le préciser en

derpage 7, remarques particulieres, et indiquer les nombres respectifs

tatist les endroits ou vous avez encodé ces données dans les statisti-
ques de fagon a ce que nous puissions les isoler.

dit B. Total des affaires terminées au fond: c’est le total des rubri-

houdt het totaal in van de rubrieken 3a) tot 3j).

ques 3a) a 3j).
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C. Totaal van het aantal nog te berechten zaken: dit is het
schil tussen de nog te berechten zaken en het totaal van de
gronde bémdigde zaken.

4. Beslissingen op basis van de artikelen 806 en 1021 van
Gerechtelijk Wetboek: deze rubriek verklaart zichzelf.

5. Tussenvonnissen: hier dient men het onderscheid te ma
tussen de beslissingen alvorens recht te doen zonder meer
kel 19, tweede lid) en de beslissingen alvorens recht te doen
dele.

Voor de vredegerechten die een vonnis van verdaging veller
het aangewezen dat ze deze opnemen in deze rubriek evenal
aantal vonnissen van verdaging, en dit vermelden op pagin
onder de individuele opmerkingen.

De pro deo’s, gevraagd in de loop van de procedure, moeg
worden opgenomen in de tussenvonnissen ten dele.

Dezelfde opmerking geldt voor de vonnissen van weglating v
de zittingsrol.

6. Processen-verbaal.

De rubrieken 6a) tot 6d) vragen geen verdere uitleg daar ze z
zelf verklaren.

7. Zittingsbladen. Geen commentaar.
IIl. Willige rechtsmacht.

1. Minnelijke schikking:
— Processen-verbaal van verzoening;
— Processen-verbaal van niet-verzoening.

In deze rubriek worden alle processen-verbaal opgenomen
het kader van verzoening, ongeacht of de verzoening werd of
legd door de wet of niet.

— Processen-verbaal van verdaging. Deze rubriek moet u
raard niet worden ingevuld door de vredegerechten die geen
cessen-verbaal van uitstel maken. Wij hebben echter deze rub
opgesteld voor de vredegerechten die wel dergelijke process
verbaal opmaken.

2. Familieraden

a) Aantal nieuwe voogdij-instellingen. Dit impliceert het aan
tal familieraden in dat de vrederechter instelt om de voogdij
organiseren. Indien echter de vrederechter zich gelijktijdig bu
over de organisatie als en de waarborgen, dan is het aange
dit aantal te vermelden onder deze rubriek en eveneens te ver
den op pagina 7 onder individuele opmerkingen of de rechter
gewoonte heeft de organisatie en de waarborgen van de voogq
één familieraad te regelen. Dit kan namelijk een kleiner aan
familieraden dan in andere vredegerechten voor deze rubriek
klaren.

— Ingeval er vijf kinderen zijn in een familie, dan zullen enke
len vijf familieraden organiseren en niet slechts één. Indien dit
geval is, gelieve dit te preciseren op pagina 7 onder individu
opmerkingen.

— Ingeval er een evaluatie of een notarigoedelbeschrijving
werd neergelegd na de familieraad, dan zijn er enkelen die
nieuwe familieraad organiseren. Indien dit het geval is, gelieve
de preciseren op pagina 7 onder individuele opmerkingen.

3. Akten
a) van pleegvoogdij;
b) van adoptie en volle adoptie;

(36)

er- C. Nombre des affaires restant a juger: c’est la différence entre
tele total des affaires a juger et le total des affaires terminées au fond.

het 4. Décisions sur la base des articles 806 et 1021 du Code judi-
ciaire: cette rubrique se définit par elléme

ken 5. Décisions interlocutoires: il faut faire ici la distinction entre
arties décisions avant dire droit sans plus (article 19, alinéa 2) et les
terdécisions avant dire droit partielles au fond.

,is Pour les justices de paix qui font des jugements de remise, il
s hebtnvient, si elles les comptabilisent dans cette rubrique, de le
B 7mentionner a la page 7 dans remarques particulieres et d'indiquer
le nombre que représentent ces jugements de remise.

ten En ce qui concerne les pro deo demandés en cours de procédure,
ceux-ci doivent e comptabilisés dans les décisions interlocu-
toires partielles.

La mame remarque vaut pour les jugements d’omissior ldu ro
d’audience.

an

6. Procés-verbaux.

ch- Les rubriques 6a) a 6d) ne demandent pas de commentaires
étant donné qu’elles se définissent par ellésee

7. Feuilles d’audience. Pas de commentaires.
IIl. Juridiction graieuse

1. Appels en conciliation:
— Procés-verbaux de conciliation;
— Procés-verbaux de non-conciliation.

, in Il faut comptabiliser dans cette rubrique tous les procés-
geverbaux intervenus dans le cadre des conciliations que ces dernié-
res soient imposées par la loi ou non.

te- — Proces-verbaux de remise. Cette rubrique ne doit évidem-
broiment pas e complétée par les justices de paix qui n’en font pas.
rielCependant pour les justices qui en rédigent, nous avons rédigé
encette rubrique.

2. Conseils de famille

a) Nombre de nouvelles organisations de tutelle. C'est le
te nombre de conseils de famille que le juge de paix fait pour organi-
gt ser la tutelle. Si cependant le juge de paix délibere amentemps
ezesur I'organisation et les garanties, il convient de mentionner ce
melombre dans cette rubrique mais d’indiquer a la page 7 en remar-
deques particulieres si le juge a I'habitude de régler en timane
ij irronseil de famille I'organisation et les garanties de la tutelle, ce qui
tal pourra régler en un tnge conseil de famille I'organisation et les
ergaranties de la tutelle, ce qui pourra expliquer un nombre de
conseils de famille pour cette rubrique relativement moins élevé
que les autres justices de paix.

— Dans le cas ou il y a cing enfants au sein d'urienene
hetfamille, certains font cing conseils de famille et non un seul. Si
ele c’est le cas, veuillez le préciser a la page 7 en remarques particulie-
res.

— Dans le cas ou une évaluation ou un inventaire notarié a été

eerdéposé apres le conseil de famille, certains font un nouveau

dit conseil de famille. Si c’est le cas, veuillez le préciser a la page 7 en
remarques particuliéres.

3. Actes
a) de tutelle officieuse;
b) d'adoption et d’adoption pléniéere;

¢) van bekendheid;

¢) de notoriété;
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d) andere.

Geen opmerkingen voor deze rubrieken.

4. Verzegeling en ontzegeling
a) processen-verbaal van verzegeling;
b) processen-verbaal van ontzegeling.

Geen opmerkingen voor deze rubrieken.

5. Eedafleggingen (artikel 601 van het Gerechtelijk Wetboek

Geen opmerkingen voor deze rubriek.

6. Andere akten en beschikkingen

Gelieve voor deze rubriek, onder individuele opmerkingen
pagina 7, te vermelden welke akten en beschikkingen u hebt of
nomen onder deze rubriek zonder de respectievelijke aantalle
te geven. Een totaal volstaat maar u dient zeker te vermelden
beschikkingen van dagbepaling verricht, welke deze dan zijn.

Totaal aantal akten ingeschreven in het repertorium van

7) 1-953/3 -1997/1998
d) autres.

Pas de commentaires pour ces rubriques.

4. Scellés
a) procés-verbaux appositions;
b) proces-verbaux levées.

Pas de commentaires pour ces rubriques.

[&2

5. Prestations de serment (article 601 du Code judiciaire)

Pas de commentaires pour cette rubrique.

6. Autres actes et ordonnances

bp  Veuillez, pour cette rubrique, indiquer en remarques particulie-

geres a la page 7 quels sont les actes et ordonnances que vous avez

opnclus dans cette rubriqgue sans donner les nombres respectifs, un

Is nombre total suffit, et surtout dire, si vous faites des ordonnances
de fixation, quelles sont-elles?

de Nombre total des actes inscrits au répertoire des actes du juge:

rechter: u zal vaststellen dat er in dit formulier werd voorgesteld vous constaterez que, dans le formulaire, il est proposé a ceux qui

aan hen die niet gefiormatiseerd zijn, geen rekening te houde
met rubriek 3f) aangaande de vonnissen van samenvoeging,
mits men weet dat voor enkele vredegerechten er geen vonni
van samenvoeging bestaan of dat voor dafgenatiseerden dit
wel bestaat en dit aantal kan dan bijgevolg bepaald worden.

Akten van de griffier

Rekening houdend met de enorme verschillen die er zijn tus
de vredegerechten op gebied van inschrijvingen in de akten val
griffier, wordt er u gevraagd een lijst op te stellen van alle typ
akten die u inschrijft in het register van de akten van de griffier

We hebben inderdaad kunnen vaststellen dat er enkelen zijn
eenvoudige oproepingen, de informatie of de kennisgeving van
griffier, de bewaargeving van de conclusie, de bewaargeving
de verzoekschriften, de brieven voor de advocaten, ... inschrijv

De opsomming laat ons toe de concrete gegevens te interp
ren.

1. Gerechtsbrieven
a) oproepingen;
b) kennisgevingen.

Het is aangewezen in deze rubriek het totaal aantal oproe
gen en kennisgevingen via gerechtsbrieven te vermelden. Indie
oproepingen en kennisgevingen via gerechtsbrieven doet,
gevallen die niet voorzien zijn door de wet, gelieve deze geval
(met vermelding van het aantal) dan te preciseren onder de i
viduele opmerkingen op pagina 7.

2. Andere (alle andere akten van de griffier niet opgenomen
het formulier). Hier dient u een totaal te geven zonder dat u
aantallen reeds opgenomen in de andere rubrieken herneemt
rubrieken sluiten immers elkaar uit.

3. Foutieve inschrijvingen: men dient het aantal vergissing
in het repertorium op te nemen.

Aantal in het repertorium van de griffier ingeschreven akte
totaal aantal (dit impliceert het totaal van alle rubrieken ond
gebracht bij «akten van de griffier» zonder het aantal vergiss
gen erbij te tellen).

V. Varia

De rubrieken «openbare verkopen», «verdelingen en vere

n n'ont pas le systeme informatique de ne pas compter la rubri-
vergue 3f) qui concerne les jugements de jonction, car on sait que,
5sepour certains, des jugements de jonction séparés n’existent pas; or
pour l'informatique, cela existe et ce nombre peut dlvesdgter-

miné.

Actes du greffier

sen Vu les différences énormes qui existent entre les différentes
N dgustices de paix au niveau des inscriptions dans les actes du gref-
en fier, il vous est demandé de dresser une liste de tous les types
d’actes que vous inscrivez dans le registre des actes du greffier.

die En effet, nous avons pu constater que certains inscrivent les
deconvocations simples, les informations ou avis du greffier, les
andépds de conclusion, les d&gode reqlies, les lettres missives
en.adressées aux avocats, ...

ete- L'énumération nous permettra de comprendre les données
concrétes.

1. Plis judiciaires
a) convocations;
b) notifications.

pin- Il convient dans cette rubrique de mettre le nombre total des
2N Lconvocations et notifications faites par plis judiciaires. Si vous
infaites des convocations et des notifications par plis judiciaires
endans des cas non prévus par la loi, veuillez le préciser en remar-
ndi-ques particulieres a la page 7 et dire dans quels cas et mentionner
le nombre.

in 2. Autres (tous les autres actes du greffe non repris dans le

deformulaire). Il faut ici donner un chiffre total qui ne reprendra pas

. Dies nombres déja contenus dans les autres rubriques. En effet, les
rubriques sont exclusives l'une de I'autre.

en 3. Inscriptions fautives: il faut indiquer le nombre d’erreurs

dans le répertoire.

n: Nombre des actes inscrits au répertoire des actes du greffier.
or- Nombre total (ici c’est le total de toutes les rubriques contenues
in- dans «actes du greffier» sans comptabiliser le nombre d’erreurs).

V. Divers

[fe- Les rubriques «ventes de biens», «partages et liquidations»,

ningen», «verkopen uit de hand», «aantal kopies, uitgiften

en«ventes de gré a gré», «xnombre de copies, extraits, expéditions »,
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afschriften» en «aantal dossiers overgemaakt aan beroef
cassatie» vragen geen uitleg en verklaren zichzelf.

VI.

Hierbij geen opmerkingen vermits men hier moet opnemen
onder de rubriek «ontvangsten rechten van afschrift» vallen:
afschriften, de kopies en de uittreksels.

Fiscale ontvangsten

VII. Individuele opmerkingen

Hier kan u alles vermelden wat u in deze nota werd gevraagd
te sommen en uit te leggen.

Typische kenmerken van uw ressort dewelke in aanmerk
dienen genomen te worden bij de bepaling van de werklast.

Onder deze rubriek kan u alles vermelden wat u nog te zeg

(38)

oét «nombre de dossiers transmis en appel ou cassation» ne
demandent aucune explication et se définissent par elleesne
VI.

Pas de commentaires si ce n'est qu'il faut comprendre dans la
les expéditions, les

Recettes fiscales

vat
derubrique «recettes droits d’expédition»:
copies et les extraits.

VIL.

op Il faut indiquer dans cette rubrique tout ce qui a été demandé
d’énumérer et d’expliquer dans cette note.

Remarques particuliéres

ng Eléments particuliers de votre ressort a prendre en considéra-
tion impliquant une charge de travail.

gen Vous pouvez indiquer dans cette rubrique tout ce que vous avez

hebt aangaande uw werklast en dat volgens u niet tot uiting komtencore a dire concernant votre charge de travail et qui pour vous

in het formulier.

n'est pas reflété dans le formulaire.

Jaarlijkse statistiek van de vredegerechten

STATISTIEK VAN DE VREDEGERECHTEN. —
JUSTICES DE PAIX .

Statistiques annuelles des justices de paix

STATISTIQUES DES

1. ALGEMENE INLICHTINGEN. — RENSEIGNEMENTSNERAUX

— Vredegerecht. —Justice de paix: .

Adres.— Adresse: .

Telefoon.— Téléphone:

— Kalenderjaar— Année civile: .

— Bevolkingscijfer— Chiffre de population: .

— Aantal personeelsleden van de griffie.Nombre de membres

Hoofdgriffier.— Greffier en chef: .

Griffiers. — Greffiers:

Adjunct-griffiers.— Greffiers adjomts

Opstellers— Rédacteurs:.

Beambten— Employés:

— Bijzondere opmerkinger— Remarques partlculleres

Fax:

du greffe

Effectieven in full-time eq.
— Effectif en eq. full-time
Contractuelen

Kader. —Cadre Vast en gedele-
benoemd geerden
Statu- Contractuels ou
taires délégués

Aantal.
— Nombre

1. Aantal psychiatrische instellingen. Nembre d'institutions psychiatriques.

a) Erkend. —Agréées: .

Aantal bedden. -Nombre de lits:

b) Niet-erkend. —Non agréées: .
2. Aantal andere instellingen. Nombre d’ autres |nst|tut|ons

3. Andere sociaal-economische kenmerken die het karakter van uw kanton
bénvloeden. —Autres éléments socio-économiques qui influencent le caractére

de votre canton .

Il. Eigenlijke rechtsmacht. — Juridiction contentieuse.

Aantal.
— Nombre

1. Aantal zaken aanhangig bij aanvang van het jaar, inschrijvingehffaires

pendantes au début de I'année, inscriptions .

2. Aantal zaken ingeleid gedurende hetjaar mgeschrevekff&wes |ntrodU|tes

pendant I'année, inscrites.:
A. In de algemene rol. -Au rde general



(39) 1-953/3 -1997/1998

a) Bij dagvaarding. —Par citation: .

b) Bij p.v. van vrijwillige verschijning. —Par p V. de comparutlon volontalre
c) Bij verzoekschrift. —Par requéte:.

d) Bijverwijzing (artikel van het 660 Gerechteluke Wetboek)P&r renvoi (artl-
cle 660 du Code judiciaire): .

e) Foutieve inschrijvingen. —lnscrlptlons fautlves

B. In het register der verzoekschriften.Au rde des requétes:
a) Wet van 26 juni 1990. —toi du 26 juin 1990: .
b) Wetvan 18 juli 1991. —toi du 18 juillet 1991 ..
— Artikel 488bis. — Article 488bis:
— Waarvan. —Dont:
— Artikel 488bis h — Article 488b|s b .
— Artikel 488bis d, f, g— Article 488b|s dfg:.
— Artikel 488bis h — Article 488bis h: .
¢) Summiere rechtspleging. Procedure sommaire d |nJonct|0n de payer
d) Aanduiding van experten. -Bésignation d'experts: .
e) Verzoekschrift tot verzegeling of ontzegeling Requéte: apposmon ou Ievee
de scellés:.
f) Andere. —Autres:
g) Foutieve. —nscriptions fautlves

C. Aantal aanvragen tot minnelijke schikking.Nembre de demandes en conci-
liation: .

A. Totaalvandete berechtenzakenverminderd metde foutieve inschrijvingen.
— Total des affaires a juger moins les inscriptions fautives..

3. Uitgesproken vonnissen (eindvonnissen en eindbeschikkingedligements
définitifs — ordonnances définitives:. .
a) Vonnissen op tegenspraak Au fond contradlct0|res

b) Vonnissen bij verstek— Au fond par défaut. .
¢) Beschikkingen binnen het kader van de wet van 26 juni }QQDans Ie cadre
de la loi du 26 juin 1990:
d) Beschikkingen blnnen het kader van artlkel bis8van het Burgerluk
Wetboek— Dans le cadre de I'article 488bis du Code civil: .
e) Andere van de algemene rol (onbevoegd, doorhahn%utres du e géné-
ral (incompétence, radiation):
f) Vonnissen en beschlkklngen van samenvee(j,)e jonctlon
g) Weggelaten zaken (artikel 730 &P van het Gerechteluk Wetboek—
D’omission (article 730 § 2 a) du Code judiciaire):
h) Summiere rechtspleging- D’injonction de payer-..
i) Beschikkingen aangaande rechtsbijstandAutres du registre des requetes en
matiére d’assistance judiciaire .. .
i) Andere van het register der verzoekschrlften Autres du reglstre des re-
quétes: .

B. Totaal van het aantal ten gronde afgesloten zaken. Fotal des affaires termi-
nées au fond..

C. Totaal van de nog te berechten zaken (A-B). -Mombre des affaires restant a
Jjuger (A-B):

4 .Uitspraken op basis van de artikelen 806 en 1021 van het Gerechtelijk
Wetboek. —Décisions sur la base des articles 806 et 1021 du Code judiciaire:

5. Tussenvonnissen en beschikkingen alvorens recht te doebéeisions
interlocutoires:

a) Zuivere tussenvonnlssen en beschlkklngen alvorens recht te doen (artlkel 19,
alinea 2 van het Gerechtelijk Wethoek}. Décisions avant dire droit sans plus
(article 19, alinéa 2 du Code judiciaire):. .o

b) Tussenvonnissen en beschikkingen ten deleDeC|S|ons avant dlre dr0|t
partielles au fond: .

6. Processen-verbaal. Procés-verbaux:
a) Processen-verbaal van plaatsopnemingroces- verbaux de visite des Ileux
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b) Processen-verbaal in toepassing van de wet van 26 juni 399Proces-
verbaux en application de la loi du 26 juin 1990.

c) Processen-verbaal in toepassing van de wet van 18 JU|I—1—9910CES verbaux
en application de la loi du 18 juillet 1991:

d) Processen-verbaal van verhoor (partuen/deskundlgen/getu|gen enz)

Procés-verbaux d'enquéte (y compris les procés-verbaux d’interrogatoire des

parties et les auditions d’experts, etc.): .

7. Zittingsbladen. —euilles d’audience:

Il. Willige rechtsmacht. — Juridiction grd cieuse

1. Minnelijke schikking. —Appels en conciliation. .
a) Processen-verbaal van verzoenirgProcés-verbaux de conC|I|at|0n

b) Processen-verbaal van niet-verzoening- Procés-verbaux de non-
conciliation:

c) Processen- verbaal van verdagmgProces verbaux de remise:

2. Familieraden. —€onseils de famille:
a) Aantal voogdijinstellingen— Nombre de nouvelles organlsatlons de tutelle:

b) Aantal andere vergaderingen van familieradenr. Nombre des autres
réunions de conseils de famille:

3. Akten. —Actes:

a) Van pleegvoogdlj— De tutelle off|C|euse .
b) Van adoptie en volle adoptie- D’adoption et d’ adoptlon plenlere
¢) Van bekendheid— De notoriété:

d) Andere— Autres: .

4. Verzegeling en ontzegeling. Seellés: .o
a) Processen-verbaal van verzegelirgProces- verbaux d’ apposmons
b) Processen-verbaal van ontzegelirgProces-verbaux de levées:

5. Eedafleggingen (artikel 601 van het Gerechtelijk Wetboeklprestations de
serment (article 601 du Code judiciaire).

6. Andere akten en beschikkingen hiervoor niet vermeld (onder andere.

beschikkingen tot dagbepaling). Autres actes et ordonnances non prévus ci-
dessus (notamment les ordonnances de fixation): .

Totaal aantal akten ingeschreven in hetrepertorium van de rechter. -ANlombre
total des actes inscrits au répertoire des actes du juge:

waarvan het aantal foutieve |nschr|jvmgen) —(dom‘ le nombre d/nscr/pz‘/ans
fautives est de): .

(Totaal van Il 3 tot 7 behalve 3)) + 1l 1 tot 6 voor rechtbanken d|e niet over het
informaticasysteem beschikken. —Totalde Il 3a 7 sauf3 1)) + 11l 1 & 6 pour les
tribunaux qui n'ont pas le systéeme informatique):

(Totaal van Il 3 tot 7 + 11l 1 tot 6 voor rechtbanken die over het |nformat|-
casysteembeschikken).-Gotaldell3a 7 +1ll 1 a 6 pourles tribunaux qui ont le
systeme informatique) :

IV. Akten van de griffier. — Actes du greffier

1. Gerechtsbrieven. -Rlis judiciaires:

a) Oproepingen— Convocations: .

Aantal.
— Nombre

Aantal.
— Nombre



(41) 1-953/3 -1997/1998

b) Kennisgevingen— Notifications: .

2. Andere (onder meer de akten neerlegglng van verslagen eedaﬂegglng van het
personeel, vaststelling zonder gerechtsbrieverjutres (notamment les actes de
dépd, serment du personnel, fixations sans pli judiciaire):

3. Foutieve inschrijvingen. —nscriptions fautives:

Totaalinhetrepertoriumvandegriffieringeschrevenakten.—Nombre desactes
inscrits au répertoire des actes du greffier ..

V. Varia.— Divers . . . . . . . . . . . . . . . . . .. Aantal.
— Nombre

a) Openbare verkoper— Ventes publiques de biens: .
b) Verdelingen en vereffinger- Partages et liquidations:.
¢) Verkopen uit de hand— Ventes de gré a gré: .

d) Aantal kopies, uitgiften en afschrifter- Nombre de copies, extraits, expédi-
tions:

e) Aantal d035|ers overgemaakt na beroep of cassatlelombre de doss,|ers
transmis en appel ou cassation.:

VI. Fiscale ontvangsten. —Recettes fiscales:. . . . . . . . . . . Aantal. BEF.
— Nombre —FB.

1. — Ontvangsten algemene rol. Recettes i@ général:
— Eerste aanleg. -Rremier ressort:

— Laatste aanleg en verminderde rechten (artlkel 1620,, 18h het Wetboek
van registratierechten. -Bernier ressort et droits réduits (artlcle 162,°18u
Code d’enregistrement): .

— Aantal inschrijvingen in debet. Nombre d’ |nscr|pt|0ns en débet:
— Aantal kosteloze inschrijvingen. Nombre d’inscriptions gratwtes..

2. — Ontvangsten register der verzoekschrifterReeettes du registre des requé-
tes:

— Aantal betalende inschrijvingen. Nombre d'inscriptions payantes:
— Aantal kosteloze inschijvingen. Nombre d’inscriptions gratuites: .
— Aantal inschrijvingen in debet. Nombre d'inscriptions en débet: .

3. — Ontvangsten van opstelrechtenRecettes droits de rédaction.:

4. — Ontvangsten voor uitgiften en afschriften.Recettes droits d’expédition,
de copies, d'extraits:

VII. Individuele opmerkingen—typische kenmerkenvanuwressortdewelkein
aanmerking dienen genomen te worden bij de bepaling van de werklast. —
Remarques particulieres — Béments particuliers de votre ressort 4 prendre en
considération car impliquent une charge de travail .

Datum. —Date

Handtekening van de hoofdgrlffler S}gnature du greffier en chef .
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BIJLAGE C

METHODOLOGISCHE NOTA OPGESTELD TER
ATTENTIE VAN DE POLITIERECHTBANKEN

Pagina 1 — Identificatieblad

Aantal personeelsleden van de griffie: Gelieve in deze rubr
niet enkel het aantal leden in het kader en het aantal effecti
leden, waaronder de contractuelen en de afgevaardigden, te
melden maar eveneens te spéodie zowel voor het kader als
voor de effectieve leden, of er lange perioden van afwezigh
waren (meer dan 15 dagen) ingevolge ziekte of een andere re
(anders dan de jaarlijkse vakantie).

Bestaan van belangrijke wegennetten, ring: In deze rubr
dient men niet alle assen, verkeerslichten en autosnelwegen
het arrondissement te vermelden. Het volstaat te verwijzen n
wegenkundige elementen waardoor de rechtbank, meer
elders, een bepaald type inbreuken of ongevallen kent. Bijvo
beeld, een zeer gevaarlijk kruispunt dat ook zo bekend is w
reeds veel ongevallen gebeurd zijn of het bestaan van een via
dat erkend staat als zeer gevaarlijk.

Men moet dus in deze rubriek elementen onderbrengen di¢
het verleden en nu nog steeds voor problemen zorgen en een b
mende werklast cieen voor de Politierechtbank.

Kenmerken van de bevolking.
Aanwezigheid van industriaemaatschappijen, instellingen.

Voor deze twee rubrieken geldt dezelfde opmerking: men m
enkel die elementen vermelden die een invloed kunnen hebbe
de werklast van de Politierechtbank.

Andere kenmerken of elementen waarmee men rekening d
te houden. Geen commentaar.

Bijzondere opmerkingen: Geen commentaar.

Pagina 2 — Tabel 2

Kwalificaties:
— Ongeval + doodslag: artikel 419 van het Strafwetboek

— Ongeval + doodslag + vlucht: artikel 419 van het Strafwe
boek en 33/1/1 van het koninklijk besluit van 16 maart 1968

— Ongeval + doodslag + dronkenschap: artikel 419 en 35
het koninklijk besluit van 16 maart 1968

— Ongeval + doodslag + vlucht + vergiftiging : artikel 419 va
het Strafwetboek en 33/1/1 en 34/1 van het koninklijk besluit v|
16 maart 1968

— Onopzettelijke slagen en verwondingen: artikel 418 en 4
van het Strafwetboek

— Slagen en verwondingen + viuchtmisdrijf: artikelen 418 €
420 van het Strafwetboek en 33/1/1 van het koninklijk besluit v
16 maart 1968

— Slagen en verwondingen + dronkenschap: artikelen 418
420 van het Strafwetboek en 35 van het koninklijk besluit v
16 maart 1968

— Onvrijwillige slagen en verwondingen + vluchtmisdrijf ern

alcoholintoxicatie: artikelen 418 en 420 van het Strafwetboek
33/1/1 en 34/1 van het koninklijk besluit van 16 maart 1968

— Ongeval met mateifie schade: artikelen 9 tot 19 van he
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ANNEXE C

NOTE DE ME THODOLOGIE RE DIGEE A L'ATTENTION
DES TRIBUNAUX DE POLICE

Page 1 — Feuille d'identification

ek Nombre de membres du personnel du greffe: Il convient
eval'indiquer sous cette rubrigue non seulement les membres du
vempersonnel du cadre et les membres du personnel effectif, c’est-a-
dire en ce compris les membres contractuels et les membres délé-
pid gués, mais aussi de spécifier tant pour le cadre que pour les effec-
detifs s’il y a eu des longues périodes d’absence (plus de 15 jours)
pour maladie ou autres causes (autres que les vacances annuelles).

ek Existence de réseaux routiers importants, ring: Il est bien
vaentendu qu’il ne faut pas, sous cette rubrique, indiquer tous les
aaraxes, les feux rouges, autoroutes que possede I'arrondissement
darmais indiquer s'il existe des éléments routiers qui font que le tribu-
or-nal pourrait avoir plus que dautres un type particulier
aard’infractions ou d’'accidents. Par exemple, un carrefour tres
duadangereux et connu comme tel parce qu'il y a déja eu beaucoup
d’accidents, ou présence d'un viaduc connu comme trés dange-
reux (exemple: viaduc de Beez).

> in 1l faut donc indiquer dans cette rubrique les éléments qui ont
ijkoposé et posent encore des problemes et par conséquent engendrent
des affaires au sein du tribunal de police.

Caractéristiques de la population.
Présence d’industries, de sociétés, d'institutions.

bet  Pour ces deux rubriques, le méme commentaire peut étre émis
non ce qu'il faut seulement mentionner ce qui peut avoir une
influence sur le travail du tribunal de police.

ent Autres caractéristiques ou éléments dont il faut tenir compte.
Pas de commentaires.

Remarques particuliéres: Pas de commentaires.

Page 2 — Tableau 1

Qualifications:
— Accidents + homicides: article 419 du Code pénal

— Accidents + homicides + fuite : article 419 du Code pénal et
33/1/1 de l'arrété royal du 16 mars 1968

— Accidents + homicides + ivresse: articles 419 et 35 de
I'arrété royal du 16 mars 1968

n — Accidents + homicides + fuite et intoxication: articles 419
an du Code pénal et 33/1/1 et 34/1 de I'arrété royal du 16 mars 1968

t-

an

P0 — Coups et blessures involontaires: articles 418 et 420 du

Code pénal
n — Coups et blessures + fuite: articles 418 et 420 du Code pénal
an et 33/1/1 de I'arrété royal du 16 mars 1968

en — Coups et blessures + ivresse: articles 418 et 420 du Code
an pénal et 35 de I'arrété royal du 16 mars 1968

— Coups et blessures involontaires + fuite et intoxication:
en articles 418 et 420 du Code pénal et 33/1/1 et 34/1 de I'arrété royal
du 16 mars 1968

— Accidents dégs matériels: articles 9 a 19 de l'arrété royal

koninklijk besluit van 1 december 1975

du 1*"décembre 1975
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— Ongeval met matéiiie schade + viuchtmisdrijf: artikelen 9
tot 19 van het koninklijk besluit van 1 december 1975 en 33/1
van het koninklijk besluit van 16 maart 1968

— Ongeval met matetlie schade + dronkenschap: artikelen
tot 19 van het koninklijk besluit van 1 december 1975 en artikel
van het koninklijk besluit van 16 maart 1968

— Ongeval met mateilie schade + vliucht en alcoholintoxica-
tie: artikelen 9 tot 19 van het koninklijk besluit van 1 decemb
1975 en 33/1/1 en 34/1 van het koninklijk besluit van 16 ma
1968

Pagina 3 — Tabel 2

— Rijden zonder verzekering: artikel 22 van de wet va
21 november 1989

— Vluchtmisdrijf: artikel 33/1 van het koninklijk besluit van
16 maart 1968

— Alcoholintoxicatie: artikel 34/1 van het koninklijk besluit
van 16 maart 1968

— Dronkenschap: artikel 35 van het koninklijk besluit val
16 maart 1968

— Weigering van bloedproef: artikel 34/2/3 van het konink
lijk besluit van 16 maart 1968

— Lichamelijke ongesteldheid (artikel 42): artikel 42 van he
koninklijk besluit van 16 maart 1968

— Sturen zonder rijbewijs: artikel 30/1 van het koninklijk
besluit van 16 maart 1968

— Sturen tijdens verval van rijbewijs: artikel 48/1 van he
koninklijk besluit van 16 maart 1968

— Sturen zonder in de examens gelukt te zijn: artikel 48/2 v
het koninklijk besluit van 16 maart 1968

— Arbeidsauditoraat — Europese richtlijnen: 3820 en 382

van de wet van 12 februari 1969

— Zware overtredingen van het koninklijk besluit van

1 december 1975: koninklijk besluit van 1 december 1975
koninklijk besluit van 7 april 1976

— Eenvoudige overtredingen van het koninklijk besluit va
1 december 1975: koninklijk besluit van 1 december 1975.

Pagina 4 — Tabel 3

— Strafwetboek: alle bevoegdheden van het Strafwetbg
behalve de artikelen 418, 419 en 420

De andere rubrieken vermeld onder 2 tot 10 verklaren zichze

Rubriek 11 «Andere inbreuken»: dit zijn alle inbreuken d
niet onder de andere rubrieken vallen.

Algemene opmerkingen om de tabellen in te vullen

In de kolom «Totaal van de beklaagden» vermeldt men
aantal veroordeelde of vrijgesproken beklaagden rekening h
dend met de zwaarste beschuldiging.

Bijvoorbeeld: Als een vonnis 3 beklaagden veroordeelt

— De eerste voor ongeval + doodslag en onstentenis van
zekering

— De tweede voor alcoholintoxicatie
— De derde voor weigering van bloedproef

Dan telt men:

— Op de regel «Ongeval + doodslag», 1 veroordeel
beklaagde

— Op de
beklaagde

regel «Alcoholintoxicatie», 1 veroordeeld
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— Accidents déym matériels + fuite: articles 9 a 19 de l'arrété
/1 royal du " décembre 1975 et 33/1/1 de l'arrété royal du 16 mars
1968
O  — Accidents dégs matériels + ivresse: articles 9 & 19 de
35 l'arrété royal du ¥ décembre 1975 et article 35 de I'arrété royal
du 16 mars 1968

— Accidents déga matériels + fuite et intoxication: articles 9
er a 19 de l'arrété royal dufldécembre 1975 et 33/1/1 et 34/1 de
art I'arrété royal du 16 mars 1968

Page 3 — Tableau 2

— Défaut d’assurance: article 22 de la loi du 21 novembre
1989

— Délit de fuite: article 33/1 de I'arrété royal du 16 mars 1968

— Intoxication alcoolique: article 34/1 de l'arrété royal du
16 mars 1968

— lvresse: article 35 de I'arrété royal du 16 mars 1968

=

— Refus de prise de sang: article 34/2/3 de l'arrété royal du
16 mars 1968

— Incapacité physique (article 42): article 42 de I'arrété royal
du 16 mars 1968

— Conduite sans permis: article 30/1 de l'arrété royal du
16 mars 1968

— Conduite étant déchu: article 48/1 de l'arrété
16 mars 1968

— Conduite sans réussite des examens: article 48/2 de I'arrété
royal du 16 mars 1968

— Auditorat du travail — directives européennes: 3820 et
3821 de la loi du 12 février 1969

— Infractions graves a l'arrété royal d&'décembre 1975:
en I'arrété royal du ¥ décembre 1975 et I'arrété royal du 7 avril 1976

—

—

royal du
an

1

n  — Infractions simples a l'arrété royal d§'tiécembre 1975:

I'arrété royal du ¥ décembre 1975.

Page 4 — Tableau 3

ek — Code pénal: toute la compétence du Code pénal sauf arti-

cles 418, 419, 420

En ce qui concerne les autres rubriques de 2 a 10 comprise, ces
rubriques se définissent par elles-mémes.

2lf.

e  Rubrique 11 «Autres infractions»: ce sont toutes les infrac-

tions non reprises dans les autres rubriques.

Remarques générales pour remplir ces tableaux

net On indiquera dans la colonne «Total des prévenus» le nombre
pu-de prévenus condamnés ou acquittés en tenant compte de la
prévention la plus grave.

Exemple: Si on a un jugement qui condamne 3 prévenus

er- — Le premier pour accidents + homicides et défaut
d’assurance

— Le deuxiéme pour intoxication alcoolique
— Le troisieme pour refus de prise de sang

Dans ce cas, on compte:

de — A laligne «accidents + homicides», 1 prévenu condamné
o — A la ligne «intoxication alcoolique», 1 prévenu condamné
de — A laligne refus de prise de sang», 1 prévenu condamné.

— Op de regel «Weigering van bloedproef», 1 veroordeel
beklaagde.
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Informatie van verschillende aard

— Aantal verzoekschriften artikel 4 van de wet van 17 ap
1878: deze rubriek verklaart zichzelf.

— Aantal eindvonnissen burgerlijke belangen: deze rubri
verklaart zichzelf.

— Aantal tussenvonnissen over burgerlijke belangen: de
rubriek verklaart zichzelf.

— Aantal vonnissen burgerlijke belangen/materischade
(aantal burgerlijke partijen).

— Aantal vonnissen burgerlijke belangen/lichamelijke scha
(aantal burgerlijke partijen). Wat betreft deze twee laatste rub
ken gaat het om het aantal eindvonnissen uitgesproken d
partijen die het geding instellen.

— Aantal eindvonnissen in strafzaken: deze rubriek verkla
zichzelf.

— Aantal tussenvonnissen in strafzaken, niet inbegrepen
vonnissen van verdaging: we hebben deze precisering ingeva
daar we weten dat bepaalde Politierechtbanken vonnissen
verdaging hebben. Opdat iedereen dezelfde soort gegevens

44)

Renseignements divers

il — Nombre de requétes article 4 de la loi du 17 avril 1878: cette

rubrique se définit par elle-méme.

— Nombre de jugements définitifs intéréts civils: cette rubri-
que se définit par elle-méme.

— Nombre de jugements interlocutoires sur intéréts civils:
cette rubrique se définit par elle-méme.

— Nombre de jugements intéréts civils/dommage matériel
(nombre de parties civiles).

je — Nombre de jugements intéréts civils/§dommage corporel

ie- (nombre de parties civiles). Pour ces deux derniéeres rubriques, il

oors’agit du nombre des jugements définitifs prononcés par parties
introduisant I'instance.

Nombre de jugements définitifs au pénal: cette rubrique se
définit par elle-méme.

de — Nombre total de jugements interlocutoires au pénal en ce

erchon compris les jugements de remise: nous avons apporté cette

varprécision car nous savons que certains tribunaux de police font

zodes jugements de remise. Pour que tous introduisent les mémes

14

ze

art

invoeren raden we de rechtbanken die vonnissen van verdagindypes de données, il convient, pour ceux qui font des jugements de

hebben, aan deze niet in het aantal tussenvonnissen mee te
nen maar hen af te zonderen door hen aan te duiden in de ruf
«aantal vonnissen van verdaging ».

— Rubriek VI.6. Aantal tussenvonnissen die een burgerlij
deskundigenonderzoek bevelen: het gaat hier om het aa

rekeemise, de ne pas les comptabiliser dans le nombre de jugements

rielnterlocutoires mais de les isoler en les indiquant dans le nombre
de jugements de remise. Pour les tribunaux de police qui ne font
pas de jugements de remise, cela ne doit pas les inciter a en faire.

e — Rubrique VI.6. Nombre de jugements interlocutoires
ntabrdonnant une expertise civile: il s’agit du nombre d’expertises

burgerlijke expertises bevolen in het kader van een strafrechterlijk civiles ordonnées dans le cadre du procés pénal.

geding.

— Rubriek IX. Aantal verzoekschriften tot invrijheidstelling
alvorens een vonnis wordt geveld: het gaat hier, wel te versts
over het aantal verzoekschriften neergelegd ter griffie van de P
tierechtbank.

— Rubriek XIIl. Aantal rechtstreekse dagvaardingen: het ga
hier om het aantal exploten van de gerechtsdeurwaarder die
directe dagvaarding tot voorwerp hebben.

— Rubriek XX. Aantal neergelegde overtuigingsstukken: h
gaat hier om het aantal inventarissen neergelegd ter griffie en
om het aantal stukken hernomen in elke inventaris.

— Rubriek XXI. Aantal huiszoekingsbevelen: het gaat om h
aantal verzoeken tot een huiszoekingsbevel, toegestaan of ge
gerd door de rechter.

Statistieken van de burgerljjke zaken

— Aantal kopijen, uittreksels en afschriften: dit aantal betre
enkel de kopijen, uittreksels en vonnissen in burgerlijke zaken.

Deze methodologische nota zal verfijnd en eventueel zelfs &
gevuld worden, wanneer we de gegevens van januari, februar
maart 1998 evalueren. Indien er opmerkingen zijn aangaande ¢
nota, dan kunnen zij vermeld worden onder de individuele g
merkingen op het statistisch formulier en zullen er beslissing
worden genomen om een methode op te stellen die de moge
heid biedt aan alle Politierechtbanken statistieken te bezorger
een uniforme basis.

— Rubrique IX. Nombre de requétes de mise en liberté avant
anjugement: il s’agit, bien entendu, du nombre de requétes déposées
pli-au greffe du tribunal de police.

at — Rubrique XIIl. Nombre de citations directes: il s’agit du
eenombre d’exploits d’huissier de justice ayant pour objet une cita-
tion directe.

et — Rubrique XX. Nombre de piéces a conviction déposées: il
hies’agit du nombre d'inventaires déposés au greffe et non pas du
nombre de piéces reprises a chaque inventaire.

et — Rubriqgue XXI. Nombre d'ordonnances de visite domici-
weliaire: il s'agit du nombre de demandes d’ordonnance de visite
domiciliaire acceptées ou refusées par le juge.

Statistiques des affaires civiles

ft — Nombre de copies, extraits et expéditions: Ce nombre ne

concerne que les copies, extraits et jugements en matiére civile.

an- Cette note de méthodologie sera affinée voire méme complétée
erlorsque nous ferons une évaluation aprés le 30 avril 1998 de
ezdonnées rendues pour les mois de janvier, février et mars 1998. S'il
p- y a des remarques concernant la note, elles peuvent étre indiquées

enen remarques particulieres du formulaire statistique et des déci-
ijksions seront prises pour indiquer une méthode qui permette a tous
ofes tribunaux de police de rendre des statistiques sur une base

uniforme.

Jaarlijkse statistiek van de politierechtbanken

STATISTIEK VAN DE POLITIERECHTBANKEN. —
TRIBUNAUX DE POLICE

IDENTIFICATIEBLAD. — FEUILLE D’IDENTIFICATION.

— Politierechtbank te. —Fribunal de police de:
Adres.— Adresse: .

Telefoon.— Téléphone: .
— Aantal personeelsleden van de

griffie.Nombre de membres

Statistiques annuelles des tribunaux de police

STATISTIQUE DES

o Fax:
du greffe: .
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Kader. —Cadre

1-953/3 -1997/1998

Effectieven in full-time eq.
— Effectif en eq. full-time
Contractuelen
en gedele-
geerden

Contractuels ou

délégués

Hoofdgriffier. — Greffier en chef: .
Griffiers. — Greffiers:
Adjunct-griffiers.— Greffiers adjomts
Opstellers— Rédacteurs:
Beambten— Employés: .
— Bevolkingscijfer van het arrondlssemen{— Nombre d habltants dans
l'arrondissement: . C e e
— Bestaan van belangrijke Wegennetten ringﬁ. Existence de réseaux
routiers importants, ring: .o
— Bevolkmgskenmerken (aanwe2|ghe|d van studenten toerlsten Caracte-
ristiques de la population (présence d’étudiants, de touristes, ...) .
— Bestaan van bedrijven, mstelllngen industrie- Existence de socnetes |nst|-
tutions, industries: .o
— Andere kenmerken of elementen waarmee men rekenlng dlent te heuden
Autres caractéristiques ou éléments dont il faut tenir compte: .
— Bijzondere opmerkingen— Remarques particuliéres: .

Jaarlijkse statistiek van de politierechtbanken Statistiques annuelles des tribunaux de police

2. Tabel 1. — Benaming

2. Tableau 1. — Qualifications

Veroordeling tot Veroordeling met Uitspraak met
gevangenisstraf boete alleen opschorting v/d
— — veroordeling
Condamnés a Condamnés a —
I'emprisonnement 'amende seulement Suspension
prononcé
condamnation
Uitstel Uitstel o
met met P
Zonder | Met roef Zonder | Met roef Gewone| schorting
uitstel | uitstel p_ uitstel | uitstel p_ l?p-_ metf
— — — — schorting proe
Sans Avec S’/'l\}gfs Sans Avec S’/'l\}gfs — —
sursis | sursis sursis | sursis Suspen- Suspen-
proba- proba- | “gion sion
toire toire simple | proba-
toire

Totaal
der
be-

tichten

Total
des
prévenus

Totaal
der
vrijge-
spro-
kenen

Total
des
acquitte-
ments

Ongevallen + doodslag. -Accidents + homicides .
Ongevallen + doodslag + vluchtmisdrijf. Aecidents
+homicides + fuite.

Ongevallen + doodslag + dronkenschapAeeldents
+homicides + ivresse.

Ongevallen + doodslag + vluchtm|sdruf en alcohohn-
toxicatie. —Accidents + homicides + fuite et intoxica-
tion

Onopzettelljke slagen en verwondlngen Geups et
blessures involontaires .

Onopzettelijke slagen en verwondingen
+vluchtmisdrijf. — Coups et blessures involontaires
+fuite .
Onopzettelijke slagen en verwondingen
+dronkenschap. —Coups et blessures involontaires
+ivresse .

Onopzettelijke slagen en verwondlngen + vIuchtmls-
drijf en alcoholintoxicatie. —€oups et blessures invo-
lontaires + fuite et intoxication

Ongevallen met matéte schade. —AC(:ldents dega
matériels .
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Veroordeling tot Veroordeling met Uitspraak met
gevangenisstraf boete alleen opschorting v/d
— — veroordeling
Condamnés a Condamnés a —
I'emprisonnement amende seulement Suspension Totaal
prononcé Totaal der
condamnation der | vrijge-
be- spro-
Uitstel Uitstel Op- tichten | kenen
Zonder | Met préf Zonder | Met préf Gewone|schortind  Total Total
uitstel | uitstel _ uitstel | uitstel _ op- met des des
— — — — schorting proef |pnrévenus acquitte-
Sans Avec S’%‘?g; Sans Avec S’%‘?g; —_ —_ prevenu ng:,l',ts
sursis | sursis sursis | sursis Suspen- Suspen-
proba- proba- : :
toire toire sion sion
simple | proba-
toire
Ongevallen met matélt schade + vluchtmisdrijf. —
Accidents déga matériels + fuite.
Ongevallen met matétee schade + dronkenschap —
Accidents déga matériels + ivresse.
Ongevallen met matete schade + aIcohohntoxmane
— Accidents déga matériels + intoxication
Ongevallen met matélie schade + vluchtmisdrijf en
alcoholintoxicatie. —Accidents déga matériels +
fuite et intoxication
3. Tabel 2. — Benaming 3. Tableau 2. — Qualifications
Veroordeling tot Veroordeling met Uitspraak met
gevangenisstraf boete alleen opschorting v/d
— — veroordeling
Condamnés a Condamnés a —
I'emprisonnement amende seulement Suspension Totaal
prononcé Totaal der
condamnation der vrijge-
be- spro-
Uitstel Uitstel Op- tichten | kenen
Zonder | Met préf Zonder | Met préf Gewone|schortingd  Total Total
uitstel | uitstel _ uitstel | uitstel _ op- met des des
— —_ — —_ schorting proef | pnravenus acquitte-
sans | Avec | AVeC | sans | Avec | AVeC T — |prevenugacite
sursis | sursis sursis | sursis Suspen- Suspen-
proba- proba- h ;
toire toire sion sion
simple | proba-
toire

Rijden zonder verzekering. -Béfaut d’assurance .
Vluchtmisdrijf. — Délit de fuite .
Alcoholintoxicatie. —Intoxication alcoollque
Dronkenschap. —vresse

Weigering van bloedproef. -Refus de prise de sang .
Lichamelijke ongeschiktheid (art. 42) -I-ncapaute
physique (art. 42) . .

Sturen zonder rijbewijs. —eondwt sans permis
Sturen tijdens verval van rljbewus. -Sonduit étant
déchu .

Sturen zonder in de examens gelukt te zunCendun
sans réussite des examens

Arbeidsauditeur + Europese nchtlunen Audlteur
du travail + Directives européennes .
Zware overtredingen KB 1 december 1975. Infrac-
tions graves AR dutldécembre 1975 .

Eenvoudige overtredingen KB 1 december 1975
Infractions simples AR dif"ldécembre 1975
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4. Tabel 3. — Benaming 4. Tableau 3. — Qualifications
Veroordeling tot Veroordeling met Uitsprkaak met
gevangenisstraf boete alleen opschort v/d
— — veroordeling
Condamnés a Condamnés a —
I'emprisonnement 'amende seulement Suspension Totaal
prononcé Totaal der
condamnation der vrijge-
be- spro-
Uitstel Uitstel o tichten | kenen
met met p- — —
Zonder | Met roef | Zonder| Met roef | Gewone|schorting  Tota Total
uitstel | uitstel p_ uitstel | uitstel p_ op- met des des
— — — — schorting proef 4 itte-
Sans Avec sAu\gcs Sans Avec sAu\gcs — — pre"e””’acﬁq‘;'ﬁf;
sursis | sursis sursis | sursis Suspen- Suspen-
proba- proba- | o, sion
toire toire simple | proba-
toire
Strafwetboek. —Code pénal .
Gemeentelijke en provinciale regelgevmg Regle-
ment communal et provincial . .
Veld- en boswetboek. -€ode rural et forestler
Bevolking. —Population
Trein, tram, bus, taxi's. —Frain, tram bus taX|s
Reizigerscontrole. —€ontrde voyageurs .
Eenvoudige dronkenschap. k#esse simple
Radio- en TV-retributie. —Radio, TV redevances .
Ontbreken van inschrijvingsbewijs. —Défaut
d’'immatriculation .
Andere overtredingen. —Autres |nfract|0ns
Jaarlijkse statistiek van de politierechtbanken Statistiques annuelles des tribunaux de police
Verschillende inlichtingen Aantal
Renseignements divers Nombre

I. Aantal verzoeken artikel 4 van de wet van 17 april 1978lembre de requétes, article 4 de la loi du 17 avril 1978

Il. Aantal eindvonnissen burgelijke belangen.Nembre de juges définitifs intéréts civils

lll. Aantal vonnissen als gevolg van burgerlijke belangen, onderworpen aan nader onderzdmmm de Jugements

interlocutoires sur intéréts civils . .

IV.1. Aantal beslissingen burgerlijke belangen/stoffeluke schade (aantal burgerlljke partljdrh())mbre de deC|S|ons
intéréts civils/7dommage matériel (nombre de parties civiles)

IV.2. Aantal beslissingen burgerlijke belangen/lichamelijke schade (aantal burgerluke partuelu))nbfe de deC|S|ons
intéréts civils’”dommage corporel (nombre de parties civiles) G

V. Aantal vonnissen, eindvonnissen in strafrechtNembre de jugements deflnltlfs au penal

VI.1. Aantal tussenvonnissen in strafrecht, niet |nbegrepen vonnissen betreffende verdabliogbre total de juge-
ments interlocutoires au pénal en ce non compris les jugements de remise . .

IV.2. Aantal beschikkingen in strafrecht/maatschappelijk onderzoeMombre d’enquétes somales ordonnees

IV.3. Aantal beschikkingen in strafrecht/plaatsopnemingNembre de visites des lieux (pénal) ordonnées

IV.4. Aantal beschikkingen dewelke bijkomend onderzoek vrageNombre de devoirs complémentaires ordonnées

IV.5. Aantal beschikkingen die een strafrechtelijk deskundigenonderzoek bevelé&ombre d’expertises pénales
ordonnées.

IV.6. Aantal beschlkklngen d|e een burgerluk deskundlgenonderzoek beveINnmbre d expertlses C|V|Ies ordonnees

VII. Aantal uitnodigingen per PV (artikelen 10, 13, 14, 16)Nembre de convocations par PV (articles 10, 13, 14, 16)

VIII. Aantal verwijzingen van aangehoudenen door de raadkam&lombre de renvois détenus par chambre du conseil

IX. Aantal invrijheidstellingen voor de uitspraak (verzoekschriftyNembre de requétes de mise en liberté avant juge-

ment . e

X. Aantal betlchten en burgerluk verantwoordeluken Nembre de prevenus et (:|V|Iement responsables

Xl. Aantal burgerlijke partijstellingen. -Nombre de constitutions de parties civiles .

XIl. Aantal tussenkomende partijen. Nembre de parties intervenantes .

XIll. Aantal rechtstreekse dagvaardingen.Nembre de citations directes

XIV. Aantal verzetsstellingen. -Nombre d’opposants .

XV. Aantal akten van hoger beroep. Nembre d’actes appel. . .

XVI. Aantal vonnissen waartegen hoger beroep werd ingesteldombre de jugements frappes d appel . .

XVII. Aantal vervallenverklaringen van het recht tot sturen - zonder uitst®lombre déchéances du droit de cond sans
sursis .
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Verschillende inlichtingen Aantal

Renseignements divers Nombre

XVIII.1. Aantal gevraagde afschriften (vonnissen en dossierd)lombre de copies demandées (jugements et dossiers)
XVIII.2. Aantal afgeleverde afschriften (bladzijden) (bedrag van de ontvangen expeditierechten gedeeld door de kostprijs
per blad). —.Nombre de copies (pages) délivrées (montant des droits d’expédition divisé pardeiseypage)

XIX.1. Bedrag van de ontvangen expeditierechteriMentant des droits d’expédition pergus .
X1X.2. Bedrag van de ontvangen opstelrechtenMentant des droits de réduction pergus .
XIX.3. Bedrag van de betaalde kosten.Mentant des frais urgents payés

XX. Aantal neergelegde overtuigingsstukken Nembre de piéces a conviction déposées.
XXI. Aantal huiszoekingsbevelen. Nombre d’ordonnances de visite domiciliaire

XXIl. Aantal rechtszittingen. -Nombre d’audiences pénales

XXIIl. Aantal burgerlijke zittingen. —Nombre d’audiences civiles .

Statistiek van de politierechtbank - Burgerlijke zaken Aantal

Statistiques du tribunal de police - Affaires civiles Nombre

1. Akten ingeschreven in het repertorium van de «akten van de rechtéctes-inscrits au répertoire des actes du juge
2. Akten ingeschreven in het repertorium van de «akten van de griffierActes inscrits au répertoire des actes du
greffier . . .
3. Aantal hangende zaken bu aanvang van het jaaﬁombre d affalres pendantes au debut de 'année .
4. Aantal gedurende het jaar ingeleide zakerNembre d’affaires introduites pendant I'année
a) op de algemene rol. -au role général
bij dagvaardingdar citation
bij proces-verbaal van vrijwillige verschijningdr procés-verbal de comparution volontaire
bij doorverwijzingpar renvoi
b) op de rol der verzoekschriften. ad rde des requétes
Totaal aantal te berechten zaléowhbre total des affaires a juger
5. Totaal aantal definitieve vonnissen en beschikkingeiNembre total d’'ordonnances et de jugements définitifs .
a) schrapping - onbevoegd. rembre de jugements de radiation - incompétence
b) aantal samenvoegingsvonnissennembre de jugements de jonction
¢) weglatingen. —hombre de jugements d’omission
d) andere vonnissen en beschikkingenautres (jugements et ordonnances)
6. Totaal aantal vonnissen alvorens recht te doeNowbre total de jugements interlocutoires
a) aantal zuivere tussenvonnissennembre de jugements avant dire droit sans plus
b) aantal tussenvonnissen, gedeeltelijk op de grond van de zaatmbre de jugements avant dire droit partiels au
fond
7. Totaal aantal processen-verbaalNembre total de procés-verbaux
8. Aantal processen-verbaal van plaatsbezoeklombre de procés-verbaux de visites des Ileux
9. Aantal processen-verbaal van onderzoek en verhodtombre de procées-verbaux d’enquétes et d’ audltlons
10. Aantal processen-verbaal van verzoeningNembre de procés-verbaux de conciliation
11. Aantal processen-verbaal van niet verzoeningNembre de procés-verbaux de non-conciliation
12. Aantal zittingsbladen. -Nombre de feuilles d’audience .
13. Totaal aantal gerechtsbrieven.Nembre total de plis judiciaires
14. Aantal berichten van dagbepaling.Nembre d’avis de fixation .
15. Aantal terugvorderingen. Nombre d’actions récursoires .
16. Aantal copijen, uittreksels en verzendingenNembre de copies, extraits et expedltlons .
17. Aantal ter beroep doorgezonden dossierdlembre de dossiers transmis en appel .
18. Bedrag van de ontvangen rolrechtenMentant des droits de mise allegercus . .
19. Aantal inschrijvingen op de algemene rol in debetNembre d’inscriptions au™te général en debet
20. Aantal niet-betalende inschrijvingen op de algemene rdlombre d’inscriptions au™e général non payantes .
21. Bedrag van de op de rol der verzoekschriften ontvangen rolrecht®&fontant percu des droits d'inscription au
registre des requétes . .
22. Aantal inschrijvingen op de roI der verzoekschrlften in deberNembre d |nscr|pt|ons au reglstre des requetes en
débet

23. Aantal niet- betalende |nschr|jvmgen op de roI der verzoekschrlfteMombre d |nscr|pt|0ns au reglstre des requetes
non payantes.
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